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BBEJIEHUE

O6pa3HOCTh f3bIKAa, KaK 4YaCTHBIM BHJ XYJI0KECTBEHHON OOpa3HOCTH,
o0ecrieurBaeT HarJISIAHOCTh, )KUBOCTh U KPACOYHOCTH OMHUCHIBAEMOI0 OOBEKTa, a
TAaKK€ OCO3HaHWE TMOJY4eHHOM uHOpMalMu ¢ MO3UIUMKA  KaKoro-jauodo
ACTETUYECKOTro uiaeana. Hocurenem e 3CTETUYECKOTrO Mjeasna sBIsSETCS CO3HAHHE
yesioBeka. M3 MaHHOro Te3uca MOXKHO ClIeNIaTh CIENYIOUIUMH BBIBOJA: 00pa3HOCTH
S3bIKa «OKUBET» HE Ha Oymare, HO B CO3HAaHUU MHUIIYIIETo (TOBOPSIIETO) U
YUTAIONIET0 (CIYIIAIOIIET0) W, CTPOTO TOBOPSl, BHE CO3HAHHUS WHIUBUIYyMa
BOOOIIE HE CYIIECTBYET. OJTO 3HAYUT, 4YTO o0O0pa3 Bcerja WHAUBUAYAJEH,
CyOBEKTUBEH M CIOCOOEH OBICTPO HU3MEHATHCS. VIMEHHO TO3TOMY H3y4YeHHE
00pa3HOCTH fA3bIKA MPEJCTABISET 3HAYMTENbHYIO CJOXHOCTh. Hawnbonee xe
HATJISITHO TAaKO€ HCCIEAOBaHME MMEHHO B o0yiacTu (hpa3eosnoruu, KoTopas, 1o
CYIIECTBY, SBIACTCS HE TOJBKO pa3/eIOM JMUHIBUCTUKH, HO U HMCKYCCTBOM
XYJ0’K€CTBEHHOT0 00pasa.

[Ipo6nemamu  (pazeosoruu 3aHUMANIUCh W TPOJOJIKAIOT 3aHUMATHCS
mHorue uccnegosarenu: 1. bammu (2001), B.B. Bunorpamos (1977), A.B. Kyuuun
(1986), B.H. Teaus (1996), HM. Hlauckuii (1985) u ap., omHAKO B HEKOTOPBIX
BOIIPOCAX 3TOM JUCHUIUIMHBI OHU JI0 CHUX NOp HE MPHUIIM K €AUHOMY MHEHUIO
(mupokass WM y3Kas TPaKTOBKA (Ppa3ecoIOTMUECKOW EIUHUIBI, CBOWCTBA
¢dbpazeoa0ru3mMoB U T.1.).

B mobom (pazeonoruyeckoM ciioBape aHTIIMUCKOTO SI3bIKA 3HAYUTENBHYIO YacTh
COJIEp’KaHMSI COCTAaBJISIOT TaK Ha3bIBAEMBIE «ILIEKCIUPU3MBD) — aBTOPCKHUE
dpazeonorm3smbl - Yunbsima lllekcniupa, W3BECTHBIE MPAKTUYECKH KaXKIOMY
Oputanity. Ero TBOpUecTBO — 3TO HEHWCCSIKAEMOE TOJI€ IS HCCIIETOBATEIIbCKOM
NESTENHbHOCTH, W €7Ba JH OHO OyJeT KOrjJa-To TMOJHOCTHIO BCIAXaHo.
AOGCOIOTHBIN MacTep CJIOBa, OH 000TaTHIT aHTIIMHCKUIA S3bIK, BHECS B HETO Ooee
2200 HOBbIX cnOB M (ppa3. Illekcnup HE HPOCTO BBIIAIOMIMICSA NUCATENTb, OH
n3o0peraTeiab, WHHOBATOP, HEUCTOLIMMBIM HACHHBIM mNpeoOpa3oBaTeb sA3bIKa

cBoeii snoxu [Kimmmuuaa URL].



[To ¢pazeonoruu B HacToAIIEE BpeMs MUILIETCS BCE OOJIbIIIE HAYYHBIX paloT,
a UWHTEpeC K JaHHOW 0O0JIaCTM JMHTBUCTUKU BO3PACTACT C KaXIbIM TOJOM.
N3yuenne 3akOHOB pa3BuUTUA U (PYHKIUMOHUpOBaHUS (Ppa3eoJoru3MOB B
Pa3IMYHBIX MO CTUJII0 TEKCTaX MPEJACTABISICT OrPOMHBIA HMHTEpPEC A
JUHTBUCTHYECKON Hayku. Bce myOmuumucTHYECKHE TEKCThI COJEpkKaT OOoJbIION
00BEM CpEJNICTB BBIPA3UTEIHLHOCTH B BUJE PA3IMYHBIX SI3BIKOBBIX OOpa3OBaHUM.
JlocTaTouHO pacnpoCTpaHEHHOE XY0KECTBEHHOE CPEACTBO — (hPa3eosIoruuecKue
equuunbl (OE). BaxkHO MOMHUTH O TOM, YTO MCMOJb30BaHKHE (PPa3eoIOTU3MOB —
9TO HE TOJBKO SI3BIKOBOE SIBJICHHE, HO W SIPKUU COLMOKYJIBTYPHBIN (peHOMEH,
OTPaXKAIOIIUN TPOIIECChI, KOTOPhIE MPOUCXOAAT B OOIIECTBE W CO3HAHUH
HOCHUTEJIEU SI3BIKA.

B cuny cBoeil akTyalnbHOCTH, Ta3eTa — 3TO JJOCTOMHBIA UICTOYHUK MaTepuasa
JUISL UICCIIEIOBAHUSI COBPEMEHHOTO aHTJIMHUCKOTO SI3bIKA, TTOCKOJBKY OTPa)kaeT €ro
HEIOCPEACTBEHHO B MPOLECCE U3MEHEHMUS.

Lenbio nmanHoi paboOTHI SBISETCS aHAIN3 ABTOPCKUX (pa3eosioru3MoB Y.
[lekcipa B MepeBOAYECKOM acleKkTe, OLEHKa uX poiu B (QopMUpOBaHUH
JUCKYpCa COBPEMEHHBIX aHrjosi3blyHbIX CMMUM u nutepaTypHOro aHIJIUMCKOIO
A3bIKA.

OOBEKTOM HCCIENOBaHUS SIBISIOTCA OKKa3HMOHANbHBIE (hPa3eoIoruyecKue
€UHULIBIL.

[Ipenmer ucciienoBaHus — KyJIBTYPOJOTHYECKHUE HCTOKU LIEKCITUPOBCKOM
dpaszeonorun, cnocoOwl epeBoia HPa3eoqOruIecKux eIUHUI] Ha PYCCKUH S3BIK U
ocobeHHocTH ux ynorpednenus 8 CMU.

TeopeTndeckoil OCHOBOM MOCITYXWIH pabOThl Pa3TUYHBIX JUHTBUCTOB (/].D.
Pozentans, 1. bannu, B.B. BunorpamoB, A.B. Kynun, B.H. Temus, H.M.
[Tanckuit, B.H. Komuccapos, A.Jl. llIseiitep u ap.).

B kayecTBe MCTOYHHMKOB Marepuajia HCCIECIOBAHUS ObUIM  B3SITHI
anrnos3piuHbie rasetel “The New York Times”, “The Washington Post”, “The
Guardian”, “The Daily Telegraph”, a taxxe Takue npousBenacuus Y. Illekcmupa,

Kak: «Maxb6er», «Pomeo u J[xyneerran, «Otemno», «tOmuit Ie3apr», «Kak Bam



910 TnoHpaButTca», «l'ammer», «Koponp I'empux V», «Kopons HWoanny,
«/IBeHannaras Houb», «BeHenmumaHCcKui Kynew», «BUHI30pCKHE HACMEUIHULIBDY,
«Puuapg Il1», «bypa», «YkpolueHue cTponTUBO». MaTtepuan ucciieqoBaHUS —
OKKa3MOHallbHbIe  (pazeosniornueckue enununbl Y. Illexcnupa. Bribopka
npousBoauiack ¢ 1210 crpaHuil TeKCTa, METOAOB CIUIONIHON BBIOOPKH OBLIO
0TOOpaHO 25 MEKCIUPU3MOB.

I[J'ISI AJOCTUIKCHUA ICJIA IMTOCTABJICHBI CJICAYIOIHNC 3a1a9N:

1. [IpuBecTn TeopeTHueckue JaHHble O (pa3eosorud Kak o paszfene
JIUHTBUCTHUKHU
2. Brei6pate u3 mpouseaenuit Y. lllekcriupa aBTOpckue ¢pa3eoqornuecKue

€JIMHUIIBI, MPOAHAIM3UPOBATh UX STUMOJIOTHIO U BapUAHTHI MEPEBOJIA HA PYCCKUM
SI3BIK
3. Onpenenuth BkIan YwibsiMa Illekcriupa Bo (pa3eonoruto aHrIHHCKOTO
SI3bIKa U MECTO IIEKCITUPU3MOB B CPEACTBAX MacCcOBOM MH(popmaruu
4, PaccMotpeth dbpazeosornueckue e IUHHUIIBI KaK KOMITOHEHT
nyOJUIIMCTHYIECKOTO TUCKypca

[Ipu BBIIOTHEHWH pabOThl OBUIM TPUMEHEHBI METOJbI: CPaBHUTEIBHO-
UCTOPUYECKUN, NEAYKTUBHBIN, TUIIOTETUYECKUM, & TaKXK€ METOJ T€HEpAIU3AIUH,
000co0JIeHHs, aHAIM3a U CHHTE3A.

PaGora BxmouaeT BBEACHWE, OJHY TCOPETUYECKYHO TJIABY, OJIHY

MPAKTUYECKYIO TIIaBy, 3aKII0YeHUE U OuOIMorpadudecKuii CIucoOK.
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I'JTABA 1. AKTYAJIBHBIE ITPOBJIEMBI HIEKCITMPOBCKOM
OPA3EOJIOT U
1.1. Yunbsm Hlexcniup: 6uorpadusi 1 TBOPUECTBO

Yunesam Hlexcnup (1564-1616) — Oputanckuii apamarypr, moat u aktép. B
MHUPOBOW HUCTOPUM — HECOMHEHHO, CaMblii 3HAMEHUTBHIM M 3HAYMMBIN Apamarypr,
MOBIUSBIIMI Ha pa3BUTHUE BCEro TeaTpalbHOTO HCKyccTBa. CIlieHUYECKHUE
npousBenenus lllekcnvpa u cerogHs He CXOMAST C MOJMOCTKOB TE€ATPOB MO BCEMY
MUDY.

Mexkcnup pommicst B Crpatdopa-Ha-OiiBone 23 anpenst 1564 B cembe
COCTOSITEJIPHOTO pEMECIIeHHHKA. Ero eauHCTBEHHBIM YHUBEPCUTETOM Oblia
rpaMMaTiyeckas 1IKoja, I7e OCHOBHBIM MPEIMETOM OBLIO M3Y4YeHHE JIATUHCKOTO
U TPEUECKOTO S3BIKOB, TO3TOMY IIKOJbHBIC 3HAHUS €ro ObUIM He BelHKu. Ero
npyr ben JI)KOHCOH, MOAT U JApaMaTypr, TOBOPHII, YTO JATUHCKUM s3bIK Lllexcrup
3HAJI IJI0XO0, a TPEUYECKU U TOro Xyxe. OTpOMHBIE 3HAHUSI, KOTOPBIMH IOJIHBI BCE
neeckl Lllexcnupa, OpuH IprOOpPeTeHHI yKe B JIOH0OHE YCUICHHBIM YTEHHEM U B
Oecemax ¢ 00pa3oBaHHBIMU JIOJbMH. VIMEHHO TOrjga apamaTypr MOJy4HIl
OOILIMpPHBIEC 3HAHUS AHTUYHOW MHUGOJIIOTHH, UCTOPUU U JIUTEPATYyphl, YTO MO3HEE
HAIIIJIO OTpa)keHne B ero TBopuectse. [[[xuBuneros, bosmkues 1991, 95]

B 1582 rogy, B Bo3pacte 18 nert, Illexcnup >keHwics Ha ODHH Xd3Taydid,
KOTOpas OblIa crapiie ero. B ux 6pake poausaoch Tpoe AeTeil (IBe J0YEPH U ChIH).
B 1587 rony on mokunyn Ctpatdopa-Ha-DWBOHE U CBOIO CEMbIO, NIEPEEXaB B
JloamoH. O ero >ku3HH BIUIOTH A0 1592 roja HET HMKAKMX TOYHBIX CBEJICHUH,
HCCIIEIOBATENN HAa3bIBAIOT ATHU TOJbl «IOTEpAHHBIMU Tojmamm» Lllekcnupa.
N3BectHO, uTO B 1593 T., OH BCTymWJI B OJHY W3 HM3BECTHEUIIMX AHTVIMUCKUX
TeaTpalbHBIX Tpymm Toro BpeMenn — “Lord Chamberlain's Men”, a rogom mo3xe
ctan e€ coBianenbiem. [[lenbaym, 1985, 95]

[TpodeccnonanbapiM akTépoMm lllexcup cram B koHie 1580-x romoB, a ¢
1590 roma Hawam CBOIO JApaMaTypruyecKylo NIeATeIbHOCTh. 1OrJa HHUKTO HE
noraapiBajicsa, uyro lllexkcnup craHeT OQHOM M3 CaMbIX 3araJO4HbIX JINYHOCTEN B

uctopun. IlpumepHo yepe3 230 jneT mociie €ro CMEPTH Hadald MOSBIISITHCS



COMHEHHMS 10 OBOJY aBTOpPCTBa padoT. [{o cux mop cymiecTByeT Macca TEOpUid 1
TUIIOTE3, CPEAu aJlbTEPHATUBHBIX KAHAUAATOB B OCHOBHOM POJOBUTHIE H
MOJIyYMBIIME Xopoliee oopazoBanue nuuHoctu. Hanpumep, Pomxep Mennepc, 5-i
rpa¢ Patnenn, ®psucuc bakon, Kpucrohep Mapno u Onyapa ne Bep, 17-i rpad
Oxctopa. [I'mdcon 2005, 48; Ilamupo 2010, 77]

Takxe cymiecTBoBanu Bepcuu, 4Tto mnoa uMeHeM lllekcnupa ckpbiBajiach
1enas rpymnmna aBTOpoB — M K 3TOMY MOATAJIKUBAET, HECOMHEHHO, MHOTOTPAHHOCTh
TBOpueckoro Hacnenus lllexkcnupa: Tparenuu, KOMEAUU, UCTOPUUYECKUE XPOHUKH,
Oapounble Apambl, Jupuko-punocodckas mol3usa. [lpu sToM naxke B pamkax
onHoro >xanpa Illexcriup ynuBUTEIbHO MHOTOJMWK. Kem Obl OH HU OBLI, €ro
MPOU3BEJCHUS TO-TIPEKHEMY BJOXHOBIISIIOT PEXKHUCCEPOB U aKTEPOB BCETO
mupa. TBopueckuii myTh [llekcnupa ObLT HE OYEHB JTOJITUM — OKOJIO JBAJIATH JIET.
OnHako 3a 3TH TOAbl B €ro JpaMaTypruu OTpa3uiiach dBOJIIOLIMS BCErO TBOPUECTBA
nepuona Peneccanca.

B pannux komenusx («Kak Bam 3T0 moHpaBuUTCS», «/[Ba BepoHua», «CoH B
JIETHIOIO HOYB», «KMHOTO IIymMa U3 HUYEro», «JlpeHaamnaras Houb», «becriogHbIe
YCHIIHS JTIO0BU», «YKPOIIIEHHEe CTPONTUBOW», «KoMenus ommnbok», «BUHI30pCcKue
HACMEIIHUIIBI») MPUCYTCTBYET >KU3HEPAAOCTHBIN, ONTUMUCTUYECKUN B3I Ha
MHp. B HUX HET IUIYTOBCKMX MOTHBOB, PAaCHpPOCTPAHEHHBIX B JIUTEPATYpPE TOTO
nepuoja. ['epon MIEKCIMPOBCKUX KOMEIUM BCerja He3aypsaHbI, B UX oOpazax
BOIUIOLIECHBI THUIIMYHO PEHECCAHCHBIE YEPTHI: BOJSA, OCTPBIA YM, CTPEMIICHUE K
HE3aBUCUMOCTH U COKPYIIAIOIIEE KU3HETI00He.

B stot xe mepuoxa (1590-1600 rr.) oH muImieT psii UCTOPUUECKUX XPOHHK.
3nmech, B CYIIHOCTH, OH TOXKE OOpaIaercs K ujaeasaM TapMOHHH — HO TapMOHUU
MMEHHO TOCy/lapcTBeHHOH. B (uHane mpec TopkecTByeT 100po.

Takum o00pa3om, B mnepBblid mnepuoa TBopuecTBa Illexcnupa Ha pa3HbIX
YPOBHSAX — JINYHOCTHOM M TOCYJapCTBEHHOM — TPAKTYETCS IJIaBHASI PEHECCAHCHAs
uaes: JNOCTH)KEHWE TapMOHHHM W TYMaHUCTUYECKHX wuaecanoB. OIHAKO yxKe B
MEPBBIM NEPUOJ IMOSBUIIUCH JIBE IbECHI, B KOTOPBIX BO3HHMKAET NPEABECTHE

Oynymux MEeKCUPOBCKUX Tparenuii — Pomeo m JDxyneerra m FOmuit Ile3aps.



3nech BIEpPBbIE OTYETIWBO CIBIIIHBI HOTHl COMHEHHUS B TOM, 4YTO BceoOmias
TapMOHUSI MOXKET CTaTh PEATbHOCTBIO.

Bropoii mepuon  tBOpuectBa  Illexcmmpa  (1601-1607)  mnocesieH
MIPEUMYIIIECTBEHHO Tpareuu (3a 3TH TOJIbl OH MUIIET JUIIbL JBe Komeauu: «KoHer
— Jleny BeHen» u «Mepa 3a Mepy», IpuueM BTOpasi U3 HUX (PaKTUUECKH OTHOCUTCS
K Jpame). VIMeHHO B O3TOT MEpHOJ ApamMaTypr JOCTUTaeT BEPUIMHBI CBOETO
tBopuectBa — «[ammer» (1601), «Otemno» (1604), «Kopoas Jlup» (1605),
«Maxkb6et» (1606), «Antonuit u Kineonatpa» (1607), «Kopuonan» (1607). B Hux
y)K€ HeT M clie]a TapMOHMYECKOro OUIYIIEHUsS MHUpa, 3[E€Ch PaCKPbIBAIOTCS
KOH(DJIMKTHI BEUHBIC W HEpa3pelInuMble. 37eCh Tpareaus 3aKioueHa HE TOJBKO B
CTOJIKHOBEHUM JMYHOCTH U OOIEeCTBa, HO M BO BHYTPEHHUX IMPOTHUBOPECUHSIX B
nyiie reposi. [IpoGimema BeIBOAUTCS Ha oOmUK Quinocodckuil ypoBeHb, MpuyeM
XapaKTephl OCTAIOTCA HEOOBIYAafHO MHOTOTPaHHBIMH U TICUXOJOTHYECKHU
oObeMHBbIMU. ['TTaBHBIN aKLEHT, KaK U MpexkJae, CTaBUTCA HAa JIMYHOCTH Tepos,
dopMupyromiero cBow cyap0y u cynbObl okpyxkaromux. [IpousBenenus
MOCJICIHEr0 Ieprojaa ero tBopuecTBa: «L{umOenun», «3umHssA cKaszka», «byps».
OTO — MOATUYECKUE CKA3KH, YBOASUIME OT PEaJbHOCTU B MHUP MeuThbl. [lomHbIi
OCO3HAHHBIA OTKa3 OT peanu3sMa H yXOA B POMAHTHYECKYIO (haHTA3UIO
3aKOHOMEPHO TPAKTYETCS ILIEKCIUPOBEAAMHU KaK pa30ovyapOBaHHUE ApamaTypra B
I'YMaHUCTUYECKUX HIealiaX, IPU3HAHUE HEBO3MOKHOCTH JOCTHKEHUSI TAPMOHUHU.

HecpaBHennoii MupoBoii nomnynsipHocTd mbec Illekcnupa crnocodcTBOBao
OTJINYHOE 3HAHUE J[PaMaTyprom tearpa «u3HyTpu». [IpakTudecku BCsl TOHAOHCKAS
xu3Hb [llekcnupa Obula Tak WM MHAYE CBsI3aHA C TeaTpoMm, mpuyueM ¢ 1599 — c
TeaTpoM «['1100yc», OBIBIIMM OJHUM U3 BAXKHEHIIMX LEHTPOB KYJIbTYPHOU >KU3HU
Anrmun. Ilo-Bumumomy, kak aktep Illekcmup He momb30Baics 0co0oi
MONYJISIPHOCTBIO — COXPAaHWUJIUCh CBEACHUS O TOM, YTO OH HCIOJHSII
BTOPOCTENIEHHbIE M 3MU30JWYECKHe poiu. TemM He MeHee, ClIEHHYecKas IIKoja
Obu1a mpoiaeHa — paboTa Ha ClieHe, HECOMHEHHO, nomoria [llekcnupy TouHee
MOHSATh MEXAHU3Mbl B3aUMOJICMCTBUS aKTepa CO 3PUTEIEM U  CEKPEThl

3pUTENIbCKOTO  ycrexa. YcrpoilctBo  3ana  «l7moOyca»  mpeponpenesnsio



COBMEIICHUE HA OJHOM CIIEKTaKJI€ 3pUTENCH CaMbIX pPa3HBIX COLUAIBHBIX H
MMYILECTBEHHBIX CJIOEB, PU 3TOM Teatp BMean He meHee 1500 3pureneit. [lepen
IpaMaTypromM M akT€paMH BCTaBaJla CIOXHEWIIas 3ajada yAep:KUBaThb BHUMAHUE
pasHoponHou ayautopud. IIbechl lllekcnmpa B MakCHUMaIbHOM CTENIEHU OTBEYAIU
ATOU 3aJ1a4e, MOJIb3YACH YCIIEXOM Y 3PUTEIIEN BCEX KATETOPUM.

S3pIk npamatyprudeckux npousseaeHuil lllekcnupa HeoObvaitHO Oorart: mo
UCCIIeI0BaHUsAM (UIIOJIOTOB U JINTEPATYypOBEIOB, €TI0 CIOBaph HACUUTHIBAET OoJiee
15000 cnoB. Peub mnepcoHaxkeld H300MIyEeT BCEBO3MOXKHBIMU TpOMaMH —
MmeTtadopamu, aneropusmMu, nepudpazamu u T.1.
benblii cTHX, KOTOPHIM B OCHOBHOM HAIMCAHBI €T0 MbEChI, OTIMYACTCSI THOKOCTHIO
U €CTeCTBEHHOCTBI0. DTUM OOYCJIOBJIEHA OTPOMHAsI IPUTATATEIILHOCTh TBOPUYECTBA
[llexcnupa nnga nepeBoAuMKOB. B  wactHoct, B Poccun K mepeBoaam
MIEKCITUPOBCKUX TheC O0Opallajich MHOXXECTBO MAaCTEPOB XYJI0KECTBEHHOTO
tekcta — oT H. Kapam3una no A. Pamgnooii, M. Jlozunckoro, B. Habokoga, b.
[TacTepnaka, M. JloHcKOrO U JIIp.

IIpumepno B 1610 romy Ilekcnup mnokuHyn JIOHIOH U BEpHYJCS B
Crpatdopa-na-OiBone. Jlo 1612 roga He Tepsin cBsi3u ¢ Teatpom: B 1611 T.
HamuMcaHa <«3uUMHSS CKaska», B 1612 — nmocienHee apaMaTypruueckoe
npousBeacHue, «byps». B mociaenHue rojpl KU3HUA OTOLIEN OT JIMTEPATYPHOU
JESTENbHOCTH, XKWJI THXO W HE3aMETHO B KPyry ceMbu. BeposiTHO, 3TO ObLIO
CBSI3aHO C TSDKETOW OONEe3HBIO — HA 3TO YKAa3bIBA€T COXPAHUBIIEECS 3aBEIIaHHUE
[llexcimpa, cocTtaBieHHOE SBHO Hacmex 15 mapra 1616 roma u moamucaHHOE
M3MEHUBIIHUMCS TOYEPKOM.

23 ampens 1616 rtoma B CrpaTdopae-Ha-DWBOHE CKOHYAICS CaMBbIi

3HaMEHUTBIN JApaMaTypr Bcex BpeMeH u HapozoB [[llacammaa URL].

1.2. ®pazeonoru3mMbl ¥ UX POJIb B MMOMIOJHEHUN OOTAaTCTBA S3bIKA
®pa3eosioruss — JMHIBUCTUYECKAs IHUCIUIUIMHA, W3Yy4darollas YCTOWYHBBIE

UIMOMATUYECKUE  CIIOBOCOYETAaHUS — (PPa3eosoru3mMbl; MHOXKECTBO CaMHUX
(dbpazeonoru3MoB TOTO WM MHOTO SI3bIKa TaK)KE Ha3bIBaeTCsA ero ¢pazeosorueit

[bapanos, JloopoBoisckuii 2008, 567].
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[lo Bompocy TpakTOBKM TEepMHUHA «(ppa3eosioruueckas eAuHUIa» Cpeau

HCCIIEIOBATENEN CYIIECTBYET 2 OCHOBHBIX INMO3UIMU. lIpuBep:keHIbI mepBoil w3
HUX OTHOCAT K (Pa3eoIOTUUECKUM E€IUHUIIAM SI3bIKa TOJBKO <JIEKCUYECKHU
HEJIETIMMBIE, YCTOMYMBBIE B CBOEM COCTABE U CTPYKTYpPE, LIEJIOCTHBIE 110 3HAYEHUIO
CJIOBOCOYETAaHUS, BOCHPOM3BOJMMBIE B BHJE TOTOBOM pEUYEBOW EIUHULBD
[Pozentans, TenenkoBa 1985, 468], kakOBbIMHU, HalpuMeEp, SBISIOTCS: «OUEPT
rOJIOBY», «II€pBas CKpUIIKa», «HACYMUTh OpoBu». Takas TOuka 3peHUsi B HAYyYHOU
JUTEpPaType YaCTO HA3bIBACTCS «Y3KOi» (ppazeosoruei.
CTOpPOHHUKH «IIUPOKOI» (Ppa3eosorn MOHUMAIOT MOJI HEM «BCIO COBOKYITHOCTh
TaKUX YCTOWYMBBIX COYETAaHWUU CJIOB, KOTOphIE B SIpKOH, oOpaszHoil (dopme
BBIPAXAIOT TMOHSTHUSA, CYXJICHUS, OTPaKalOT SBJICHUS JCUCTBUTEIBHOCTH)
[BapTtaubsin 1975, 54].

JlexcuKoIOTus U3y4aeT OTAENIbHBIE JIEKCEMBI U CIIOBAPHYIO CTPYKTYPY SI3bIKa,
TO €CTh €ro JiIeKCuKy. [IpuHinunuanibHoe oTinuue (Ppa3eosorud COCTOUT B TOM,
YTO OHA CIIEHHAIU3UPYETCS HA HEOAHOCIOBHBIX €IMHUIIAX SI3bIKA, BKIFOYAIOIINX B
ce0s Kosutokanuu (yCTOWYUBBIE HECBOOOHBIE CIIOBOCOUETAHUS ), MIUOMATHUECKHE
COUYETaHUs, TOCIOBUIIBI, TOTOBOPKH U (PPa3eoIOTU3MBI.

®pazeon0oru3mMoM He SIBISIETCA Jt00asi YCTOMUMBAs CIOBECHAss KOMOMHAIIUS,
CEMaHTHKa KOTOPOIl HE ONpeaesieTcs 3HaY€HUEM COCTABIISIOIINX €€ CII0OB, B3SIThIX
1o otaensHocTy. KpaifHe BaykHa TakKe CBOMCTBEHHOCTH 000POTa TOJIBKO TAHHOMY
A3BIKY.

Takoe nomonHEeHWE MPEACTABISETCS CIpPaBEUIMBBIM, TaKk Kak (paszeosorus
MPUAAET SA3BIKY HE TOJBKO SAPKYIO SMOIMOHAIBHYIO OKpAacKy M 0Opa3HOCTb, HO U
camMoObITHOCTE. C Jpyro CTOPOHBI, BCE OTO MOXET OBITh YaCTUYHO WJIH
MOJHOCTBIO YTEPSHO MPH NEPEBOJIE HA APYTOM SA3BIK.

ABTOpBI TUTEpAaTYpHOU SHIMKIONEANU B 11 Tomax B cTtatbe «Dpazeonmorus»
MOMYEPKUBAIOT, YTO CTPYKTypHash OCOOCHHOCTh (Ppa3eoOTHUECKUX €IMHHUII
COCTOMT B MX ULEJIOCTHOCTH, HEPA3JIOKUMOCTH Ha OTIEJIbHBIE SJIEMEHTHI M, Kak
NPaBWJIO, HEBO3MOXHOCTH  TepecTaHOBKM  vactei.  [JIeOenes-IlonsHCckui,

Jlynauapckuii, Hycunos, IlepeBep3eB, Ckpwimauk, 1. 11, 1939, 524]. Onnaxo,
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ucxXoas u3 Kiaccupuxanui gpazeonoruzmon, npennoxeHubix L. bamnu u B.B.
BunorpanoBeiM, cemMaHTHYECKasi CIMTHOCTh  ()pa3eosIOTU3MOB  BapbUpYyeT B
OONBIIMX Tpenesiax: OT TMOJHOM HEBBIBOJUMOCTA CEMAaHTHUKH 000poTa u3
OTJICJIbHBIX €r0 COCTaBJISIIONIUX ((hpa3eoIOrHYECKUe CPaIeHHs) 10 BO3MOKHOCTH
BBIBECTH €€ W3 3HAYCHHUI COCTaBJISIIONIMX CJIOB ((pa3eoJornueckue CoueTaHwusl)
[bamm 2001, 108; Bunorpanos 1977, 125].

DuI0J0TH U JUHTBUCTHI JAIOT Pa3HbIC TOJKOBAHUS MOHATHS (pazeosioru3Ma
u ero cBoiicTB. Tem He MeHee, yallle BCEro pa3IUYHbIMU YUYEHBIMHU BBIJEISIOTCS
clelyIolIe cBoicTBa ()pa3eoornueckon eIMHUIIbL:

1. BOCHPOU3BOJAMMOCTH

2. YyCTOWYMBOCTH

3. CBEpXCJIOBHOCTH (pa3aeibHOO(POPMIIEHHOCTD )

4. mpUHAIJIE)KHOCTh K HOMUHATUBHOMY MHBEHTapio si3bika [KyHun 1996,
251], [Tenus 1996, 9], [Ilanckuit 1985, 53], [Bunorpamos 1977, 140].
1.3. OcHoBHBIE CITOCOOBI TTepeBoia 00pa3Hol (pazeosoruu

bonpminHCTBO MccaenoBareneit, cpeau kotopeix JIL.D JImutpueBa, C.E
Kynnesuu, E.A MaptunkeBud u H.® CmupHOBa, BBIJICIAIOT YETHIPE OCHOBHBIX
cmocoba mepeBoma  obpasHoi  (paseonormu.  [[{mMurpmeBa, KyHieswuu,
Maprunakesuu, CmuproBa 2005, 55]

[lepBeiif w3 HUX OOBIYHO MMEHYETCS METOAOM (Pa3eoIOorHIecKoro
SKBUBAJICHTAa. JTOT METOJl HMCIOJIb3yeTCS B TOM cllydae, KOrja B NEpPEeBOASIIEM
A3BIKE MMEETCS aJCKBAaTHBIM (Ppa3eoIoTMUecKrii 000pOT, COBMAMAIONIUN C
aHIJIMICKUM ~ 00OpOTOM IO CEMAaHTUYECKUM M JIEKCHUKO-TPaMMaTUYECKUM
napamerpaM. [Ipu HCHONB30BaHMM TaKUX COOTBETCTBUM COXpaHSETCS BECh
KOMIUIEKC 3HAYEHUW MEPEBOUMOMN €AUHUIIBI.

“food for thought” — «nuima mas yma;

“to pull chestnuts out of the fire for smb.” — «rackaTh kamTaHnsl U3 OrHs IJIs KOTO-
00,

“to play with fire” — «urparb ¢ orem»;

“to read between lines” — «guTaTh MEKIY CTPOK»;
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“strike the iron while it is hot” — «kyii sxene30, moka ropsrao».

Hcnonp3oBaHue TaKOTO COOTBETCTBHSI TO3BOJIIET HambOojee IOJHO
BOCIIPOM3BECTH HMHOS3BIYHBIN (Dpa3eosoru3M, W MOATOMY IMEPEBOAYMK IBITACTCS
OTBICKATh B TIEPBYIO odepeab MMEHHO ero. OJHAKO MPHU 3TOM CIICYET YIUTHIBAThH
7IBa 0OCTOSITENILCTBA, OTPAHUYHUBAIOITUX BO3ZMOXHOCTh TPUMEHEHHS IIEPBOTO BUAA
(dbpazeoqornuecKux COOTBETCTBUM.

Bo-niepBBIX, (pa3cosornueckux HKBHBAJICHTOB CPAaBHHUTEIBLHO HEMHOTO.
Yame Bcero OHM OOHAPYXHUBAIOTCS y TaK Ha3bIBAEMBIX HWHTEPHAIMOHATBHBIX
(G pa3eosoru3mMoB, 3aMMCTBOBAaHHBIX OOOMMH SI3BIKAMH U3 KaKOT0-HHOYIb TPETHETO
s3bIKa, TJIABHBIM 00pa3oM, JIATUHCKOTO Wi rpedeckoro: “the hill of Achilles” —
«AxwmitecoBa nsaTay, “the sword of Damocles” — «JlaMOKIIOB Meu».

DKBUBAJICHTHBIC CIMHUIIBI MOTYT OBITH 3aMMCTBOBAHBI M B 0OJce TO3IHHM
nepuoj. Tak, U aHTJIMWCKUI, U PYCCKUH SI3bIKM 3aMMCTBOBAJIM M3 (PpaHITy3CKOTO
s3bIKa mocoBuily: “Le jeu ne vaut pas la chandelle”“The game is not worth the
candle”; «rpa He cTOUT CBEYY.

Bo-BTOpHBIX, Kak otmedaeT B. H. Komuccapos, npu 3auMcTBOBaHHH 000UMH
SA3BIKAMU OJHOTO U TOTO ke (Pppazeosoru3ma ero 3Ha4eHUE B OJJHOM U3 HUX MOXKET
BUJIOM3MEHUTHCA, U B pE3yJbTare ATH (Pa3eosOoru3Mbl OKKYTCSA («IONKHBIMH
IPY3bsIMU TIEPEBOIUMKA» — CXOJHBIMU MO (opMe, HO Pa3HBIMU IO COJEPIKAHHIO.
Hanpumep, anrnumiickoe “to lead by the nose” m pycckoe «BOAHWTH 3a HOC» IIO
dbopMe CcOBMAmalOT, HO AHTVIMUCKUN (Pa3eosioru3M 03HAYACT «IOJHOCTHIO
MOYMHUTH, KOMAHJOBaTh», a PYCCKUH - «OOMaHBIBaTh». AHAJIIOTMYHBIM 00pa3oM
“to throw dust in the eyes” o3HauaeT «0OMaHBIBATHY, a «ITyCKaTh MbLIb B TJIa3a» —
«XBaCTaTbCAd, BAXHUYATHY.  PacXoXJeHHWE  MEXKIy  COOTBETCTBYIOIIUMH
¢dpazeonoru3MaMu MOKET OBITh CBSI3aHO C KOHHOTATUBHBIMU KOMITOHEHTaAMHU HX
cemaHTUKU. Tak, aHrIMicKui (ppazeomornsm “to save one’s skin” cooTBeTCTBYET
PYCCKOMY «CIacTH CBOIO MIKYPY», KOTJIa OH YHOTPEOJSIeTCSl B OTPUIIATEITLHOM
cmbiciie. Ho 3TOT e gpa3eororn3sm MOKET UMETh TOJOKUTEIbHYI0 KOHHOTAIUIO,

U TOT/la TaKOW MEPeBOJ OKa)KETCsl HelmpaBWIbHBIM Hanpumep: Betty saved Tim’s
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skin by typing his report for him — «beTTn Beipyunia (crmacia OoT HEPUATHOCTEH )
Tuma, Hanedartas 3a Hero Aokiaaay [Komuccapos 2001, 172].

Bropoii Tun  (pa3eosornueckux COOTBETCTBHM  MPEACTABISIOT  Tak
Ha3bIBaeMble  (pa3eosorMuecKkue  aHaloru. B cioydae  oTCyTCTBHSA
(dpa3eoqOrnueckoro SKBUBAJICHTA, CIEAYeT MOA0OpaTh B MEPEBOAIIEM SI3BIKE
¢pazeosqoru3M ¢ TaKUM K€ TMEPEHOCHBIM 3HAYCHHWEM, OCHOBAaHHOM Ha HWHOM
obOpaze. Hanmpumep:

“to turn back the clock™ — «mmoBepHYTh BCIIATH KOJIECO HCTOPUNY;

“a bird in the hand is worth two in the bush” — «iyume cununa B pykax, uem
KypaBiib B HEOe»;

“move heaven and earth to get smth.” — «cBepHYTb ropbl Ha IMyTH K 4eMY-THO0»;
“cry on smb's shoulder” — «makarbcs KoMy-1100 B KUIETKY»

“make hay while the sun shines” — «kyii ’emne30, oka ropsrao»;

“work one's fingers to the bone” — «paboTaTh, HE MOKIATAs PYK»;

“catch somebody red-handed” — «moitmMaTh Ha MecTe MPECTYTUICHUS Y.

Hcnonb3oBaHuE COOTBETCTBUSL DJTOr0 THMA OOECIEUMBAET JIOCTATOYHO
BBICOKYIO CTENEHb SKBUBaJCHTHOCTH. OMHAKO M 37€Ch CYIIECTBYIOT HEKOTOPHIE
OTpaHUYCHHUS.

Bo-tiepBeix, mo wmHenuto B. H KomuccapoBa, HeoOXoauMo COXpaHHUTH
AMOITMOHAIBHBIE U CTHIIMCTHYECKHE 3HaueHHs (Ppazeonoru3ma. Anriuiickoe “Jack
of the trades” m pycckoe «macTep Ha Bce PyKuU» 00a OTHOCSTCS K YEIIOBEKY,
KOTOPBIN MOKET 3aHUMAThCsI CAMBIMU pa3HbIMU JeiamMu. OJHaKO pyccKas UauoMa
HEe ABISeTCS (Pa3eoJOTHYECKUM aHaJOrOM aHTJIMMCKOMY, MOCKOJBKY y HUX HE
COBMAIAIOT AMOIIMOHANIbHBIE 3Ha4YeHMs. [lo-pyccku 3TO, NEWCTBUTENHHO, MacTep,
yMeJIell B MOJIOKUTEILHOM CMBICIIE, a Mo-aHrnicku — “master of none”, To ecthb
HeyMexa, MMOPTAIINH Bce, 3a uto Oepercs. [Komuccapos 2001, 174]

Bo-BTOpHIX, crmeayer  yuuThIBaTH JaBa  (akTOpa:  CTHIMCTHYECKYIO
HEPABHOIICHHOCTh HEKOTOPBIX aHAJIOTOBBIX (DPa3eoJIOTU3MOB (JIUTEPATYpPHOE
anrimiickoe “can the leopard change his spots” Henb3s nmepeBOAUTH PYCCKUMHU

PasrTOBOPHBIMH  BBIPAXKCHUAMU «HYCPHOI'O KoOeJII HE OTMOeIIb ;[06ena» n
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«rop0aToro Mormia UCTHpPaBUT») M HALMOHATIBHYIO OKPacKy (hpa3eoslormYecKux
eauHull (Tak, XOTs aHriauickue Qpazeonorusmel “to carry coals to Newcastle” u
“what will Mrs Grundy say?” mo cMbICIy U CTUIMCTUYECKOU OKPACKE MOTHOCTHIO
COOTBETCTBYIOT PYCCKHM (ppa3eooru3MaM «e3AuTh B Tyily coO CBOUM caMOBapoOM»»
U «4TO OyJeT TOBOPUTH KHATHHS Mapbs AJIEKCEBHA?», OJTHAKO 3TH IOCJICIHHUEC B
MIEPEBO/IC MCIIOJIb30BaHbI ObITH He MOTYT). [Komuccapos 2001, 175]
HammonansHO-oKpaiieHHbIe (Ppa3eooTU3MBbl CIEIyeT MepeiaBaTh PyCCKUMHU
¢pazeoqornueckUMi  €IUHUIIAMH, B  KOTOPHIX  HAaI[MOHAJbHAas  OKpacka
OTCYTCTBYET:
“he will not set the Thames on fire” — «oH mopoxa He BbIyMaeT»;
“to fight like Kilkenny cats” — «00opoTbcs HE Ha KU3Hb, @ HA CMEPTHY;
“when Queen Anne was alive” — «Bo BpeMsi OHO»;
“Queen Anne is dead!” — «oTkpbu1 AMepuky!»;
“to be from Missouri” — «OBITh CKEIITUKOM.
Tperuii cioco6 nepeBoaa GpazeoqOru4ecKux €AUHUI] — JTOCIOBHBIN MEPEBO/T
dpazeonoru3mMoB (KaaIbKUPOBAHUE).
Kak otrmewaer JI.O JIMutpueBa, IOCIOBHBIA MepeBOj (KaJIbKUPOBAHUE
(b pazeosornuecknx €IUHUIl) MOKET ObITh MPUMEHEH JIMIIbL B TOM CiIydae, €Clid B
pe3yNbTaTe KaJlbKUPOBAHUSA TMOJIYyYaeTCsl BhIpaXKeHHE, 00Pa3HOCTh KOTOPOTO JIETKO
BOCIIPUHHMMAETCS] ~ PYCCKMM  YHTaTelleM ¢  HE  CO3JacT  BIECYATICHUS
HEECTECTBEHHOCTH W HECBOWCTBEHHOCTH OOMICTIPUHATHIM HOPMaM PYCCKOTO
s3bika. [[mutpuesa 2005, 44]
Hanpuwmep:
“put the cart before the horse” — «mocTaBuTh Tenery Brepean JOIIAIN»;
“people who live in glass houses should not throw stones” — «rroau, xuByIue B
CTEKJITHHBIX JJOMaX, HE JOJKHBI OPOCaThCS KaMHSIMIY;
“keep a dog and bark oneself” — «aepkath cobaky, a JasTh CaMOMY»;
CoOOTBETCTBUSA-KAIBKM  00JIAIal0T  OMPEJCIICHHBIMU  JIOCTOMHCTBAMHU U

A0CTATOYHO IINPOKO HMCIIOJIB3YIOTCA B HGpGBOI{‘-IGCKOﬁ IIPAaKTHUKC. BO-HCpBBIX, OHH
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MO3BOJIAIOT COXPAaHUTh OOpa3HBIM CTPOW OpUTHMHATA, YTO OCOOEHHO BaXHO B
XYJI0’KECTBEHHOM TIEPEBOJIE.

Bo-BTOpBIX, OHM [JalOT BO3MOXHOCTH MPEOJO0JIETh TPYIAHOCTH, KOTOPHIC
BO3HHUKAIOT, KOT/Ia B OpUTHHAJIE 00pa3 OOBITPhIBACTCS JJISI CO3aHUsI Pa3BEPHYTOM
MeTadopsbl.

Tak, anrmwmiickuii ¢pazeonorusm “It is raining cats and dogs” oObIYHO
NEPEBOAUTCS «JIOXKb JILET KaK U3 BeJApa», HO B COUCTAHUU C APYTUMHU CIOBAMU —
“It was raining cats and a little puppy got on my page”, mpeanouTUTeIbHEeH
UCIIOJIB30BaTh KAJIbKY, YTOOBI MOKHO OBLIIO OOBITpaTh TOT k€ 00pa3 (BO3ZMOXKHO, C
MOSICHSAIOIIUMU JIOTIOJTHEHUSMH THIA «KaK TOBOPUTCS», «KaK TOBOPAT aHTJIMYAHE)
u T. 1.). Hampumep: «bbl1 Tako#t 10%/1b, OYATO, KaKk TOBOPAT aHTJIWYaHe, ¢ HeOa
CBHIMIAJICH KOIIKK M COOaKH, U OJIMH MaJICHbKHI IICHOK yMaJ MHE Ha CTPaHUIIY».
OTu peuMyIiecTBa (Hpa3eoIorniecKor KajabKu MOOYKIAT MOPOM UCTIOIB30BaTh
TaKoM croco0 mepeBojia Jaxe Mpy HAJTUYUHU SKBUBAJIEHTA WM aHAJIOTa. Y PyCCKOM
nocsoBuIlbl «CoJIOBbS OACHSIMU HE KOPMST» €CTh aHTJIMUCKUI (hpa3eosornyecKkuii
ananor —‘Fine words butter no parsnip”, HO TpeANnOYTUTETbHENH HCIOIB30BAThH
kanbky —‘Nightingales are not fed on fairy-tales™.

B. H. KomuccapoB ormeyaer eme OJHY HEMaJOBAXKHYIO TPYIHOCTb IPHU
co3aHuu (HPa3eoIOTMIECKON KaJdbKH — 3TO NMPUJIAHWE €W TMOAXOAsIeH (opMbl
KpbutaToi ¢pasel. [ 3Toro mHorma 1enecoo0pa3Ho MPUOIU3UTh KalbKy K yiKe
uMmeromeMycst oopasity. Tak, nis mepeBoja aHTJIMICKOW MOCIOBUILI “Rome was
not built in a day” He MokeT OBITh HCTIOJIB30BaH PYCCKHUM (Ppa3eosoru3m ¢ TaKuM
K€ TIEPEHOCHBIM 3HAYE€HHEM — «HE cpa3y MockBa CTpoujach» H3-3a €ro
HallMOHAJIbHOW OKpacku. MOXHO J1aTh TOUHYIO KalnbKy «PuUM He ObUI MOCTPOEH 3a
OJIMH JICHBY», HO €IIe Jy4YIlle MPUOJM3UTH €ro K pycckoil mocnoBuie «He cpasy
Pum ctpomics». [Komuccapos 2001, 176]

JI. ®. Imurpuena, C. E. Kynuesuu, E. A. Maptunkesuu, H. ®@. Cmupnoa
YTBEPKIAIOT, YTO B IEJSIX, OOBSICHEHHS] CMbIC/Ia (PPa3eosOrnyecKord €IUHUIIBI,

KOTOpasa HC NMCCT B PYCCKOM A3bIKC HHM aHAJIOrd, HM 3KBUBAJICHTA U HC IIOAJICKHUT



15

JIOCJIOBHOMY TIEPEBOAY, IEPEBOAUUKY HEOOXOIUMO MPUOETHYTh K OMUCATEILHOMY
nepesony. Hanpumep:

“grin like a Cheshire cat” — «yXMbUIATBCS BO BECh POTY;

“Peeping Tom” — «4enoBeK ¢ HE3AOPOBBIM JIOOOMBITCTBOM, TalHO CHEASIIUNA 3a
TPYTUMUY;

“the real McCoy” — «oTnu4Has Belllb, HEYTO BEChbMa LIECHHOEY;

“give a wide berth” — «u3berarb, yKIOHATHCS».

Anrnuiickas uauoma “dine with Duke Humphrey” — «octatbest 6e3 obenay,
BO3HUKIJIA 110 OJTHON M3 BEPCUH B CBSA3M C T€M, YTO HUILIUE MPOCUIM MOJAsHUE Ha
nanepTd OJHOM M3 JIOHJOHCKHMX LIEPKBEH, Tle ObLI MOXOPOHEH HEKHIl Teplor
I'emdpu. B pycckoM si3bike y Hee HET MPSIMBIX COOTBETCTBUM, a KalbKka «00eaaTh C
repuoroM ['emppu» He AaeT NpeACTaBIEHUS O €€ IEePEHOCHOM 3HAaYeHUHU.
[lepeBomunKy B 3TOM cilydae OPUAETCS YIOBIETBOPUTHCS CKPOMHBIM «XOJHTh
TOJIOIHBIM, OCTaThCcsi 0e3 obema». [[AmutpueBa, KyHniesuu, MapTuHkeBud,
Cmupnosa 2005, 66]

PaccmoTpum npyroit mpumep, CBSI3aHHBIM C AHTJIMHCKOW FOPUIAAYECKOMN
npaktukoil. Beipaxkenue ‘“cut off with a shilling” — «umuTbCsT HacaeaCTBaAY,
CBsI3aHO C TeM ()aKTOM, UYTO €CJIHM OTeI] XOUeT JIMIIUTh ChIHA HACNEeCTBa, TO OH HE
MOKET MNPOCTO HE YNOMSHYTh €ro B 3aBELIAHHUM, IOCKOJIbKY B 3TOM CIlydae
3aBelIaHre MOXKET OBITh ocrmopeHo. [loaToMy oOH mnHmeT «A ChIHY MOEMy
T00€3HOMY 3aBellal0 OJIMH IIMJIIMHTY, TIOKa3bIBas, 4TO OH HE 3a0bLI O ChIHE, a
CKOJIBKO OH €My OCTaBHJI, Ha TO €ro poAuTeIbcKas Boyid. B mepeBosae 3To Oyaer
MIPOCTO O3HAYATH «IUIIHTH HacieacTBay [MBankuna URL].

Kpome onucannsix wmetonoB, bapxymapo JI.C. u Kommuccapos B.H.
BBIJICSIIOT ~ TaKKE AHTOHUMUYECKMH METOJl, 3aKjIloyaeTrcsa B  Iepenade
YTBEPIAUTEIILHOTO 3HAYCHHS C ITOMOIIBI0 OTPUIIATSIIBHON KOHCTpYKIuu (“‘t0 keep
one’s head” — «He TepsATH TOJIOBEI»).

Ilog »TuM Ha3BaHWMEM B NEPEBOAUYECKOW JUTEPAType H3BECTHA UIUPOKO
pacrpocTpaHeHHasi KOMIUIEKCHasi JIEKCMKO-TpaMMaThuyecKash 3aMeHa, CYIIHOCTb

KOTOpPOM 3akitoyaeTcs B TpaHCOpPMALUM YTBEPAMUTEIbHOM KOHCTPYKUIUU B



16

OTpULATENbHYI0  WJIM  HAoOOpOT, OTPHULATEIBHONM B  YTBEPAUTEIbHYIO,
COIIPOBOXKIAEMOM 3aMEHOM OJHOIO0 U3 CJIOB IMEPEBOAUMOIO MPEJIOKECHUA
HCXOJIHOTO SI3bIKa Ha €r0 aHTOHUM B MepeBojsieM si3bike (TepMUH «aHTOHUM)
MIPUMEHSIETCS JIJIs 0003HAYEHUS OTHOIIECHUS MEXIY CIIOBaMH JABYX Pa3HBIX SI3bIKOB
WS u 1151, umeromumu npsiMO TPOTUBOTIOJIOXKHBIE 3HaueHus.) [bapxyaapos 1975,
127].

«B pamkax aHTOHUMHYECKOTO TMEPeBOjJa €IUHHIIA UCXOIHOTO SI3bIKAa MOXKET
3aMEHATHCS HE TOJIBKO TMPSMO TMPOTHUBOIOJIOKHONW €AUHUIICH TEPEBOASIIETO
s3bIKa, HO W  JPYTUMHU CJIOBaMH M  COYETAHUSIMHU, BBIPAKAIOIIUMU
POTHBOIIOJIOKHYIO MBICIIE» [Komuccapos 1990, 184].

Kpome Toro, mo wmuenutro A. B. KyHuHna, CYLIECTBYET METOJ
«00epTOHANIBHBIX) MEPEBOJIOB.

«Ob6epToHaNbHBIE» MEPEeBOJBl  (KKOHTEKCTyaJlbHbIE  3aMEHBI» IO
tepmuHosioruun .M. Penkepa) — »95TO CBOEro poja OKKa3MOHAJIbHBIN
HKBUBAJICHT, MCIOJIb3YEMBIN I TepeBoaa (pa3eosoru3Ma TOJBKO B JaHHOM
KoHTeKcTe. [loaToMy «0OepTOHANBHBIN» MEepPEeBOJ] JAaeTCA B MEPEBOJE LIUTATHI, a
He naHHOro ¢paseonorusma. Creayer y4UTHIBaTh, YTO OKKa3MOHAJIBHOCTH
JAHHOTO  DKBHUBAJICHTa  OMNPEACISIETCA  UCKIIOYUTEIHHO  OCOOCHHOCTSMH
KOHTEKCTa M YTO B JPYrOM KOHTEKCTE AHAJOTMYHBIN MEPEeBOJI MOXKET HE OBIThH
«obepToHanbHBIMY». HaxoxkaeHue «o0epTOHAIBHOTO MEPEeBO/a», B OTIMYHE OT
MCIIOJIb30BaHUS TOTOBOT'O SKBHUBAJIEHTa, — TBOpUeckuii mporecc» [Kynun 1986,
217].

B kadectBe mpumepa KyHWH wucmonb3yeT BbIpakeHue “0One's (umum the)
naked eye”, koTopoe MepeBOIUTCS KaK «HEBOOPYKEHHBIN T1a3». «OqHaKoO Takoh
MepeBOJI HEBO3MOXKEH [JIsi Mepenayd kainmamOypa u3 pomaHa JlukkeHca
«Maptun Yesnsut» (Ti1. XXII):

“The most short-sighted man could see that at a glance, with his naked eye,”
said Martin. Mrs. Homini was a philosopher and an authoress, and consequently

had a pretty strong digestion; but this hoarse, this indecorous phrase was al-
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most too much for her. For a gentleman sitting alone with a lady—although
the door was open—to talk about a naked eye.

[lepeBomuuna pomana Jlukkenca H.JI. Jlapysec Hamuia mnpexpacHoe
pelIeHre BOIpoca, UCIOIb30BaB «00€pTOHAIBHBINY» NEPEBO/I;

«YBBI, 3TO roJjlas UCTUHA, KOTOpasi BUJHA JaXe caMOMy OJIM30PYKOMY
B3TJISIYy», — cKkazaid Maptud. Muccuc Xomunu Obuta ¢puiiocod u nucaTeabHULA
", CJICOOBATCIIbBHO, MOIJIa TCPCBAPUTH BCC, YTO YT'OIAHO. Ho »ta rpy6a;1, HE-
MpuJIMIHaA (bpa:;a OKa3ajJachb OaxXe U 4Jis1 HEC CIIMIIIKOM cuiabHOM. Pa3zBe MOKHO
IOKCHTIIBMCHY, CHUAAIICMY HACAUHE C I[aMOﬁ, X0Td OBl U npu OTKPBITBIX

JBEPSAX, TOBOPHUTH O Tosioi uctuHe»» [Kynun 1986, 219].

1.4. TIpaBuiia nepeBoaa Gpa3eoqOrUUSCKUX €TMHHIL

O. B. /BankuHa BBIACISICT CICAYIONIUE TPaBHIA, KOTOPBIMU CIICIYET
PYKOBOJCTBOBATHCS MPH MEepeBoie (pa3eooru3MOB:
1. OnTtumanbHBIM BBIOOPOM SABISIETCS UCIOJB30BaHUE (PPa3eoIOrHUECcKOro
HKBUBAJICHTA, KOTOPBIA COXpaHSIET BECh KOMIUIEKC 3HAYEHHUH IepeBOIUMO
eauHuIbl. OHAKO KOJUYECTBO IMOJHBIX YKBUBAJICHTOB B aHTJIUHCKOM U PYCCKOM
s3bIKax KpaitHe orpanuueHo. [Komuccapos 1990, 39]
2. Ilpu OTCYTCTBMM HEMOCPEACTBEHHBIX COOTBETCTBUH  (Ppazeosorusm,
yImoTpeOJICHHBIE B s3bIKE OpPUTHHANIA, MOXHO TIEPEBECTH C MOMOIIBIO
aHaJOTUYHOHN (Dpa3eoIOrnYecKOr eIMHUIIBI, XOT OH M OYyJeT IMOCTPOSH Ha MHOM
CJIOBECHO-00pa3Hoi ocHoBe. CrenyeT TakkKe y4YWUThIBaTh, YTO CTHIIMCTHYECKAs
WIM DMOIMOHAJIbHAs OKpacka HE Bcerja CcoBmagaloT. B 3tom  ciydae
B3aMMoO3aMeHa HeBo3MokHa. [Kommccapos 1990, 42]
3. KanbkupoBanue, uiu mOCIOBHBIN NEPEBOJI, MHOT/IA TOMYCTUMBI, XOTS TOT
MeToa He Bcerna sBisieTcst 3G PexkTuBHBIM. IHTEpEeCHO, 4TO MOPO EepEeBOTINKAM
yaaeTcs BHEJPHUTH B SI3BIK MEPEBOJIA U TayKe KYIbTYpPY HOBYIO (Ppa3eoOTHUECKYIO
equHUIy. Yame BCero ATOT MyTh MPUMEHHM K (pa3eosioru3MaM, HUMEIOIUM

OubIeiickue, aHTUUHbIE WU MU(DOIOTHYECKUE UCTOYHUKH.
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4. [Ipu mepeBofe TEKCTOB KyJIbTYPHO-MCTOPUYECKOM TEMAaTHKH HPUMEHSIOT
KaJIbKUPOBaHUE Hapsiay ¢ 0ObICHEHHEM B BO3MOXKHO Ooiiee KpaTKoM BHje. Takoit
BU/JI IEPEBO/1a HA3bIBAECTCS IBOMHBIM, KOMOMHUPOBAHHBIM WM MapajuIeIbHbBIM.

5. Ecnu B s3p1ke mepeBonia HET (hpa3eosioru3MoB, B OOJIBIIEM HJIM MEHBIIEM
o0beMe SKBUBAJIEHTHBIX UCXOJHOM (Ppa3eosiorMuecKkoi eIuHUIE, HYXKHO HCKaTh
COOTBETCTBYIOIIME IO 3HAYEHHIO U OKPACKE CJOBa, TaK Ha3bIBaeMbIC

OJTHOCJIOBHBIC YaCTHUHBIC YKBUBAJICHTHI (hpazeonoru3moB [MBankuna URL].

1.5. ®pazeonornyeckre eAMHUIBI KaK KOMIIOHEHT MyOIUIIUCTUYECKOTO JUCKYypca

Ha cerogusmiauii eHb TUHTBUCTUYECKUE HCCIIEIOBAHUS YICSIOT OOJIBIIIOE
BHUMaHUE OCOOCHHOCTSM JICKCHUYECKOTO pa3HooOpazusi MyOJUIIUCTUYECKOTO
CTHWJISI, B YaCTHOCTH $I3bIKA Ta3eT, MOCKOJbKY ra3eTa Bcerja ImpeObIBacT B MOKCKE
HOBBIX BBIPA3UTEIBHBIX CPEJCTB. DTO OOBACHSIETCA TEM, UTO IMYOJIMIIUCTHKA HE
orpaHuyuBaeTcsi HHGOPMATUBHOW (DYHKIIMEH — OHA BBITIOJHSCT €lie U (PyHKIIHIO
BO3JICUCTBUA Ha uuTaTess. [loaToMy, 4TOOBI pacCHIMPUTh apceHad dMOIMOHAIBHO
BO3JICUCTBYIONIMX BO3MOXXHOCTEH HWH(}OpMammu, yKpenuTh €€ (yHKIHOHAIBHO-
CTUJIMCTUYECKYIO 3HAUYUMOCTb, KYPHAIMCTBI HAXOJAT BCE OoJiee IKCIPECCUBHBIE
CpeACTBa BBIPOKECHHUS HACH TEKCTa, CTApaloTcs IMOA0HMpaTh KaKk MOXKHO Oolee
BBIPA3UTEIIbHBIC CPEJICTBA SI3bIKA.

K Takum cpencrBamM B 4aCTHOCTH MOXHO TPHYHUCIUTH HJIHOMBI, KOTOPBIE,
Omarogaps MeTaOpUYHOCTH U  OKCIPECCHBHOCTH, CO3/IAIOT METKOCTh U
00pa3HOCTh TEKCTA, YTO CIIOCOOCTBYET SIPKOM M TOYHOM Meperade ero coaep KaHus
Y MO3TOMY OOpalllaeT Ha HETO BHUMAaHHE, MMPUBIICKas TAKUM 00pa30M dnTaTelleh K
COOBITHSIM, TIPOUCXOJISIINM B CTpPAHE U B MHUPE.

B nyOGmuiuctrke (pa3eosiornyeckue eIUHMIBI MIHPOKO YIOTPEOISIOTCS B
Ka4eCTBE 3arojioBKa, IMMOCKOJIBKY OHM 0Opa3HO M TOYHO OTPAXKAIOT pa3HbIC cepsl
NIEUCTBUTEIHLHOCTH. dpa3eosIoru3Mbl o0JazaoT 00pa3HOCTHIO U
SMOILIMOHATBHOCTHIO, KOTOPBHIMH ONpPEAEIACTCS MX JdCTeTHYeckas poiab. Kpome
Toro, (ppaseosioruyeckue 0OOPOTHI MAIOT TMPEACTABICHUE O OBITE, TPAIMUIUAX H

HpaBaX, MHUPOBO33PEHUU HALIMKM U OOIIECTBA, TaKUM OOpa3oM, OHHU MO3BOJISIIOT
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noApoOHee M3Yy4YUTh M OCMBICIUTH HUCTOpUI0 Hapona. I[loaTomy, Kak K
HEHUCUEpraeMOMY MCTOYHUKY PEUEBOU IKCIPECCUU, KYPHAIUCTHI 0OpaIlaroTcs K
dbpazeosornueckuM 0OraTcTBaM POJHOTO SI3bIKA.

[Ipu ynotpebieHun wuaUOMAa MOXKET OBITh MpPEJCTaBIIeHA B TOJHOU
(Hem3MeHHOM) (GopMe WM ¢ HM3MEHEHHEM (C PEIyKIUCH, BBIMYIICHHEM YacTH
dpazeonorusma). IIpobGiaema BBIMYIIEHUS, WX JJUIAIICHCA, BCET/Aa MOJIb3YyeTCs
3HAYMUTENIbHBIM HHTEPECOM JIMHTBUCTOB, JIMTEPATYpPOBEJOB, KYPHAIUCTOB U
nucareneid. [Ipyu ynmoTpeOieHHH JIUTUNTHYECKUX BAapUAHTOB (HPa3eoIOTHUECKUX
€IMHUI] OOBIYHO OMYCKAIOTCSI HAYaJ0 WM KOHEII.

B coBpeMeHHOM aHTIUHCKOM SI3BIKE IIEKCIUPHU3MBI, YIOTpeOJseMbIe Kak
YCTOMYUBBIE COYETAHUS, MHUPOKO MCTOJB3YIOTCA B IYOJIUIIMCTUYECKUX TEKCTaX.
Takue codyetanus 4acTo OBIBAIOT MOJBEP)KEHBI TEM WJIM WHBIM BapHualusMm. Tak,
mekcrimpusM “at one fell swoop” («Macbeth») — «ogauM ymapom, ogHEUM MaxoM, B
OJIMH MOMEHT)» Cpa3y CTaJl MCIOJb30BaThCs B COKpAIlEHHOM BapuaHTe “at one
Swoop”. OHu 00pasyrotcs Oiarojapsi yCeUeHHUIO WK MPUOaBICHUIO SJIEMEHTOB.

[lexcrupu3sm “to wear one’ s heart upon one’ s sleeve for daws to peck at”
(«Othello») — «BbICTaBIATH HamoOKa3 CBOM YyBCTBA; = Jylla Hapaclamiky» B
COBPEMEHHOM AHTJIMMCKOM SI3bIKE€ OOBIYHO MCIIONB3YETCS B COKPAIIEHHOM BUJIE:
“wear one’s heart upon one’ s sleeve”.

Kak noka3pIBaroT NpUBEAEHHBIE PUMEPHI, Pa3HbId MATEPUA YCTOUYUBBIX
COUYETaHUH XYPHATUCTHI MOTYT IPUMEHHUTH MO-pa3HOMY. B To e Bpems mpu 3Tom
OHM  MPUIEPKUBAIOTCA  OCHOBHOTO  NPHUHIMUIIA:  PACKpPBITh  COJIEpIKAHHE

OMHChIBaeMOTro (pakTa KpaTko, 00pa3HO U TMOHSTHO.

1.6. MecTo mekcnupu3MoB B CPEACTBAX MaCCOBON MH(MOPMAIIMH U UX BO3MOXKHBIC
TpaHchopManuu

B coBpemMeHHOM sI3bIKE MACCOBOW KOMMYHHUKAIIMM YaCTO HCIOIB3YIOTCS

MPEICICHTHRIE €UHUIIBI  Pa3JIMYHOTO TpOUCXOoXkaeHus. OdYeBHAHO, UYTO B

KyJIbTYpPOJIOTHUECKIX 3HAHUSAX HOCUTEJICH SI3bIKa UMEIOTCS YCTOSBIITUECS KITHIIIE,

BBIpa)KEHUS, LIUTATBl U Tpouee, TO €CTh MPELEeACHTHbIE (PEHOMEHBI U3 Pa3HBIX



20

chep 3HAHMI: UCTOPUHU, KUHEMATorpada, JUTepaTypbl, MU(OIOTUHU, U TaK Aalee.
Iupoko H3BECTHO, YTO B pa3BUTUU M (POPMUPOBAHUHU AHTJIMHUCKOIO SA3bIKA
KIIIOYEBYIO DPOJb cbirpanu npousBeAeHuss B. Illekcniupa. MmenHno Omaromaps
TBOpuecTBY lllekcrimpa W OrpOMHON €ro MOIYJISPHOCTH Ha TeaTPAIbHBIX
ITOAMOCTKAX B aHIJIMHCKOM SI3bIKE MOSIBUJICA LIENBIA P PA3HOTO POJA KPBLIATHIX
¢pa3, HMEH COOCTBEHHbIX B IEPEHOCHOM 3HAYEHUHU, HOBBIX CIOB H
CJIOBOCOYETaHUMU.

[IocKONMBKY  HIEKCHUPOBCKUE  OKKAa3MOHAJIM3MBbl  SIBIIIOTCS  BEChMa
BBIPA3UTEIbHBIMU U SMOIIMOHAIBHO HACBIIIEHHBIMU €JWHUIIAMHU SI3bIKA U LICHATCS
KaK Ba)KHasl COCTABJIAIONIAs AHIJIMHCKOW KYJbTYpbl, OHSITHO, YTO OHU HEPEIKO
BCTPEYAIOTCSI B Ta3€THBIX CTaThIX W 3arojloBKax, peyax IIOJUTHUKOB, B
KYPHAJIBHBIX M Ta3eTHBIX CTaThAX. [Ipu mepeBojie M BOCHPHUATHU YCTHOM H
NYMCbMEHHOM aHTJIMMCKON PeYr OYEHb BaXKHO «y3HABaTh» LIEKCITUPHU3MBI.

K TpynHOCTSAM KOMMYHMKALIMU U IIEpEeBOA OTHOCAT ClIyyau, KOrJa B OJJHOM
U3 SI3BIKOB Ta WJIM MHAsI KOHCTPYKIIMS CTajla YIOTpEeOUTEIbHOM, a BO BTOPOM — HET.
Hanpumep, uanoma “the time is out of joint” — «Bek pacimaracs; pacnanach CBSI3b
BPEMEH» HE CTajlla YCTOWYMBOM B PYCCKOM S3bIK€. EJWHCTBEHHBIM BapUaHT
nepeBojia — moadop Gppa3eoIorMuecKoro 3KBUBalieHTa WK Kajabka. Hanpumep: “In
a sense the time is out of joint for the euro. Real problems, economic and political,
stand in its way right now”. [The NY Times, 16 June, 1997] «B nekotopom poje
JUTSI €BPO HACTYMWIM YepHbIe THU. Ha ero myTu CTOST peanbHble POOIEMBbI, KaK

OKOHOMMHNYCCKHUC, TaK U ITOJIUMTHYCCKHUCH.

CnoXHBIM TPENICTABISETCA U TO, YTO MPU HUCIIOIH30BAHUU MTOJTOOHOTO posia
MPETeICHTHBIX KOHCTPYKIIMI MPEANnoiIaraeTcs, 9T0 ypoBeHb OCBEOMIEHHOCTH U
SPYAWIIMU  penunueHTa BbICOK. [lo 93Toil mpuymHE [Oake B TEKCTax,
MpPEeIHA3HAYCHHBIX JUISI HOCHUTENS SI3bIKA, MOTYT TPUBOJUTHCS TIOSCHCHUS —
cchuiku Ha aBTtopa. Hampumep: “Ms. Halporn’s father died when she was 5; she
has been fascinated with the undiscovered country from whose bourn no traveler
returns, as Shakespeare put it in ‘Hamlet” . [The NY Times, 8 October, 1995]
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«Oteny Mucc XonmopH ymep, Korga e Obulo MSITh JIET, U OHa OblLia
COBEPILICHHO 3aBOPOKEHA MBICIBIO O «HEBEJOMOW CTpaHe, OTKyJa €IlI€ HUKTO HE
BO3BpaInajics», kak ckazan lllekcrup B «["amiete»n» (B mepeBogae M. JIo3MHCKOTO
— «be3BecTHBIN Kpai, OTKYyIa HET BO3BpaTa 3eMHBIM CKUTAIIBIIAMY).

Emé Oonee npoOieMHON SIBISIETCS POLECC «ACMNU(PPOBKIY KBAa3UIIMTALNIMA
[lexcriupa win MOAUMUIIMPOBAHHBIX MIEKCIUPU3MOB, CTOJIb JIOOUMBIX B
nonutuke 1 CMU. Tak, HanpumMep, B BbiCKasbiBaHMHU “any good lawyer can cite
“’scripture’” to his advantage” [The NY Times, 11 October, 1987] nyxHO
«OMO3HATH» HUCXOJHYIO MPEUEACHTHYIO €IUHUIY — UUTaTy U3 «BeHeuwaHnckoro
kynma» Yunbsima [llekcrimpa “The devil can cite scripture for his purpose. ”

[Tonckazkoil B OpUTMHAJNE CHYyXAaT KaBBbIUKHM, B KOTOPBIE B3SITO CIOBO
“scripture”, B JaHHOM cllydae O3Hauaromiee 3akoH. [1oacka3koil MOXKET ObITh U
nenas uurara. Hampumep: “Something is rotten in the state of Denmark. There’s
something rotten, too, in the state of Maine” [The Times, 17 April, 2009].
«Ilogranno uro-to B Jlarckom koposieBctBe. M B mrtate MaH — Toke». B aTOM
CIyyae aBTOp pelIaeT HMCIOJIb30BaTh BHAYalie MOJHYK HUTATy U3 «lamiera» u
y)K€ TMOTOM TMpuberaer K KBa3UIUTAUU — 3aMEHE OJHOr0 JIEKCUYECKOTO
KOMIIOHEHTA.

Cy1iecTByIOT pa3Hbl€ IMYTH U BUJIbI YIOTPEOJICHUS] UUOM B MyOJTUITUCTUKE.
«B crmmucTHdeckux 1ensAxX (ppa3eosoru3sMbl MOTYT YHOTPEONAThCS Kak 0e3
W3MEHEHUH, TaKk U B TPaHCPOPMUPOBAHHOM BHJE, C HWHBIM 3HAYCHHEM U
CTPYKTYpOH WJIM C HOBBIMU 3KCIPECCUBHO-CTUIMCTUYECKUMU CBOWCTBAMU
[®emmuna, 'opoxos 1988, 193].

Yame Bcero moj TpaHchopmarmei moapazymeBaeTcs Jt000€ OTCTYIUICHHE
OT OOIIENPHUHSTOW JIMHTBUCTHYECKOW HOPMBI JIMOO HMIIPOBU3UPOBAHHOE
M3MEHEHHE B DKCIIPECCUBHBIX U CTUIIMCTUUYECKUX LENSAX. ABTOPBI Fa3€THBIX CTATEH
MOT'YT UCIIOJIb30BaTh JIOCJIOBHOE LIUTHUPOBaHME — BocnpousBeaeHue OE pa3Hbix
TUNOB U CTWJIEH B HEU3MEHHOM BHJI€, B KOTOPOM OHH JKMBYT B SI3bIKE, BHE
3aBUCUMOCTA OT HWCTOYHUKA BO3HMKHOBEHMs. Ho wdaiie Bcero B IHessIX

AKIICHTUPOBAHUSI BHUMAHUSI aBTOPbI MyOJIUIIMCTUKU MIPUMEHSIIOT TpaHCcPopMaluu
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oOmen3BecTHbIX  (pazeonoru3moB. Ilo CTpyKTypHOMY U CEMAaHTHYECKOMY
MPUHIMIY Bce TpaHCHOpMUpPOBaHHBIE (Ppa3eoOrHYecKre EIAUHUIBI MOKHO
noApa3aeauTh Ha ABe Oonbinue rpynnbl: OE, B KOTOPBIX CEMaHTHKa MEHSETCS
Oyarogapsi U3MEHEHHUIO CTPYKTYPhl UCXOJHOTO BBIpAXKEHUS, U (Ppa3eosoru3mel, B
KOTOPBIX M3MEHEHHE CEMAaHTHUKH MPOUCXOIUT O€3 MepeMeHbl B CTPYKTYype
MEPBOHAYAJILHOTO BapuMaHTa, HO HOBOE 3HAYEHHE YTOUHAETCS C IOMOUIBIO
KOHTEKCTA.

OnuH U3 caMbIX 4acCTO BCTPEYAEMBIX BUJIOB KBa3UIIUTAIIMU — HTO 3aMEHa B
UIUOME OJHOrO (WM HECKOJIbKUX) JIEKCMUYECKUX KOMIIOHEHTOB Ha JIpyrou
(npyrue). Kpome Toro, wmoaudukanus HMCXOJHOH CIUHHUIBI MOXET He
OTPAaHUYUBATLCSA 3aMEHOW JIEKCMYECKUX KOMIIOHEHTOB — 4YacTh (pa3bl MOXKET
BbIMMycKaThCs. Jlekcnyeckoe 3HaU€HHE OCTaJbHBIX 3JIEMEHTOB BCIEACTBUE 3TOTO
HECKOJIbKO BHMJIOM3MEHSIETCS, UTO M CIYXKUT KOHEUYHOU Ieyblo. Tak, B 3aroJioBke
“A Plague on Houses” npomnyiieH aimemeHT both your”.

[lepBoHauanbHas 1UTaTa, CTaBIlas KpbUIATOW, XOTS M OTHOCUTCA K
apXamyHOW JIEKCHKE, [MOABEPriach TaKUM BHJIOM3MEHEHMSIM, UYTO HCXOAHAs
ceMaHTHKa (TpokiisitTie ceMbsiM MonTekku u Kamynertu B Tpareguu «Pomeo u
JIXynbeTrTa») O4YEBHIIHA, HO SCHO Takxke, 4to ‘“houses” ymoTpeOisercs B
OyKBaJIbHOM CBOEM 3HAYCHHMH «JOM — CTPOCHHUE», a HE «JIOM — CeMbsi», a “plague”
— 3HAYUT «KaKasg-TO HAMacTh», YTO SBCTBYET M3 MEPBOTO MPEJIOKEHHUS CTATHU:
“The housing market has ground to a halt. Builders have downed tools. Estate
agents are losing their jobs” [The Times, 29 August, 2008]. «PbIHOK >XKHIIbS B
3actoe. Ctpourtenu yOpanu CBOU MHCTPYMEHTHI. PUanTOpsI TEepstoT paboTy».

Eme omHuM crmocoOOM  KBa3WIIUTAIIMM  SBISETCS  HCIOIB30BAaHUC
JOTIOJTHUTEIIBHBIX 2JIeMeHTOB. Hampumep, Beipaxxerue “discretion is the better part
of valour” (y Ilekcrmmpa — “the better part of valour is discretion” «I'aBHOE
JOCTOMHCTBO XpaOpocTH - Onaropasymue...» (mepeBon mox pern. A. CmupHOBA)
pacmmpsieTcs 3a cueT nobaBneHus cioB “business” u “risk management plans”.
“India reveals that not only is discretion the better part of valour, but it should also

be the better part of business and risk management plans” [The NY Times, 10
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August, 2012]. «[Ipumep MHauM OTKpBUI HaM TIJia3a HA TO, YTO OCTOPOKHOCTBH
HY>KHa BO BCEM — U B OM3HECE U B IJIaHAX YIIPABJICHUS PUCKAMU.

Jlist Toro 4ToOBI BEPHO MCTOJKOBATh KBAa3UIMTALMIO, «pacliudpoBaThy» €€,
MOHATh W OLEHUTh HUIPY CJOB, BaXXHO, BO-TIEPBBIX, «OMO3HATH» HCXOJHYIO
(dpazeosornuecKyo eAMHMILY, a AJi1 3TOr0 HHEOOX0JMMO pacrojaratb JOCTaTOYHO
KpYHHBIM 00BEMOM (DOHOBBIX 3HAHUM, KOTOPBIX MOAYAC HEAOCTAET YUTATEISM.
['myOokoe u3ydeHue Toro miacta JIEKCUKU aHTIIUMICKOTO S3bIKa, KOTOPBIM MPUHSATO
Ha3bIBaTh  IIEKCOUPHU3MaMU, HECOMHEHHO OyAeT crnocoOcTBOBaTh Oojee

aJIcKBaTHOMY BOCIIPHATHIO ¥ repeBoy si3bika CMU. [Py6rioBa 2003, 43]

BbIBO/IbI K I'JTABE 1

1. Yunbsam lllexkcnup — caMblii U3BECTHBIM U 3HAYUMBIN ApamMaTypr B MUPOBOM
ucropuu. Ero TBopueckas komwika HacuuThiBaeT 16 xomenuit, 10 xponuk, 12
Tparenuii, 5 moaMm, 154 conera, 17 anmokpudoB U 2 yTpadeHHBIE IMBECHI, YTO B
oOmie craokHOCTH cocTaBisger 216 mpousBeaeHuidt mnpumepHo 3a 20 et
NUCAaTENbCKON  AeATenbHOCTH. Ero BIMsSHHME HA TeaTpajbHOE HCKYCCTBO
HEBO3MOKHO TiepeonieHuTh. Jlaxe cmycts 400 net moctaHoBku nbec [lekcnupa He
CXOIAT C TeaTpalbHBIX MOJMOCTKOB BCEro Mupa. Pa3HOIIIAHOBOCTH W
pPa3HOHANIPABICHHOCTh  MPOM3BENCHUM, OONbIIOE  pa3HOOOpa3ue  KaHPOB,
CTHJIMCTUYECKOE MHOTooOpasue Ja)xe B Tpelesax OJHOTO aHpa — BCE 3TO B
COBOKYITHOCTH C HEJOCTATKOM JOCTOBEPHBIX OMOTrpapuuecKuX MaHHBIX U IO Cei
JIeHb 3aCTaBJIsIeT HccienoBaTeNell n300peTaTh BCE HOBBIE TMIIOTE3bl O JMYHOCTH
MMcaTeds.

[lekcmp OBIT HE TOJBKO BEIUKHM JIpaMaTyproM, HO U TpodhecCHOHATHHBIM
aktépom. Pabota Ha creHe mMO3BOMSIIA €My TOYHEE TOHITh MEXaHU3MBI
B3aUMOJICUCTBUS aKTEpPA CO 3PUTENIEM M CEKPEThl 3PUTENbCKOro ycrmexa. Ero
TBOPYECTBO HEOTAENUMO OT Tearpa «['nmolycy», Beap OH mucan Jjsi KOHKPETHOM
MyOJIUKK, TPYMMbl, CIEHBbI, U AaXKe MJi1 KOHKPETHBIX JeKopanuil. XpOoHOJIOTUs

HpOH3BeI[eHHﬁ OTpaXa€T AYXOBHYIO 3BOJIIOLOHUIO IMTHMCATCIIA OT BCPHI B TOPIKCCTBO
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MpaBJbl U CIPABEIIMBOCTH M T'YMaHHUCTHYECKHE UJcalbl B Hayajie TBOPUECKOTO
MyTH J0 pa304apoBaHUsI U1 UCUC3HOBEHUS UIUTIO3UI B KOHIIE.

2. [lexcriup BHEC 3HAUUTENBHBIA BKIJIAJ B JIEKCUUECKOE U (hpa3eoqorHuecKoe
oorarcTBO  aHriuickoro  s3bika. [lo  uccnegoBanusM — QUIOIOrOB M
JTUTEPaTypoOBENIOB, €ro cioBaph HacuuThiBaeT Oosnee 15000 cioB. B oguHOUKy OH
BHEC B aHrIMickuil a3bIK 60Jiee 2200 HOBBIX cioB U (pa3. Bo dpaszeonoruueckom
CJIOBape AaHTJIMMCKOTO SI3bIKA IIEKCIUPU3MBI MO KOJMYECTBY YCTYNAKOT TOJBKO
oubien3Mam.

3. ®dpa3zeosorus ATO HE TOJIBKO BaXKHBIN MPU3HAK JIEKCUUECKOTO pa3HoOOpa3us
S3bIKa, HO TaKXK€ W OJWH M3 CaMbIX HEMPOCTHIX M aKTyaJIbHBIX €ro acleKTOB,
OTHOCHUTEJIBHO KOTOPOTO HCCJICIOBATENM JO0 CHUX IOp HE TPHUIUIM K €IUHOMY
MHeHMIO. OJTHa U3 BaXXHBIX 4epT (HPazeosoru4eckoro 00opora — CBOMCTBEHHOCTh
€ro TOJBKO JaHHOMY SI3BIKY — MOXET CO3/1aBaTh 3HAYMTEIBHBIC MPOOJIEMbI IS
nepeBo1urMKoB. OCHOBHBIE CBOMCTBA (PPa3eoIOrM3MOB — 3TO BOCIPOU3BOIUMOCTD,
YCTOWYMBOCTh, CBEPXCIIOBHOCTH (Pa3eabHOO(DOPMIIEHHOCTb) M MPUHAJIEHKHOCTD
K HOMHMHATUBHOMY MHBEHTAPIO A3bIKA.

4, BonpmMHCTBO cHenuaiucToB B CBOMX paboTax BBIIEISET CIEAYIOIIUe
criocoObl  mepeBojia  oOpasHoW  (paseosioruu: MeTon  (Ppa3eosoruyecKoro
HKBHBAJICHTA, METOA  (pa3eoIOTMUEeCKOro aHajuora, JOCIOBHBIA IEPEBOJ
(KaTpKUpOBaHUE), ONMKMCATEILHBIN TIEPEBO, «OOESPTOHAIBHBINY» U AHTOHUMHUYECKHMA
IIEPEBOI.

5. [Ty6ommmuctuka 1 CMU SBASIOTCS MPaKTHYECKU HICaTbHBIM OOBEKTOM JIJIS
JUHTBUCTHYECKUX MCCIEAOBAaHUU, TIIOCKOJbKY [JIi pAacCIIMPEHHs] apceHasia
HSMOIMOHATFHO BO3JACHCTBYIONIMX BO3MOXHOCTEH WH(MOpPMAIUU, YKpeIUIeHHus e¢
(GYHKITMOHATBPHO-CTUTUCTHYECKON 3HAYMMOCTH, JKYPHAJTUCTBI TMOCTOSHHO HWIIYT
BcE 0o0Jiee SKCIPECCUBHBIE CPEACTBA BBIPAKEHHUS HUJEU TEKCTa, CTaparoTCs
nmonOupaTh Kak MOXHO OoJyiee BbIpa3uTeNbHBIE CpeacTBa s3bika. K Takum
CpeACTBAaM B YAaCTHOCTH MOKHO NPUYUCIUTH HAMOMBI, KOTOphIE, Oyarogaps
MeTaQOPUUYHOCTH U IKCIPECCUBHOCTH, CO3JA0T METKOCTh M OOpa3HOCTh TEKCTa,

YTO CIOCOOCTBYET SIPKOM M TOYHON mMepeaadye €ro COJAEpKaHUs U TOFTOMY
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oOparraeT Ha HEro BHHMAaHHE, TMPHUBIEKAas TaKUM oO0pa3oM dHTaTeNeH K
uHpOpMaIMK, TPOMCXOMSIICH B CTpaHe ©W B Mupe. B mybOmumucruke
¢dpa3eosiornuecKkre €IWHUIBI IMHPOKO YIOTPEOSIOTCS B KadeCTBE 3arojiOBKa,
MMOCKOJIBKY OHHM OOpa3HO W TOYHO TMEpPeNaloT W OTPaXKaloT pas3Hbie chepsl
JNEUCTBUTEIILHOCTH.

6. [TockombKy  IIEKCIIUPOBCKHE  OKKA3MOHAIM3MBI  SIBIISIIOTCS  BechbMa
BBIPA3UTEIIBHBIMUA U AMOIIMOHAIBLHO HACHIIIEHHBIMHU CIMHHUIIAMH SI3bIKA W IEHSATCS
KaK BaXKHasi COCTABJISIIONIAS aHTJIMHUCKOW KYJIBTYPBI, OHU HEPEIAKO BCTPEUAIOTCS B
ra3eTHBIX 3arojIoBKaxX, pedax IOJIMTHUKOB, B JKYPHAJIbHBIX W Ta3CTHBIX CTAThSX.
CyIlIecTBYIOT pa3Hble IMYTH M BUIBI YIOTPEOJICHUS WIUOM B MyOJMIMCTHKE. B
CTHUINCTUYECKUX TENIIX (pa3eooru3mMbl MOTYT yHOTPEONSAThCS Kak — 0e3
U3MCHCHHMIM, Tak W B TpPaHC(OPMUPOBAHHOM BHJIC, C WHBIM 3HAUYCHUEM U
CTPYKTYPOH WJIM C HOBBIMHU IKCIIPECCUBHO-CTHJIMCTUYCCKUMH CBOMcTBaMU. Takue
TpaHcPOpMallUY, WU KBa3UIIUTAIIMK, MOXKHO MOAPA3IEIUTh HA 3 TPYMIbI: 3aMEeHa,
AJUTUTICUC U UCTIOJIb30BAHUE JOTOTHUTENBHBIX AIEMEHTOB. JJist TOro 4YTOOBI BEPHO
UCTOJIKOBATh KBA3HIMTAIMIO, BAXKHO «OTMO3HATH» MCXOAHYIO (Pa3eosioruuecKyro
equuuiy. Jlms 3TOoro HEoOXOIMMO pacmoiaratb KpyImHBIM 00bEMOM (POHOBBIX
3HAHWI, TO3TOMY MOAPOOHOE HM3YYEHHE IIEKCIIUPU3MOB B MYOIUIIMCTHYECKOM

JTUCKYpCE€ MOXET CIOCOOCTBOBaTh MOHMMAHUIO M YCBOCHHUIO HH(POPMALMH U3

CMI.
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I'TABA 2. [IPAKTUYECKAA HACTD UCCIIEJOBAHMA
2.1. IlepBblii aTaAN

[lepBbIM »TanoM HMCClEIOBaHUA SBJISETCS BBIOOpKA HamboJiee ynoTpeOUMBIX
B COBPEMEHHOM AaHTJIMMCKOM S3bIKE AaBTOPCKUX (Ppa3eonoru3smMoB Y uibsiMa
Hlexkcnupa u3 cieayomux npousBeneHuit: «Makber», «Pomeo u J[xynberra»,
«Otenno», «Omui Llezaps», «Kak BaM 310 moHpaButcs», «[amuer», «KopoJib
I'enpux Vy», «Kopons HMoann», «/IBeHaauaras HOub», «BeHEUMaHCKUN Kymeiy,
«Bunmzopckue  HacmemHuipy, «Puuapn 1y,  «byps»,  «YkpouieHue
CTPONTHUBOIN». Jnst  Bcex 00OpOTOB C  TOMOULIBIO  AHIJIO-PYCCKOTO
¢dpazeonoruueckoro cioBaps Kynuna A. B. Obuna ompeneneHa 3THMOJIOTHS.
BaxxHO OTMETHTH, 4TO peub MOUIET JUIIbL O TeX 000pOTaxX, KOTOphIE HECYT B cede
OOIlIEU3BECTHBIC  JINTEPATYpPHBbIC,  KYJbTYpHO-HAIlMOHAJbHBIE, MH(PUUYECKHE,
OubJIeiicKkue U MHBIC MOTHUBBI, 110 KOTOPBHIM UX MOYKHO KJIaCCU(UIIUPOBATD.

Hanee mist kaxaon (pazeosoruueckoil euHUIbl ObUTH HallICHbl Pa3IMYHbIC
BapUaHTHl XYJO’KECTBEHHOT'O MEPEBOAA HAa PYCCKUM S3BIK, @ TAK)KE NPUBEIACHBI
OpUMEpPhl  UCIIOJIB30BAHUS B JIMTEPATYypHBIX  IPOU3BEACHUSAX  JAPYTUX
AHTJIOA3BIYHBIX ABTOPOB.

1.  To win golden opinions — 3aciayuTh OJarompusTHOE, JECTHOE MHEHHE O
cebe, BBI3bIBATH BOCXUIIEHHE. B COBpEeMEHHOM S3bIKE BMECTO TJarojia «buy»
yIOTPEOACTCS TIAr0Jl «Win.

Jltonu Bcerga BBICOKO IIEHMIM 30J0TO, W, KOHEYHO, TaKOH HSIHUTET B
OOJBIIMHCTBE CIIy4aeB UMEET MO3UTUBHYIO KOHHOTAIMIO. Tak, B JMHTBOKYJIBTYpPE
«B0JIOTOM» MOXET YHOTPEOIATHCS TaKKE B 3HAUCHUSAX: KYMENBIN», KCTIOCOOHBIN,
«YMHBIN», «3aMeYaTeIbHbIN», KIIPEKPACHBIN.

— "...and | have bought golden opinions from all sorts of people..."
(Macbeth, act I, sc. 7)

— «...B Hapone S MHeHbe 30J10TO€ 3acayxuJ...» (mepesoxa JI. Kponebepra) —
KanbKuposanue

— «...1 Bcrogy CoOpan Tak MHOro 30J0THIX MOXBaJ...» (mepeBox M.

JIO3MHCKOT0) — KaabKuposauue
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— «...51 B HaponHoM MHeHbe CTOKW Tak BBICOKO...» (mepeBon b.
[TactepHaka) — onucamenvHwiii nepesoo

lIpumepul uz xyoosicecmeeHHOU Tumepamypbvl

| don't want to use hackneyed phrases, but the fact is | can't say it any other
way, he'd won golden opinions. (W. S. Maugham, Complete Short Stories, A
Casual Affair) — He mo0uto 6aHanbHOCTEH, HO HHAYE TIPO HETO HE CKAXKEIIb - €ro
OKpYy:kaJjia BceoO1as Jr000Bb.

...It was his present interest to buy golden opinions from all sorts of people.
(W. Scott, Guy Mannering, ch. XXXIl) — ...I'moccun ObLT BeCbMa 03a004EH TEM,
YTOOBI Pa3HbIC IO AYMAJIN 0 HEM KaK MOYKHO JYYIIe.

They were full of exuberant energy and curiosity... sunny, graceful, with a
golden opinion of themselves and of others, to them everything seemed
worthwhile. (E. Sichel, The Renaissance, Kenk) — JXeHmmuHbl cpeaHeBEKOBbS
ObUIM TOJIHBI JIFOOO3HATEILHOCTA UM HEHUCCSIKAEMOU OHCPI'UH... Takue HN3AIIHBIC,
TaKHuC BCCCJIbIC, OHU JI00HNJIHN JIIOI[Gﬁ, u cedsd B TOM YUCJIIC, U BCC Ha CBCTC
Ka3aJIOCb UM MHTCPCCHBIM.

2. The green-eyed monster — peBHOCTb.

B cpenneBekoBoil EBporie cUMTaOCh, YTO JKEHIIUHBI C 3€JIEHBIMU IJ1a3aMu —
BebMBI. Takke OBITOBAJi0O CyeBEepHE, COTJIACHO KOTOPOMY II0 HOYaM OHH
npeBpamatorcs B uépHbix komek. B “The Merchant Of Venice” u B “Othello”,
H_IGI(CHI/Ip CChUIACTCA Ha KOIICK, 3CJICHOITIa3bIX MOHCTPOB, IIOTOMY 4YTO OHH
UTPAIOT C MBIIIAMH, TIPEXKIE YeM YOUTb.

— “O, beware, my lord, of jealousy! It is the green-eyed monster, which doth
mock The meet it feeds on.” (Othello, Act Ill, sc. 3)

— «beperurecy peBHOCTH, CHUHBOP. TO —4yauue € 3eJeHBIMHM IJIa3aMH,
Inmymsineecss Haa cBoed  goObiueid.»  (mepeBox M.  Jlo3uMHCKOro) —
KdjJlbKupoeanue

— «EepeFI/ITeCB PEBHOCTH, HAYAJIbHHK. ‘lyszmue C 3C€JICHBIMM IJIa3aMHUu Haz[

XKEPTBOU u3neBaetcs.» (mepeBoa A. PajioBoil) — kanbkuposanue
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— «PeBHOCTH oOcTeperaitech, 3ejieHOI1a30ii  BeabMblI, reHepan, Koropas
cmeercst Haa goObrueit.» (mepeBon b. Ilactepnaka) — obepmonanvhbiil
nepegoo

IIpumep uz xyoooicecmeenHoll Tumepamypuol

Uncle Jo is chronically glum and ill-tempered these days. | suspect the green-
eyed monster; (A. Huxley, ‘After Many a Summer’, part II, ch. I) — daas Jxo
BCE BpEeMsI XMYPUTCSI U cepaAuTcs. S mo103peBaro, 4TO B HETO BCEIUIIOCH YyAUIIIE €
3eJIEHbIMHU IJ1a3aMU,

3. It’s greek to me — 310 MHE HEMIOHSTHO/YYK]I0.

[lepBonauanbHO 3Ta (hpasza nosBuiIach Ha JdaTbiHU «Graecum est, non legitury
(«DT0 rpedeckuii, 7TO HEBO3MOXKHO ITPOUUTATHY). /[0 B TOM, UTO B Cpe/IHUE BeKa
MUcapd B MOHACTHIPSAX IOMEUaau dTOM ¢pa3oil Te MecTa TpeyecKoro TEeKCTa,
KOTOpbIE OHM HE MOIJIM TepeBecTH. B aHrnuiickuii s3Ik 9Ta (paza Bolia
omarogaps lllexcmpy u ero tpareauu «HOmmit Lezape» (1599). D10 BBIpakeHUE
OBLJIO HCIIOJIB30BAHO TaKXKe aHMIMUCKUM-IapamaTyprom Tomacom Jlekkepom.
Takum o6pazom, ¢hpa3zeosoru3M HUCXOAUT U3 MHOTO3HAYHOCTH CJoBa greek, oJIHO
U3 3HAYCHUH KOTOoporo — tapadbapinuna. [TI0CKoIbKy aHTTTUHACKUN S3BIK OTHOCHUTCS
K POMAaHCKOM T'pyNIe SI3bIKOB, T.€. IPOUCXOAUT OT JIAThIHU, FPEUECKUN SA3BIK UYXK]I
U HEMOHSTEH aHIVIMYaHaMm. PycCKMM aHalloroM [aHHOTO WIEKCIIHUpU3Ma SIBISETCS
UIUOMA «KUTAWCKasi rpaMoTa.

— But, for my own part, it was Greek to me. (Julius Caesar, act I, sc. 2)

— Iloyem s 3HaIO, MYyCTh SI OCJENHY, €CJIM f1 XOTh YTO-HHOYAb MOHSLI.
(mepeBonr M. 3eHKEBUY) — onucamenbHblli nepesoo

— A 49TO MEHS KacaeTcs, TO JUII MEHsS 3To ObUla rpedeckasi rpamorta. (
nepeon  W.b. Mangeneiitama) —  Kaubka,  NPpUOIUICEHHAs K
PYCCKOA3bIYHOMY 00pa3yy «KUMaucKas 2pamomay.

— Jlnst MeHst ke 3To ObUIo rpedeckoi TapadapmmHoii. (nepeson [1.Ko3noga)
— onucamenvhblii nepegoo

IIpumepul uz xyooorcecmeeHHOU Tumepamypbl
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But they were Greek to him - like a legal problem to a layman. (J.
Galsworthy, In Chancery, part Ill, ch. XII) — Ho »to 0bLI0 a1 HETO
a0pakagaOpoi, BCce PaBHO KakK JUI1 HEMOCBAILIEHHOI'O YEJIOBEKAa - OPUAUYECKAS
npobiema.

Sylvia: "...I don't know why you want to talk about something that's
absolute Greek to me." (W. S. Maugham, East of Suez, sc. VII) — CuinbBus:
"...He 3Hal0, MOYeMYy 3TO BBl TaK JIOOUTE TOBOPUTH O TOM, UYTO JAJS MEHH
COBEPIIEHHO HEMOHSTHO."
4. To wear one’s heart upon one’s sleeve — BeICTaBJISITh HAITOKA3 CBOM YYBCTBA.
Bo Bpemsi pblllapCKUX TYpHUPOB pbILIAPK B 3HAK CBOEH MPEIAaHHOCTHU
MOBS3bIBAJIM HA PYKYy JIEHTY, KOTOPYIO UM Japuia HUX Jama cepana. Takum
00paszoMm, phITIapu OTKPBITO PACCKa3bIBaJId BCEM O CBOCH MPUBA3aHHOCTH.
[TucemenHo 3adukcupoBall JaHHOE BBIPAKEHHE B OTOM 3HAUYCHHH HMMEHHO
Mlexcniup. BmecTo mpeasiora upon MoKeT ynoTpedaThes Apyrou mpeasior — on.
— “But | will wear my heart upon my sleeve. For daws to peck at — I am not
what | am.” (Othello, act I, sc. 1)
— «1 xoama O6bI ¢ QYm0 Hapacnamky, u riaynmnsl Ee Ob1 MHE B J1Ba cyeTa
packiieBanu. Het, s He TOT, KeM BBIMJISIKY, cuHbOp!» («Otemno». IlepeBon
b. H. Jletituna) — ¢ppaseonocuueckuii ananoe
— «S1 ctaym OB XO0AUTH ¢ PACHAXHYTOI AYIIOW W MEHS 3aKiieBaj ObI JIFOOOM
NpoCTak: s HE TO, YTO 5 ecTb.» (mepeBom M. Mopo3oBa) —
@pazeonozcuyeckull anaioe
— «U obauk cepaua, s B KOHIE KOHIIOB HauHy ero HocuTh Ha pykaBe, UTo0
packiieBaiu rajuku. S - ve a.» (mepeBoa M. JIo3uHCKOT0) — Kanrbkuposanue
IIpumepul uz xyodoorcecmeeHHOU Tumepamypul
We do not specially respect him who wears his heart upon his sleeve for
daws to peck at... (A. Trollope, Ralph the Heir, ch. I) — Mgzl He oueHB yBakaeM
YeJIOBEKa, KOTOPBIH JIIOOUT BHICTABJISATH HAMIOKA3 CBOM YYBCTBA. ..
Admit - oh! freely - that she, Fleur Mont, was indisciplined, still, she hadn't

worn her heart upon her sleeve. (J. Galsworthy, Swan Song, part Ill, ch. X) —
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Jonyctum - 0, 3T0 Tak Jjerko! - yro y Hee, ®uep MOHT, yCTOEB HET; a BCE-TakH

OHA He U3JIMBAJIACh BCEM U KAKIAOMY.

And | say that the Britisher doesn't wear his heart on his sleeve. But he feels
deeply. (J. B. Priestley, Angel Pavement, ch. V) — O OpuraHIie He CKaXKelllb, YTO
y Hero Ayuia HApacnamikKy; HO OH CIIOCOOEH ITyOOKO 4YyBCTBOBATbD.

5.  To out-Herod Herod — goiiTi 10 KpaiftHOCTH, MIEPEYCEPACTBOBATD.
W3BectHbiit u3 bubnuu uyneickuii naps Wpon | Benukuii onucan kak

KECTOKUM TpaBUTENIb, YOUBIINNA CBOIO CEeMblo, 37I0M TeHuil Wyneiickoit Haruw,

TOTOBBIN Ha JIF0OO€ MPECTYIJICHUE B YroJly CBOUM HEOTPAHUUYCHHBIM aMOUIIHSIM.

[To ananoruu ¢ STUM BBIPAKEHUEM MOTYT 00pa30BBIBATHCS O0OPOTHI THIIA tO out-

Zola Zola mnpes3oiitu 3oms; to out-Joseph Joseph mnpersoiitu Mocuda

[IpexpacHOro (CKPOMHOCTBIO U T. I1.).
l'amnier coBeTyeT TpyIe akTEpOB HE IMEPEyCcep/ICTBOBATL B WIPE U

IPOU3HOCUT CIAEAYIOUIYIO PEIUIUKY:

— Hamlet: “I would have such a fellow whipped for o'erdoing Termagant; it
out-herods Herod: pray you avoid it.” (Hamlet, act I1l, sc. 2)

— Tammer: «5 OBl oTHanm BbICEYb TAKOTO MOJOAYMKA 3a OJHY MBICITH
nepenpoauth Hpoma. DTo yxe Kakoe-TO CBepxcaTaHMHCTBO. M3Oeraiite
atoro.» (nepesoa b. [TacTepnaka) — karvkuposanue

— Tammer: «f OBl oTxJecTal TaKoro MOJIOAIA, KOTOPBIA cTapaeTcs
nepeeronsaTh Tepmaranra; oHu rotossl Mpoaa mepempoauTs; npoury Bac,
uzberaiite 3Toro.» (nmepeBoa M. JIo3UHCKOT0) — KanbKuposauue

— Tamner: «Takoro axkTepa s B COCTOSHMM OBl BBICEYh 32 €TI0 KPHUK H
HaTsxky. l[loxanylicra, uzberaii sroro.» (mepeBoa A. Kponebepra) —
ONnUCamebHblil Nepesoo
IIpumepbol uz xyodoorcecmeeHHOU Tumepamypul
| was playing the part of Richard the Third in a country barn, and absolutely

"out-Heroding Herod". (W. Irving, ‘Tales of a Traveller’, part Il, “The Strolling

Manager’) — s ucnonasn poiab Puuapna IlIl B cmekrakiie, KOTOpbIM Ien B

ACPCBCHCKOM Capac, U J€3 U3 KOKH BOH.
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In truth the masquerade licence of the night was nearly unlimited; but the
figure in question had out-Heroded Herod... (E. A. Poe, ‘Complete Tales and
Poems’, ‘The Masque of the Red Death’) — T'oBops mo mpaBzae, MackapaaHbie
BOJILHOCTH B Ty HOYb OBUIM MOYTH HEOTPAHUYEHHBI, U BCE-TaKH HOBBINM T'OCTH
neperuIioHyJI BCeX.

6. A fool’s paradise — myp WTIO3UH, pU3paYHOE CYACThe (OOBIKHOBEHHO tO
live in a fool's paradise).

[lexcriup oTceuiaeT untaTesst kK bubnuu, rae pail — MECTO BEYHOM JKU3HU B
rapMOHUU U OJIa’KEHCTBE.

— Nurse: "...if ye should lead her into a fool’s paradise as they say, it were a
very gross kind of behavior’’ (Romeo and Juliet, Act II, sc. 4)

— KopMununa: «...Tak 4To €ciid Bbl XOTUTE HAAYTh €€, MPaBo e, 3TO ObLT ObI
JypPHOW TOCTYIIOK IO OTHOIICHWIO K OJaropojHOM TOCIOXEe W APSHHOE
neno.» (A. PagioBa) — onucamenvHwiii nepesoo

— Kopmuiuna: «...HO €cliu Bbl, CyJapb, COOMpacTeCh €€ OAypauuTh, 3TO 5 YK
IIPOCTO CJIOB HE Haiay, kak Hexopoio. » (b. [TactepHak) — onucamenvhwiu
nepegoo

— KopMunuma: «...ecam BBl HaMEpPEHBI €€ 0AypauyuTh, TO 3TO OyaeT, Kak
TOBOPUTCS, CKBepHass 1mTyka.» (mepeBox JI. MmuxanoBckoro) —
OnucamebHblll Nepesoo

IIpumepul uz xy0oorcecmeeHHOU Tumepamypbl

Hubert: "How can you be unhappy in Paradise?" Charlotte: "Perhaps because
I am beginning to realise that it is a fool's Paradise.”" (N. Coward, Quadrille, act 11,
sc. — XwwoOept: "Kak 11 MoOxkemb ObITh HecwacTHOW B paro?" Illapmort:
"HapepHoe, s y’ke HaUMHAIO TOHUMATh, UTO pail ITOT OOMaH4YHUB."

He had a wild longing to live with Julia forever and not see anybody else -
Adam and Eve in a fool's paradise... (R. Aldington, Rejected Guest, ch. 9) —
JleliBuny O0€3yMHO XOTEJIOCh BCIO KW3Hb MPOXKUTH ¢ J[>Kynueil Bmamud oT JroJeH.

HecObITouHble MeYTHI 0 palickom OJiazkeHcTBe Anama U EBEL...
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Most of the people | meet here these days seem to be living in a fool's
paradise (J. B. Priestley, Angel Pavement, ch. Ill) — BonpmuucTBO NrOACH,
KOTOPBIX $ BCTPEUYAK 37€Ch B IOCIEAHEE BpeMs, Ha MOW B3IJIS[, KHUBET
WTIO3USIMH, OHU CO3/1AJIU ce0e KaKkoi-To pail AJ1s1 AyPaKoOB.

7. To bite one's (the) thumb at smb. — mokasare kykuin KoMy-1100; OYKBaJIbHO
MEPEBOJUTCS KaK «s MPUKYIIY OOJIbIION maiell (IJIsis) Ha HUX.

Kykum - >xect, CUMBOJM3UPYIOIIUN KOUTYC U UMEKIINN OOCICHHYIO
(HenpucToitHyto) cemaHTuKy. COTJIacHO NpaBUjIaM OSTHUKETA, KYKHUII SIBISETCS
HEMPUINYHBIM KECTOM, UMEIOIIUM II€JIbI0 OCKOPOUTh U YHU3UTh TOTO, KOMY €ro
MOKa3bIBAIOT, a TaK)Ke CIOCOOOM BBIPA3UTh KpailHee HENpUATHE, PE3KUH OTKa3,
CMEIIIaHHBIN C PE3PEHUEM.

— "...I will bite my thumb at them, which is a disgrace to them, if they bear it."
(Romeo and Juliet, act I, sc. 1)

— «...5] UM KyKHII TmOKAaxy. Takoro ockopOeHus: OHU He cTeprdr.» (nepeson T.
[enkuno-KynepHuk) — onucamenvubuiii nepesoo

— <« mokaxky MM KyKHmI. OTO g HHUX OCKOpOJEHHE, €Cd OHU ITO
notepnAr.» (nepesoa A. PaaiioBoit) — onucamenvrulil nepesoo

— S Oymy rpbI3Th HOroTh Mo WX ajapecy. OHu OyIyT OMO30pPEHBI, ECIH
cmomuar.» (nepeson b. Ilactepuaka) — kanvkuposanue

Ipumep uz xyoosicecmeenHot 1umepamypol

That's better, said Johnny. | let no man bite his thumb at me, sir. (S.
O'Casey, Pictures in the Hallway, Alice Where Art Thou?) — Bor Tak-To my4ie, -
ckazan /[>KOHHU. - S HUKOMY HE MMO3BOJIIO MEHS 3a{UPATh, C3P.

8. To give the devil his due — "otnaBate momxkHOe M 4€ptry", T. €. OTAaBaTh
JIOJDKHOE Bpary, II0XOMY YEJIOBEKY, MPU3HABATH €0 3aCIyTH.

bubnust cocpemoTaunBaeT Bce YEIOBEUECKHE TIOPOKHM B 00pasze NIbsBOIIA,

[MO3TOMY CPAaBHEHHE C HUM IUIOXOr0 YEJIOBEKA OTCHUIAECT YNTATEISI K PEJIUTHO3HBIM

MOTHBAM.
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— Duke of Orleans: "llI-will never said well." Constable: "l will cap that
proverb with - There is flattery in friendship." Duke Of Orleans: "And | will
take up that with - Give the devil his due." (King Henry V, act 11, sc. 6)

— I'epuor Opneanckuii: «OT Heapyra He *Au AoOporo cioBa.» KoHHeTaO:b:
«3JTy TOCIOBUIY 5 TIOKpOW JApyroil: Jnpyx6a nbctuBay. ['epror
Opneanckuii: «A s TPUXJIONHY Bally TPEThEH: OTAABAW HOJKHOE H
yepty.» (nepeson E. bupykoBoit) — karvxuposanue

Ipumepwl uz xyoodxrcecmeeHHOU aumepamypol

Constance: "John has always been an excellent father. Let us give the devil
his due.” (W. S. Maugham, The Constant Wife, act 6) — Koncraumus: "J[>xoH
BcerJa ObUT IPEKPACHBIM OTIIOM. B ueM B 4eM, a B OTCYTCTBMU BHUMAHUS K JIETAM
€ro ynpeKHyThb HeJib3sl."

And Madame X, to give the devil her due, was not a user of money. She was
a frugal sort of person. (J. Duncan, My Friend Muriel, part 6) — Cuenyer u
BeJAbMe OTAATh JOJLKHOe. MajgaM X. HE TpaTUT MHOro jaeHer. OHa 4elloBeK
SKOHOMHBIM.
9. To gild refined gold — "mokpeIBaTh MO3070TOM YKHCTOE 30JI0TO", CTAPATHCS
yIAYYIIATh, YKPACUTh YTO-THOO0 M 0€3 TOro JOCTATOYHO XOpOoIlee; 3aHUMAaThCs
OecroNe3HbIM JIeJIoM, MOomycTy TepsiTh Bpems. lllexcriup cHoBa accomuupyer
JTy4Ilie Ka4YeCTBa C 30JI0TOM.

— Salisbury: "To gild refined gold, to paint the lily... Is wasteful and
ridiculous excess.” (King John, act IV, sc. 2)

— Canucbepu: «pacnuChIBaTh IBET JIUJIUU NpejecTHOW U 30/10TO cKkpbIBaTh
MoJ M030JI0TOM ...ITyCTasi pOCKOIIb, TPYA, TOCTOMHBIM cMexa.» (repeBoa A.
JpyXUHHUHA) — KATbKUPOBAHUE

— Concbepu: «Ilo3010THTH YepBOHeN 30J10TOH, 11 HaBecTm Ha JMIUIO
Oemuna,... - HampacHelii Tpya, usnumecTBO mycTtoe.» (mepeBox H.

PrikoBoit) — kanvkuposanue
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— ConcOepu:  «...31aT0 MO3JAaTUTH, OOpbBI3raTh apoMaramu QUaIKy —
Hampacupslii 310 M myctoit wusznumek.» (mepeBoa E. bupykoBoi) —
KanbKUposaHue

IIpumep uz xyoooicecmeenHoll Tumepamypuol

...I might as well "gild refined gold. (Ch. Bront, Jane Eyre, ch. XXIV) —
...TBI XOY€eIIb CKa3aTh, YTO 30JI0TO He HYKIAeTCs B 1M030J10Te?

10. Cakes and ale — 6e33a00THOE Beceabe, HACIAKIEHUE KU3HBIO.

[Tuporu u >1b — codeTaHue, TOBOPSAIIECE O 3KUTOYHOM M CBHITOW KU3HH,
nonyJjspHoe B BenukoOpuTtaHuu U 1o ced IeHb. ITOT K€ KOHIIENT BCTPEUaeTCs B
OacHe D3o0ma «MBpIIb U3 Topoja U MBIIIb U3 AEPEBHU» B CICIYIOIIEM KOHTEKCTE
"Better beans and bacon in peace than cakes and ale in fear."

— Sir Toby: "Dost thou think because thou art virtuous there shall be no more
cakes and ale?" (Twelfth Night, act Il, sc. 3)

— Copb Tobu: «Unu T AymMaelb: MOTOMY YTO Thl 100poabTenensb, Takb He
obiBaTh Ha cBbTh HM nmuporamsb, Hu BUHY?» (nepeBox I1. BeitnOepra) —
ONUCAmMeNbHblLLL

— Cop Tobu: «...Wnu ThI AyMaelllb, YTO €CJIU Thl JTOOPOJICTEIICH, TAK yKe He
JAOJKHO OBITH HM NMHPOKKOB, HM muBa?» (mepesoa M. Jlo3uHCKOro) —
KAbKUPOBAHUE

— Cop Tobu: «Jlymaemnb, ecim Thl TaKOW YXK CBSTOH, TaK Ha CBeTe
Oonbiie He OyldeT HU NHPOTrOB, HH XMeJbLHOro muBa?» (mepeBoxa O.
JIuHeNKOMN) — KanbKuposanue

Ipumepwl uz xyoosrcecmeeHHOU aumepamypbl

There was a feeling... that in very truth the time for cakes and ale in this
world was all over. (A. Trollope, Castle Richmond, vol. Il, ch. XXIIl) — Jlronu
CUUTAIH... YTO B MUPE HACTYIUJI KOHEIl BeCeJbI0 H YI0BOJIbCTBHSM.

...their want of appreciation of the spirit of cakes and ale. (G. M. Trevelyan,
History of England, book V, ch. VI) — ...ux HecCliocOOHOCTh IOHATH CTPeMJIEHHE

HIOI[Cﬁ K PaaoCTAM KHU3HU.
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11. A Daniel come to judgment — «J/laHuwia paccyauT», TaK TOBOPSAT O
MPaBEAHOM, HEJUIEITPUATHOM CYIbE.

Wyneiickuit npopok lanuun obnagan ot bora gapoM noHUMath U TOJKOBATh
CHbI, 4YeM H MNpociaBwicia npu ABope HaByxomoHocopa, a mocie majaeHus
Basunona — npu nBope Kupa u lapus. OH nepebiM oTKpbUT HaByxomoHocopy,
YTO €ro HApCTBO MAJET, YTO TPANET OO U 3acyXa, B TO BpEMs KaK BCE Apyrue
TOJIKOBATENIM CHOBUACHUH MBITAJUCh CBOMMHU MPOPOUYECTBAMH 0OpaoBaTh LAps.
Taxum o6pa3zom, 3a JlaHumiom 3akpenuiics o0pa3 CrpaBeAJIuBOrO CyAbH, KOTOPBIH
He OOUTCS O3BYUMBATH MPaBIy, AaXKE €CIM OHA MOXXET OTOPYUTh U Pa3o3iauTh. B
COBPEMEHHOM $SI3bIKE UMOMA Yallle ynoTpeOsieTcss UPOHUUECKH.

— Shylock: "A Daniel come to judgement! Yea, a Daniel! - O wise young
judge, how I do honour thee!" (The Merchant of Venice, act 1V, sc. 1)

— Ieinok: «O, Manmua 3aech cyaut! anmwmn! Tlouer tebe, o Mympsiii
cynus!» (nepeson T. llenkunoi-Kynepuuk) — kanvkuposarue

— Ieiinok: «O, Januna 3aech cyaut, Jlanuun! Kak, Myapslil 1oHOIIA, S 4Ty
Te0s!» (mepeBon M. Manaensiirama) — kanbKuposarue

— Ileitnok: «Hac Jdanuua-npopox npumes cyautsb! Cynbs npemynpsbiii!
Yects TeOe u cnaBa!» (mepeBox O. COpokm) — kanbKuposarue

IIpumep uz xyoosicecmeenHot 1umepamypol

Webster Thayer, a Daniel come to judgment, would hand down his decision
on the motion for a new trial... (U. Sinclair, Boston, ch. XIlI) — Va6¢ctep Ceiiep
BBIHEC pPelIeHHe, JOCTOMHOE NPOpoKa laHMM/Ia: IPUHATh XOAATAlCTBO 3alUThI
0 HOBOM PacCCMOTPEHHH JIETA. ..

12.  Sermons in stones — cepbe3HbIC Pa3MBINLICHHUS, BHYIICHHBIC SBIICHUSIMHA
MIPUPOIBI.

BripaxkeHue BocxonuT kK OuOIeiickoil HaropHou mpomnoBean (Sermon on the
Mount), B koropoit lucyc, B 4acTHOCTH, Ja€T HOBO3aBETHOE TOJIKOBAHHUE JECATH
WYyAEUCKHAX 3amoBelel, KoTtopble Monceil nosyuun ot bora Ha KaMeHHBIX

ckprkansx. Haropnast mpomnosenp siBisiercst yactbto EBanrenus ot Mardest.
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Kpome Ttoro, orem wu wmarp Illekcrimpa BBIIUIM W3 CEMEH MEJIKHX
3eMJIEBNIAJIENbIIEB, JKUBIIMX B Jiecax ApaeHa. ApIEHCKUA Jec He Obll
HETMPEPHIBHBIM JIECHBIM MAaCCHUBOM, CKOpPEE€ OH HANOMHUHAN JIECUCTYIO CEIhCKYIO
MECTHOCTh ¢ pa3OpoCaHHBIMU IO HEH JepeByllIKaMU U  HEOOJBIIUMU
dbepMepckuMHU  XO3sUCTBaMU. DJTa CEJIbCKass MECTHOCTh SIBISIETCSI OCHOBOWM H
nekoparuend s Bcex TBopenuil Illexcnupa. JledictBue mbeecshl "Kak Bam 3TO
MOHPABUTCA" YACTUYHO MPOUCXOJUT B APJACHCKOM JIECy, U Mbl MOXKEM YJIOBUTH
nuynbie uyBcTBa lllexcnupa B cnoBax ['epriora.

— Duke Senior: "And this our life, exempt from public haunt, Finds tongues in
trees, books in the running brooks, Sermons in stones, and good in
everything." (As You Like It, act I, sc. 1)

— Crapsiit reprior: "Haxoaut Halra ®u3Hb BIaJId OT cBeTa B nepeBbsix - peusb,
B PYYbsIX TEKYIIMX - KHUTY, 1l mpomoBeab - B KAMHAX, U BCIOy - Omaro. "
(nepeop T. lllenkunoii-Kynepuuk) — karvkuposarue

— D'epuor: «M 3Tta Hama xu3Hb, CBOOOAHAS OT CcyeThl M Imyma, Haxoaut
rojioca B JIECHBIX JepeBbsiXx W KHMIrH B pyuelkax, U IoOy4YeHbsi B
rpoMajJHbIX KaMHAX, U J100po Bo Bcem.» (mepeBon II. BeilinOepra) —
KanibKUupogauue

— I'epior: «Ham sTa Xu3Hb, nanekas oT myma M cyeTel, OTKpbUIa pedb
JIEPEBBEB, SI3BIK PyUbs JIECHOTO, MYAPOCTh KaMHsl, Bcio meapocts ObITHS.
S xwm3up gpyryto Temepp otBepr Obl. (mepeBox B. JleBmka) —
KanbKuposaHue

IIpumepul uz xyooorcecmeeHHOU Tumepamypul

Angel in fact, rightly or wrongly... preferred sermons in stones to sermons in
churches and chapels on fine summer day. (Th. Hardy, Tess of the d'Urbervilles,
ch. XXIIl) — [leficTBUTEIbHO, B SICHBIC JICTHHE JHU DHJKE - IIPaB OH WA HET -
MPEANOYNUTAIL... MPONMOBEAb MPUPO/bI LIEPKOBHBIM MPOTIOBEISIM.

He learned that there are sermons in stones, edification in farmers, beatitude

in bankers and style in adjectives. (S. Lewis, Elmer Gantry, ch. XX) — Dmnmep
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y3HaJI, YTO MOXHO YYHUTBHCH y HNPHUPOABI - MYAPOCTH, 3PABOMY CMBICIY — Y
dbepMepoB, 6J1arocThiHE — Y OAHKUPOB U CTHIIIO — MO0 YYEOHUKY IPaMMAaTUKHU.

13.  From whose bourn(e) no traveler returns — tam, oTKyma emie HHKTO HE
BO3BPAILAICS, TO €CTh B LIAPCTBE CMEPTH.

MOXXHO TpPOBECTH aHAJIOTMI0 C XapoHOM B TIpeyeckod MupoNIorum —
MIEPEBO3UYUKOM Oyl yMepmux depe3 peky CTHUKC B AW, MOA3EMHOE LAPCTBO
MEpTBBIX. XapOH MEPEBO3UT YMEPIINUX MO BOAAM MOJA3EMHBIX PEK, MOJIy4yas 3a 3TO
mwiaTty, HO HU TMpPHU KAKUX YCIOBUAX HE COMNPOBOXKIAET HX B OOpaTHOM
HarnpaBieHun. CioBo bourne siBisieTcsl apxau3MoM U 00O3HAYAeT T'PAHUILy WU
peiesi, OHO YIOTPEOJISIETCS B COBPEMEHHOM aHTJIMHCKOM SI3BIKE TOJBKO B PaMKax
JaHHOTO (hpa3eosoru3ma.

— Hamlet: "The undiscovered country from whose bourne No traveller
returns...”" (Hamlet, act Ill, sc. I)

— l'amuier:  «be3BecTHBIM  Kpal, OTKyJAa HeT BO3Bpara 3eMHBIM
CKUTAJbLAM...» (TIepeBosi M. JIO3UHCKOTO) — KaibKupogauue

— l'amuteT: «...cTpaHnbl, oTKyaa HA oguH He Bo3BpamaJics...» (nepesoa b.
[TactepHaka) — ¢ppazeonocuneckutl ananoe

— ['amrer: «Ta HeoTkpwITasg ctpaHa, oTkyAa K HamM myTremieCTBEHHHUK He
BO3BpamaJjcs...» (nepesoa A. PamiioBoit) — kanekuposarue

Ipumep uz xyoosicecmeenHot 1umepamypol

You see one of the boys has... departed to that mysterious country from
whose bourn no traveller returns. (M. Twain, The Innocents at Home, ch. Il) —
OnuH M3 HalKMX MOJIOJLIOB OTIPABHIICS B TOT JAl€KUd M TAMHCTBEHHBIM KpaW,
OTKYy/a HUKOMY HeT BO3BpaTa.

14.  The world is someone’s Oyster (10CJIOBHO — «MUP — 3TO YbS-TO YCTPHUIIA) —
«BEChb MHUpP y HOI», YEIOBEKY IPHUHAJJICKUT BECh MHUpP, Uil YEJIOBEKa BCE
BO3MOJKHO.

Ot10 (pasa o3Hauaet «B Mupe MHOTO pa3HBIX BO3MOXKHOCTEI», U UTOOBI Yero-

TO JIOOUTHCA B >KU3HU, HY)KHO XBaTaThCA 3a JIOOYI0 BO3MOKHOCTH. YCTpHIA C

KEMUY>KHHOW BHYTPU CUMBOJM3UPYET O0OraTcTBO, OjlarococtossHue. Ho uenosexy



38

MOXET TOHAAOOUTHhCS COTHS BO3MOXKHOCTEH, TPEXKIEe YeM OH CMOXKET
UCIIOJIb30BaTh €€ Ha Onaro cebe m apyrum. Tak, He BcsiKas YCTpHIA CKPBIBAE€T
XKEMUYKUHY BHYTPU — HHASI MOXKET OKa3aThCsl IPOCTO MYCTHIIIKOM.
— Pistol: "Why, then the world's mine oyster, Which | with sword will open.”
(The Merry Wives of Windsor, act I, sc. 2)
— Ilucrone: «Tak MuMp MHe yCTpULEH CTAaHET, €ro MEYOM 51 BCKPOKO!»
(mepeBon T. lllenkunoii-KynepHuk) — karvkuposanue
— Iucrone: «Ilycts yeTpuuei mae Oyaer 3T1oT MUp. Ero Me4oM s1 BCKpOrO!»
(mepeBon C. Mapiiaka) — kaibKupogarue
— Iucrone: «Kak ycTpuny, s mup Medyom Toraa orkpor!» (mepeson M.
Ky3muna) — obepmonanvhuiii nepesoo

Ipumepwl uz xyoosrcecmseeHHOU 1umepamypol

He felt as though the world was his oyster. (S. Jones, The addiction) — Oun
MIOYYBCTBOBAJI, YTO MOKET rOPbI CBEPHYTh.

The world is my oyster, | shall not want (C. Shaw) — Mup y MOHX Hor, u s
He OyIy HU B YEM HYKJAThCA.

15. To make a short shrift — 6s1cTpo pacnpaBUTECS ¢ YeM-IHO0 HIIK H30aBUTHCS
OT 4ero-nuoo.

Paccmorpum  Gonee moapoOHO cioBo  «Shrifty. OHO BO3HHKIO B
CTapOaHTIIMHACKOM si3bIKe (Scrift) B 3HaUEHUN «UCTIOBEb CBSIICHHHUKY, 32 KOTOPOM
CJIeyeT MOKasHUE U OTnyIleHue rpexoB». B 1594 rogy nanHoe CymecTBUTEILHOE
MpUOOpENIo 3HAYCHHE «KOPOTKUW TIPOMEKYTOK BPEMEHHU, OTBEIAEHHBIN Ha
HCIOBEb PUTOBOPEHHOTO MPECTYIHUKA MEPE] KaA3HBIOY.

Y b. Jleitnna u A. B./lpyXuHHHaA nepeBOJ JAHHOTO CJIOBA OIyHIEH. A.
PamioBa nepenana ycrapeBiiee 3Ha4eHUE HA PYCCKUAN SA3BIK MPU TOMOIIY JIEKCEMBI
«HCIIOBENIbY.

— Come, come, dispatch: the Duke would be at dinner Make a short shrift: he
longs to see your head. (Richard the Third, Act I, Sc. 3)
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— Ckopeii, muiop; odenate xodeT repuor M ronoBel TBoei OH KIET JaBHO.
(«Koponb Puuapn III». Ilepeon A. B. [pyxununa) — onucamenvulil
nepegoo

— Hy, ucnoeasp xuBeii! [Topa o6egaTs Yk repuory, >J1eT Balei rojloBbl OH
(mepeBon A. PamyioBoit) — kanbkupogarue

— «Kopoue! T'epriory mopa oOenatb, Y>X OH 3aXJajcs Balledl TOJOBBLY
(mepeBon M. JIoHCKOT0) — onucamenvHblli nepegoo

Ipumepwl us xyoosxcecmeeHHOU Tumepamypsl U 2a3emHol Cmamvu

They are like to meet short shrift and a tight cord. (W. Scott, Quentin
Durward, ch. VIII) — PacnpaBa ¢ HuMH, BUIUMO, OyJeT KOPOTKAa, UM HE
MUHOBATh METIIH.

If | judged them, I'd give them short shrift. (Ch. Bront, Shirley, ch. 1ll) —
Ecau Ob1 ux cynaui s, y MeHsI ¢ HUMU ObL1 ObI KOPOTKMA pa3rosop!

You could expect short shrift if she thought you were trying to put
something over on her... (W. S. Maugham, The Hour before the Dawn, ch. XVII)
— Ecnu nmoneitaerech 0OMaHyTh JKEiH, He sKIUTe MOIAAbI. ..

The invading army gave short shrift to anyone who fell into their hands.
(The Sunday Times) — 3axBaTyiKyd HeMeAJI€HHO PACHPABJSIJIMCH CO BCEMH, KTO
nonajan K HUM B PYKH.

16.  The milk of human kindness — coctpananue, 106poTa, CEpAEYHOCTb.

O6opot «the milk of human kindness» ciemyer moHumMarh Kak H0OpOTY,
BO3HUKAIONIYI0 M3 YyBCTBAa OOINMHOCTH C JPYyrUMHU JIOAbMH. BeposiTHO, OH
cTpoutcsi Ha Meradope U 3aKpEIIEHHOM B COOTBETCTBYIOIIEM CIIOBape
acCOIMallUM CJI0OBA «MOJIOKO» C MSTKOCTBIO, HEXKHOCThIO. ¥ MakOera 3To 4yBCTBO
HaxoJIUT CBOE€ HamOoJiee MOJHOE BBIPAKEHUE B TOM, YTO COCTPAJAHUE SIBIACTCS
eMy B o0pa3e Haroro HOBOPOXKJIEHHOTO MiajeHna. Jlenn Makbet ynotpeoser oty
HUJMOMY B CBO€M MOHOJIOTE€, KOTJ[a OHa TOBOPUT O TOM, YTO €€ CynpyT HE CIIOCOOCH
COBEPIIUTH 3JI0ACSHUE, IOTOMY UYTO OH OUYE€Hb MSATKOCEPACUHBIM.

— Lady Macbeth: "...yet do | fear thy nature; It is too full o' the milk of

human kindness To catch the nearest way" (Macbeth, act I, sc. 5)
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— Jlenm Mak0Oer: «...HO g 00K0Ch, YTO HpaB TBOM YPE3MEPHO IMOJIOH
0J1arocTHOr0 MuJleka, 4ToO0 B3ATh KpaTyamui nyTh» (mepeBoa M.
JI03UHCKOT0) — onucamenbHblll nepesoo

— Jlenn Maxb6et: «Ho s botock TBoeM mpuposl, 4To noiHa MJiekoM J100BH,
mematouuM  u30path Kpatuaiimuit nyts» (nmepeBon C. ConoBbéBa) —
KanbKuposaHue

— Jlenn MakOert: «...HO cnumikoM [IponuTan MOJI0KOM cepAeYHBIX YYBCTB,
Yro6 neiictBoBath» (nepeBon b. [lacrepnaka) — kanvkuposanue

Ipumepwl uz xyoodxrcecmeeHHOU aumepamypol

...a man just made out of the condensed milk of human kindness... (M.
Twain, The American Claimant, ch. XXV) — ...4el0BEKOM, SBJISBIIUMCS
BOILIOIIEHUEM JOOPOTHI U CEPACYHOCTH. ..

Besides, a man with the milk of human kindness in him can scarcely
abstain from doing a good-natured action. (G. Eliot, The Mill on the Floss, book I,
ch. 1ll) — K ToMy e 4esioBeKY JI00pOCepaevYHOMY TPYIHO YCTOSTh, €CIIH
IPEJICTABUTCA BO3MOXKHOCTh MTPOSBUTH JOOPOTY U y4acTHE.

The milk of human kindness was softening the iron resolution of this man of
steel. (J. Conroy, The Disinherited, part Il, ch. V) — Mueko 4eoBeYecKoii
AOOPOTHI CMSTUNIIO HENPEKIOHHYIO PEIIMMOCTD 3TOTO YEJIOBEKA.

17.  To do yeoman('s) service — ciry>kuTh BEpHO U O€3yIIPEUHO.

Homensr — B dbeonanpHOM Anrmmm  14-18 BB. CcBOOOJHBIC MEJIKHE
3eMJIEBIIAJIENBIBI  — KPECThbsIHE, BEAIIME, KakK IMPaBWIO, CaMOCTOATEIBHOE
X03s1iicTBO. Bce HoMeHBl HaXOMWIMCh B TOMECTHOM CIIy’kOe TMpH KOpoJe WIn
KpynHoM (eonanie. Bo BpeMeHa KpecTOBbIX OXOI0B HOMEHAMU Havalll Ha3bIBaTh
MOJIOABIX BOOPYKEHHBIX CIIYI, TMOJAPYYHBIX, 3a4acTyk), CaMHUX CTaBIIHUX
BCAIHUKAMH, B OKpYKEHUHU pbilaps. M3 nomenoB npoucxoaun u caMm [lekcrup.

— Hamlet: "but, sir, now It did me yeoman's service... " (Hamlet, act V, sc. 2)

— l'amnet: "A kxak oH BbIpyumMJ MeHs B Oexe!" (mepeBon b. Ilactepnaka) —

onucamenvHulil nepesoo
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— l'amner: «...HO Tenepb OHO MHe YAPYkuJ0.» (iepeBoa M. Jlo3uHckoro) —
onucamenvHblil nepegoo

— lamner: «Ho HbeiHue OHO MHe mocay:xkuiao0.» (nepeBon A. PamioBoii) —
onucamenvbHbulil nepeeoo

IIpumep uz xyooorcecmeenHoll Tumepamypuol

This has done me yeoman's service in the hour of necessity. (W. Scott,
Letters) — DTOT 3aKOH COCYKHJ MHE J00PYIO CJIY:KO0y B TPY/IHBIH Yac.

18.  To shuffle off this mortal coil — moxuHyTh OpeHHBIN MUP, TOKOHYHUTH CYETHI
C KHU3HBIO.

Mupckas cyera (mortal coil) — 3T0 mosTMueckuii  TepMHH,
03HAYAIOIINN HEMPUSATHOCTH TOBCEIHEBHON >KU3HU, KOH(JIMKT C OKPYKAaIOIIUM
MupoM. OH CUMBOJIM3UPYET HOIIY, KOTOPYIO MOYKHO WJIM HECTU, WU OpOCUTH. Y
cinoBa "Coil" HeoObryHas sTuMosiorus. Kak cCyliecTBUTETbHOE OHO 03HAyajo
«CTIHUpANIbY, «3aroH IJIs NTUL», «CHOIl CEHa», «IIyMHas CyeTa W XJIONOTh». B
CBOEM TIOCJIETHEM 3HAYEHHH, CTABIIEM NOMYJSIpHBIM B 16 Beke, OHO U OBLIO
ucnonb3zoBaHo lllexcnrpom.

— Hamlet: "...When we have shuffled off this mortal coil, Must give us
pause... " (Hamlet, act I1l, sc. 1)

— Tl'amnet: "Korma mbl cOpocuM 3TOT OpeHHbIi mym? BoT 4dro cOuBaet
Hac..." (mepeBo M. JIO3MHCKOI0) — KAIbKUPOBAHUE

— l'amutet: «Korga mMbl cOpocHM 3TOT IIYyM 3eMHOi#i? BOT 31ech moaymarhb
Hajo...» (mepeBoa A. PaanoBoit) — kanbkuposanue

— l'amnet: «Korga mokpoB 3eMHOro 4yBcTBa CHAT? BOT B ueM pasragka.»
(nepeBon b. Ilactepnaka) — onucamenvruiti nepegod
IIpumepul uz xyodoorcecmeeHHOU Tumepamypul

One other week and his mortal coil would be shuffled off... (A. Trollope,
The Warden, ch. XX) — Emuie Henemnst, 1 OH NOKHMHET 3TOT OPEeHHbI MUP...

They were compelled by some devilish accident of birth or lack of force or
resourcefulness to stew in their own juice of wretchedness, or to shuffle off this

mortal coil - which under other circumstances had such glittering possibilities -
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via the rope, the knife, the bullet, or the cup of poison. (Th. Dreiser, The Financier,
ch. XIX) — TlpoxnsTas cay4ailHOCTb POXKIACHUS, COOCTBEHHAs 0€3BOJIBHOCTD HJIH
HEPEUIUTEIBLHOCTh 3aCTABISIN UX JIMOO HEMPEPHIBHO CTPaJaTh, JIUOO C MOMOIIBIO
BEPEBKU, HOXKA, NMyJId WU sa MCKATh HM30aBJeHHs] OT MNOCTHUION >KU3HH,
KOTOpas MpH APYTuX 00CTOSATENBCTBAX MOIJIA Obl OBITh MPEKPACHOM.

19.  Midsummer madness — yMmomoMpaueHHe, I[OMEIIATeIbCTBO; UYHCTOEC
oesymue.

ITo onHo¥W W3 Bepcui, UAUOMA BOCXOJUT K TPAAMIIMU TPA3THOBAHUS JHS
caroro MoaHHa (JieHb JIETHETO COJHIECTOSHUS - 24 WIOHS) C PUTYyaJIbHBIMU
6ecunnctBamu. C pyroil CTOpOHBI, (hpaza Moriia U3HayalabHO O3HAYATh 3HOMHYIO
’Kapy B Cepe/IMHE JieTa, KOTopas BbI3bIBaja MOMYTHEHHUE paccyiKa.

— Olivia: "Why, this is very midsummer madness.” (Twelfth Night, act
I11. sc. 4)

— OmuBusg: "Het, 3170 camoe Hacrosiiiee cymacmiectBue." (mepeona M.
JIO3UHCKOTO0) — onucamenbHblil nepesoo

— OunuBusg: «Het, y HEro, HSCCOMHEHHO, COJIHEUYHBIH ynap!» (mepesoa 3.
JIunenkon) — onucamenvHwlil nepegoo

— OnuBus: «/la 3To coBepieHHoe 0e3ymue!» (mepeBoa A. Kponebepra) —
OnuUcamenbHblil nepesoo

Ipumep uz xyoosicecmeenHot 1umepamypol

Don't let us be hypocrites, gentlemen, and pretend that we always carry out
that to which in moments of midsummer madness we commit ourselves. (J.
Galsworthy, Caravan, A Feud) — He Oynem nunemepamMu, JUKCHTIBMCHBI, H HE
Oynem nenaTh BHUJ, YTO BCETJa BBIMIOJHSIEM TO, YTO OOe€maeM Mo JEHCTBHUEM
MUHYTHOTO MOMEIIATe/ILCTBA.

20. To be in a pickle — ObITH B Oenie; HENPHUATHOM TTOJOXKCHHUH, B COCTOSTHHH
OTIbSTHEHUSI.

B coBpemenHomM anriauiickoM “to be in a pickle” o3nayaer «ObITh B Ocie, B

3aTPyIHUTEILHOM TOJIOKEeHUM». Eciu BepHyThCs Ha3aa, TO Mbl OOHAPYKHUM, YTO

cioBo «pickle» mpousonuio oT HUAEpPNIAHICKOTO ciioBa «pekel» — paccon
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(NpsIHBIN COJIEHBIM YKCYC, KOTOPBIM HMCIOJIB30BaJCS JJII MAPUHOBAHUS OBOILEH).
BepositHee Bcero, uto 3Hauenue in a pickle «B Oeme» B3sI0CH MMEHHO OTTYJA:
ObITh B TPYAHOW CHUTyalud, Kak OBOIIM, KOTOpblE TOMald B pPaccod,
MepEMEIIANICh U COBEPIIEHHO N1E€30pUEHTUPOBaHbl. HO Takke O4eBUIHO, YTO y
[Ilexcriupa 3TO BhIpa)KEHUE MUMEET 3HAUEHUE «ObITb B COCTOSSHUU OIbSHEHUS, TO
€CTh OBbITh B IJIAYEBHOM cocTOosiHUM» (pickled — MapuHOBaHHBINA, COJICHBIH,
ObSHBIN). DTO MOKHO YBUIETh U3 KOHTEKCTa, B KOTOPOM yIoTpeOieHa 3ta (pasa:

— Alonso: How camest thou in this pickle? (ua coBpem. anri. «How did you
get so drunk?») Trinculo: | have been in such a pickle (The Tempest, Act
V, sc. 1)

— Anon30: «<Ho 4yeM oHU Tak CJ1aBHO HANMJIMCH?» TPUHKYJO: «...fl B TAaKOM
paccosie BbIKynajcsi, 4to...» (mepeBon T. Illenkunoit-Kynepuuk) -
onucamesnvbHblll nepegoo U KaibKUpo8aHue

— AnoH30: «...OTBeTh, ypakK, € HAXJECTAJUCh BbI?» TPUHKYJO: «...MEHS
TaK HaXJIecTaJu...» (mepeBoa M. JIOHCKOTO) — onucamenvbHbiii nepesoo

— Anonzo: «...I'ne narpy3mics tak?» TpuHKyNO: «YK TaK 1 HATPY3HJICH...»
(mepeBox M. Ky3muna) — onucamenvmwiii nepegoo

Ipumepwl uz xyoosrcecmseeHHOU Tumepamypbol

| could see no way out of the pickle I was in. (R. L. Stevenson, Treasure
Island) — U s He BHAen HHUKAKOrO BBIXOJA M3 TOTO 3KYTKOIO IOJIOKEHHS, B
KOTOPOM s HAXOUJICS.

I'm all fagged out, and I've got that marriage ceremony to perform in less than
half an hour. It's too late for me to hunt up anybody else to ring the bell, and if you
don't ring it for me, I'll be in a pretty pickle. (E. Caldwell, ‘Georgia Boy’, ‘The
Day We Rang the Bell’) — I coBcem um3myumiics, a y MEHA 4epe3 mojdaca
BEHUYAaHHE B LIEPKBU. 3BOHAps pa3bICKUBATh YXKE€ TMO3JHO, W, €CIU BBl HE
COTJIACUTECH IOMOYb, 5 IPOCTO HE 3HAK0, KAK MHE OBbITh.

21.  Wild goose chase - cymacOpomnasi 3aresi, MOTOHS 3a HEIOCTH)KUMBIM,

HECOBITOUYHBIM.
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Tekyiiee ucnosb3oBaHue Qpaspl NpUMEHSETCS A1 0003HAYEHUSI KAKOro-TO
7ieNa, KOTOpOe, BEPOSITHO, OKAXETCS OECHOJIE3HBIM - U TPYJIHO NPEICTaBUTH cele
4yT0-1100 Oosiee 0OpeYeHHOE Ha MPOBaJl, YEM MOMBITKY MOWMATh AUKOIO rycs,
TOHSACH 32 HUM.

Heinemnee nmoHMMaHue TEpMUHA OTJIMYAETCS OT €r0 MCHOJb30BAHMS B JTHU
lexkcnupa. Panee cMbIC ObUT CBS3aH HE C OXOTOM, a co ckaukamu. «lloroneit 3a
JUKAM TYCEeM» Ha3bIBAJICA CTUJIb €3]1bl, B KOTOPOH JIOIIaaAu CIEAYIOT 3a BeIylleH
JIOLIAJIBIO HA 3a/IaHHOM PACCTOSIHUM, UMUTHPYS TOJIET AUKUX I'yCell B KITIOYe.

— Mercutio: “Nay, if our wits run the wild-goose chase, I am done...”
(Romeo And Juliet, Act I, sc. 4).

— Mepkyumo: «Het, ecnu TBoe M MO€ OCTPOYMHUE MOTOHATCH 32 JTMKMUMH
rycsimu, To s mponai.» (I[lepeBon . MuxanoBcKoro) — xanvkupogamnue

— Mepkyuuo: «Het, eciu Mbl ¢ TOOO MOrOHMMCS 3a TUKUMU T'YCSIMH, 5
yBepeH, 4To 00TOHI0 Tebs...» (mepeBoa A. PanioBoit) — karvkuposanue

— Mepkyuno: «3a TBOMM CKAKyHOM He YIrOHMIIBCH, OH 3aBEJET B AUYb U
mIylib. A s He xenaro.» (mepeBog O. Copoku) — 0bepmornaibHbiil nepegoo

Ipumep uz xyoosicecmeenHoll tumepamypul

"I hope a wild goose may not prove to be the end of our chase,” observed

Mr. Merryweather gloomily. (Arthur Conan Doyle, The red-headed league)

Hanerock, 4To HaMm He NMpeabABAT AUKOIO I'ycsi B KOHIE NpecaeJ0BaHMS, -

yrpromo ckazai muctep Meppuyazep. (Aptyp Konan J{oitnb , «Coro3 peDKAX»)

22.  The time is out of joint — pacmanack cBs3b BpeMEH, BEK pacIiaTaics.

Oto BblpaxkeHue Obuio cozmaHo lllekcmupom Ha OCHOBE — paHee
cymiectBoBasiiero “out of joint”, uro o3HavaeT npUIIeANUN B pacCTPONUCTBO, HE B
nopsiike, OyKBaJIbHO BBIBUXHYTHIN (O CyCcTaBe).

Ha ceromusmmamic eHh OT ero ¢pa3sl ocrajgochk Toiabko “out of joint”,
KOTOpOE YINOTpeOseTcs B 3HAYEHHHM «HE B IMOPSJAKE» W MOPOAWIO HOBBIM
dpazeonoruzm “have one’s nose out of joint”, KOTOpbBIA NEPEBOAUTCS, KaK

«IOTEpIEeTh PUACKOY» UIU «IIPOUTPATh B COTIEPHUUECTBE.
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— Hamlet: "...The time is out of joint: O cursed spite, That ever | was born to
set it right!.." (Hamlet, Act I, sc. 5)

— l'amutet: «...Bek pacmaraJcs, u CKBepHEU Bcero, UTo s poKaAEH BOCCTAaHOB
UTh ero...» (mepeBoa M.JIO3MHCKOT0) — onucamenvHwlll nepesoo

— Tl'amsier: «IlopBanace aHeil cBsiywomas HUTb. Kak MHE OOpBIBKM HX
coenuHuTth!» (nepeson b. [lactepHaka) — onucamenvrwili nepesod

— TI'amiiet: «Bek BBIBUXHYT. O 37100HBIH %peOuii Moii! Bek BOpaBuTh JOIKEH
g cBOel pykoil.» (mepeBoa A. PaanoBoil) — kanbkuposarnue

Ipumepwl uz xyoodxrcecmeeHHOU aumepamypol

To Constance... it seemed really that the time was out of joint and life
unworth living. (A. Bennett, The Old Wives's Tale) — Koncranc ka3zanoch, 4To
MHUP ee PYXHYJ U )KUTh HE CTOUJIO.

Even my old friends were out of joint so far as | was concerned. (R.
Aldington, All Men Are Enemies, part I11, ch. I) — Jlaxke B MOMX OTHOIICHHUSX C
NPEKHUMU JPY3bIMHU TOUHO MPOU30LIE] KAKOH-TO MepesioM.

The world is out of joint, and there isn't a soul alive who isn't half waste or
more. (H. G. Wells, Kipps, book II, ch. 7) — B Hamem Mupe Bce BBEpPX THOM, U
KXl 4YeJIOBEK, KTO Obl OH HHU OBLI, BIYCTYIO pPAacTpayMBacT CBOW CHUJIBI H
CIIOCOOHOCTH.

They've been upsetting everything about me - about us - and | feel as if I was
out of joint. (S. Heym, Goldsborough, ch. 7) — Bo wmHe TOYHO Bce
MIEPEBEPHYIIOCH, /1a U B TEOE TOXKE, - MHE KOKETCA, 51 COBCEM BBIOWJICH U3 KOJIEH.
23.  Pound of flesh (mocmoBHO — «(hyHT m1oTH» ) — 6€3KATOCTHOE TPEOOBAHUE.

Tak TOBOPAT O J0ATE, KOTOPBIM MNPUYUTACTCS YEIOBEKY IO 3aKOHY, HO
TpeOOBaTh KOTOPHIA C JODKHHKA HETYMaHHO, TO €CTh OYKBAJIBbHO «TpeOOBaTh
IJIOTh» KakK IUIaTy 3a JOJII. OTO BBIpAXEHHWE HMMEET PE3KO OTpPULATENbHOE
3Ha4YCHHUE.

Ota (pa3a o3HAYaET 3aKOHHYIO, HO HEMOMEPHO OOJBIIYIO BBHIIJIATY AOJTa.
Jlexcema «fleshy naTankuBaeT Ha MbBICIP O KpPOBOXKAJIHOM, MCTHUTCIBHOM U

HENPEKJIIOHHOM TTOBEJICHNUN pajiy Bo3BparieHus aeHer. Cerogns uauomy “pound of
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flesh” MoxHO BCTPETHTH Kak B IMOBCEIHEBHOM OBITOBOM OOIICHHH, TaK M B cdepe
Ou3Heca, HApUMEp, KOT/1a OJJHa KOMITAaHUSI B3UMAET JIOJT C JPYroil, UCIOJIb3Ys B
MeperoBopax yJabTUMATyM U TAaKTUKY JAABJICHUSI, WIH JJIsI HATTOMUHAHUS 3aEMIITUKY
O TMPOCPOUECHHOW BhHIIJIATe MO KpeauTy. Kpome Toro, oHa MoOXeT OBITH
KCIOJIb30BAaHA MPU OMHUCAHUH MCTUTEIIBHOTO YEJIOBEKA.

CwmpbiciioBasi OCHOBa JJisi 00pa3oBaHUsl JAHHOTO (pa3eosoru3Ma, BEpPOSITHO,
3aMMCTBOBAaHA M3 CBSAILIEHHOTO MHCaHUs, Tak Kak Mucyc moxepTBoBaid CBOEi
IJIOTHIO BO UMSI UCKYTIJICHUSI TPEXOB (JIOJTOB) BCEr0 YeJI0BEYECTRA.

— Antonio: “...That | shall hardly spare a pound of flesh Tomorrow to my
bloody creditor.” (The Merchant of Venice, Act IlI, Sc. 2)

— AHTOHHO: «...YUTO KpoBOXkajgHOMY 3aMmojaBily Ha 3aBTpa pyHTa Msica He
coeper.»(neperoa M. ManaenbinTama) — KaibKupogawue

— AHTOHHO: «...4TO elBa-eaBa cebe pyHT Msica Haiiner Mol KpoBOXKaHBII
kpenutop.» (nepesoy T. lenkunoit-KyrnepHuk) — kanvxuposarue

— AHTOHUO: «...YTO 3aBTpa MoO# KpoBaBhIil kpeautop Enpa nu msica pyHT Ha
MHe oThImeT.» (nepeBoa O. Copokn) — kanbkuposarue

Ipumep uz xyoosicecmeenHot 1umepamypol

He wants his pound of flesh and there's nothing much he'll stop at to get it.
(Maugham W.S., “The Razor’s Edge”) —Hu nepen 4em He OCTAaHOBHUTCS, a CBOI
¢yt msica moaxyuurt. (C. Mosm, «OcTtpre OpUTBBI»)

24.  To have an itching palm — Oparb B3STKH;,; OBITh KOPBICTOJFOOHBBHIM,
KaHBIM.

DTa uauoma CChUIaeTCsl Ha CyeBEpHUE, UTO, €CJIM YEIIeTCsl MpaBasi pykKa, 3TO
MpeABeIIaeT TO, YTO ACHBIM HIYT K TeOe, a €CIIM YemeTcs JeBas — TOTr/Aa HyKHO
rnovecaTh, TaK Kak 3TO O3HAYaeT, YTO JAEHbIU YWUIYT OT TeOs. B pycckom si3bike
ynotpebnsercs: (pa3eosioru3M rpetb pykd. XOTsS B PYCCKOM SI3BIKE HMEETCA
bpa3eosoru3M «pyKH YEmryTcs», OH O3HAa4aeT UMETh OONBIINOE KETaHHUE CHENIaTh

4TO-I1100 U HE UMEET HUUYETO OOIIETO C B3ATKAMMU.
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Mertadopuueckass uauomMa, KOTOpPYK yroTpebissier bpyrt, moapa3zymeBaeT
CTpacTHO€ BIiedyeHHWe K 3050Ty Kaccuyca, KOTOphIi 3a JOEHBIM MPOJAET
JOJKHOCTH.

— Brutus: “Let me tell you, Cassius, you yourself Are much condemn'd to
have an itching palm...” (Julius Caesar, act 1V, sc. 3)

— bpyt: «M npo Teds Benp, Kaccuii, roBopar, Uto Oyaro Obl Tbl Ha PyKy
HEYHUCT...» (nepeBoj M. 3eHkeBUYA) — hpazeosiocuteckull aHanoe

— bpyt: «Ilo3Bosib U MHE CKa3zaTh, YTO CHJIBHO OCYXaaroT Tels 3a TO, 4TO
JIO0UIIbL TpeTh Thl PYyKH...» (mepeBog W. Mangensimirama) -—
@pazeonozcuyeckull ananoe

— bpyt: «l'oBopaT, Uto B3ATKH Thl Oepemb...» (nepeson II. Kosnosa) —
onucamesvbHblil nepegoo

Ipumepwl uz xyoosrcecmseeHHOU Tumepamypol

The owner of the Bulletin was a man named Crothers and he had an itching
palm. (U. Sinclair, The Brass Check, ch. XLVI) — Bnagensuem "Brorerens”
ObLT yenoBek 1Mo uMeHu Kpozepc — B3ATOUHUK, KAKHX MAJIO.

And do you think the owner of the Bulletin was alone among San Francisco
newspaper owners in the possession of an itching palm? (U. Sinclair, The Brass
Check, ch. XLVI) — Heyxenu Bel mymaere, uto Biazaeinel] "bromrerens" ObuT
eanHCTBeHHBIM B CaH-OPaHIMCKO BIIAIETbIIEM Ira3eThl, 0epymuM B3sITKH ?

25.  To break the ice — OykB. «pa30uth, ciomaTh JIEN», YCTPAHUTh HEIIOBKOCTH
(B OTHONICHUSX MEXKY KeM-JTH00); CIeNaTh MEPBBI IIIar.

CrnoBo ““ice” B 3TOW HIUOME CTANO0 MeTadOpor TOTO <JICJSTHOTO» MOJTYaHUS,
KOTOPOE YCTAHABJIHMBACTCS MEXKAY COOECEeTHUKAMM, KOTOPbIE HE3HAKOMBI WIIH
nepexxwn KoHQIMKT. Tak TosBWIOCH TOHATHE ice-breakers - KOHKpETHBIC
MPUEMBl TPEOJIOJIEHUS CKOBAaHHOCTH, HEJIIOBKOCTH, Haydalla HENPUHYXKIECHHOIO
pasroBopa, YCTAHOBIICHHS «TEIUION» arMocepbl U 3apOXKIACHUS JIPYKECKUX
CBA3EH.

ITo onnolt Teopum, ppaza “to break the ice” crana momynsipHoil Onaromaps

napomMaM-Je0KoJIaM, KOTOpble ObUIM pa3paboTaHbl JJisl IJIaBaHUS B MOJISIPHBIX
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pernonax. Kak crnenyer w3 Ha3BaHus, 3TU KOpaOaM ObUIM CHPOEKTHPOBAHBI
CII€naJIbHO AJIA TOIO, 4TOOBI ABUTAaTbCA U OPUCHTHUPOBATHCA B CKOBAHHBIX JIBAOM
BOAax, 4TO OO CHUX IIOp HNpCACTABIIACT 6OJ'IBI_HYIO CIIOKHOCTBL. TeM He MCHCC,
Oyarogapsi yKpeIrjieHHOMY KOPIYCYy ¥ MOIITHOMY JBHUTATENI0, TAKOW MapoM JIErKo
Mpeoa0JICBaJ JCAAHBIC ITPCIIATCTBUA.

Ha camom e nene, 3Ta (paza UCIOJIB30BaIaCh B COBPEMEHHOM 3HAYCHUU
HaAaMHOI'O paHbIIC Ha4dYajJa J9pbl JICAOKOJIOB B TIPOU3BCIACHUU H_[eKanpa
«Yxkpouienre CTponTUBOW», II€ Mbl HAXOJIUM CJIEIYIOIINE CTPOKHU:

— Tranio: “...And if you break the ice and do this feat, Achieve the elder, set
the younger free” (The Taming of the Shrew, act I, sc. 2)

— Tpanuno: «...Konab BbI 3amady B3su Jéa pa3ourTh, [{obGeiitech crapiiei,
Mmiaamyto s Hac OcBoboauBy (nmepeBoa M. Ky3pMmuHa) — kanbkupogarue

— Tpanno: «Knsnych, uto ecnu Jéx Bbl pa3o0dbere I, moaBur coBepiluB,
nobweTech crapineit, OcBoOOIUB I HAC CECTPY MEHBINYIO...» (repeBox I1.
MeinkoBa) — kanvKuposarue

— TpaHio: «Hy, €CJIH TaKb — M BBl XoTuTe TOouHO Hamsb nomMorarTtb, TakKkb
crapiryto oepure, UTo0b MIaamyro IS HACh OCBOOOAUTS...» (mepeBoa A.
OCTpPOBCKOT0) — onucamebHbulii nepeoo

Ilpumepuol uz xyoosicecmaeHHOU Tumepamypul

On the instant he was thinking how natural and unaffected her manner was
now that the ice between them had been broken. (Th. Dreiser, An American
Tragedy, book IlI, ch. XVII) — W Knaiig mogymai, kKak MpoCcTO U €CTECTBEHHO
ACPKUTCA OHA TCIICPb, KOr'aa .JIéIl MEK1Y HUMHU CJIOMaH.

This broke the ice between us, and we grew quite chatty, without either of us
knowing the other's name. (H. Pollitt, Serving My Time, ch. 8) — 910 pacTonuio
JIE€I, MBI Pa3TOBOPHUIINCH, JaK€ HE 3HAS APYT APYyra no UMEHH.

The ice once broken | was soon keen on taking the chair at the street corner.
(H. Pollitt, Serving My Time, ch. 8) — IlepBblii mar 0blJ cAeJdaH, U CKOPO MHE
IMOHPABUJIOCH MPCACCAATCIILCTBOBAThL HA CO6paHI/IHX, AaXXC €CJIN 3TO IMPOUCXOAUIO

re-HUOY/Ib HA YIIIy YJIUIIBL.
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2.2. Bropoii sTan
®pa3eos0oru3mMel, BHIOpaHHbBIE ISl aHAIM3a HA MEPBOM 3Tale HCCIIeI0BaHUs,

MOHO YCJIOBHO pasAC/IMTh Ha CICAYIOIINUC I'PYIIILI B 3aBUCUMOCTHU OT IIPUYIUH UX

TIOSABJICHHA .
1 Kynbrypa, Tpanuuuu u oosryan (6)
2 Muddpsl, nerensl u cyesepus (3)
3 bubnus, penurno3uesie BepoBanus (6)
4, Ucropuueckue siBnenus (2)
5 Hayxka (1)
6 Meradopruecke nepeHoCkl U acCOIMaTUBHbIE CBs3H (7).
Tabauuya 1. dtumonormyeckan KnaccudpuKkauma aBTopckux ¢ppaseonornamos Y. LLlekcnupa
Kyaetypa, Mudrl, Buidamns, Metadopugeckme
Hcropugeckne
TpaJIHIHH H JIereHABI H PeIHro3HEIe Hayka MEpPeHoCE] H
fIB/1eHIHA
ofbr9an CYeEepHH EEepOEaHIA ACCOIMATHEHEIE CEAIN
The green-eyed | To out-Herod To do yeoman’s The time 1s i o
Cakes anH ale To win golden opinions
monster Herod service out of joint
To wear one's
To have an A fool's i .
heart upon It's Greek to me To gild refined gold
. itching palm paradise
one’s sleeve
) . From whose . .
To bite one’s To give the The milk of human
bhown(e) no
thumb at smb. devil his due kindness
traveler returns
To make a short A Daniel come To shuffle off this
shrift to judgment mortal coil
Midsummer Sermons in
To be in a pickle
madness stones
Wild goose
Pound of flesh To break the ice
chase
The world is someone’s
ovster
] 3 ] 2 1 7
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2.3. Tpertnii sTan

JlaHHBIN 3Tan BKJIIOYAET ONpEeIEHUE CIOCO0O0B MEepeBoa Ha PYCCKHUM S3BIK
HIEKCIIMPU3MOB, BBIOpPaHHBIX JUIsl aHanu3a. B olwmiedl cnoxHocTH  OBLIO
MpoaHaIN3UpOBaHO 74 BapuaHTa NepeBoda W BbIsBICHO, 4To 39 (53%) wu3 Hux
COCTaBJISIIOT JIOCIOBHBIE TMepeBoabl (kanbku), 27 (36%) — omnucarenbHbIS
nepeBonbl, 5 (7%) — ¢pazeonoruuyeckue ananoru, 3 (4%) — oOepToHaNbHBIE
nepeBoAbl. Jlomst  ppa3eonoruvecKuX OKBUBAJEHTOB M aHTOHMMHYECKUX
nepeBofoB coctaBuia 0%. BeimenpuBea¢HHbIE JaHHBIE MPEICTABICHBI Ha

auarpaMme:

Aunarpamma 1. Cnocobbl nepeBoga aBTopckux ¢ppaseonormamos Y. LLlekcnupa

0%

0% ® KanpKupoBaHHUE

B OnmcarebHbIA
epeBoI

® dpazeonornyeckuin
aHajor

¥ Dpaszeonornuyeckui
HKBUBAJICHT

B O0epTOHAIBHBIN
IepeBOJT

B AHTOHUMHUYECKHUI
1105050

2.4. YeTBEpTHIii 3TAM
JlaHHBII STam WMCCIENOBaHWSA BKIIOYAaeT B ce0d TMOMCK BBIOPAaHHBIX

MIEKCIIUPU3MOB B PETYJSPHBIX AHTJIOA3BIYHBIX U3JIAHUAX, & UMEHHO B YETHIPEX
KPYIHBIX aHTIUHCKUX (2) W aMepukaHCKHX (2) ra3eTrax, NPeAOCTaBIISIIOIINX
CBOOOHBIN TOCTYI KO BCEM MaTepuaiaM Ha CBOMX O(HUITHANIBHBIX calTax:

1. The New York Times

2. The Washington Post

3. The Guardian

4. The Daily Telegraph
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B «mpunoxenuu 1» npuBeneHbl (pparMeHTbl U3 CTaTed B NEPEUUCICHHBIX

ra3erax, cojeprKaiiiue BblOpaHHbIe (PPa3eoqOrnyecKue eIUHULBI.

TaGnuu,a 2. nOAC"IéT Konnyecrtea WWEKCNUPU3IMOB B dHINM0A3bIYHbIX ra3eTtax

lazera The .
The .?IimsYork Washington | The Guardian _'Il:gleeDerI%/
Wnunoma Post grap
It’s greek to 1 0 23 8
me
To win
golden 19 0 4 8
opinions
To wear
one’s heart 0 15 25 15
upon one's
sleeve
To out-herod 0 0 1 3
herod
To bite one’s
thumb at smb 0 1 1 1
To give the
devil his due 2 6 8 8
To gild
refined gold 6 0 2 0
A Daniel
come to 0 0 2 2
judgment
Sermons in 4 0 9 0
stones
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From whose
bourn no 5 0 5 7
traveler
returns
The world is
someone’s 3 8 19 16
oyster
The milk of
human 6 7 21 24
kindness
Todo
yeoman(‘s) 9 1 4 2
service
To shuffle off
this mortal 13 16 9 23
coil
Midsummer 12 5 21 13
madness
The time is 0 2 16 13
out of joint
Pound of 20 11 20 27
flesh
_To _have an 9 0 1 1
itching palm
To break the 17 0 19 o8
ice
Green-eyed 5 10 11 11
monster
Cakes and ale 14 4 9 7
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In a pickle 6 4 8 10
The wild 7 7 8 10
goose chase
A foo_l S 3 6 5 7
paradise
To make a
short shrift 4 ! ! 4
158 110 259 248
Hroro
CIIA Benukobpuranus
268 507

Auarpamma 2. CpaBHeHUe ynoTpe6bumocTu LWeKcnupmusmos B ra3etax Beamkobpuranum n CLUA

600 -

500 -

400 A

300 A

200 A

100 -

268 % The UK

= The USA

The USA
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BbIBO/IbI K I'JTABE 2

Ha ocHoBe BBIOOpKHM aBTOpPCKUX (pazeosnornsMoB Yuibsma lllexcnupa,
olnpejeNneHusi HauboJee YacTblX CIOCOOO0B MX MEPEBOAA HA PYCCKUIM S3bIK, a TaKkKe
X JAJIBHEWIIET0 JTUMOJIOTMYECKOTO M KYyJbTYPOJOTMYECKOTO aHalIu3a U
ONpeJeNieHHs] yIOoTPpeOMMOCTH B TeKcTax aHrios3blyHbix CMMU MoxHO cnenaTh
CJIEYIOIINE BBIBOJIBI:
1. B npestenbHoctu Illekcnupa kak HMHHOBAaTOpa aHIMNIMKCKON (pazeonoruu
IPOCIIEKUBAOTCS pasnyHbIE KYJBTYpPOJOTHYECKHE MOTHBHI, 4TO
cugetTenbeTByer o KojoccanpHOM g XVI-XVII BekoB 00pa3oBaHHOCTH
apamarypra: OOHapy>KMBAaeTCsl BIIMSHHUE CpPEIHEBEKOBBIX E€BpPONEHCKUX U B
YaCTHOCTU OpPUTAHCKUX TpaJULUA U OObIYaeB, IpPEBHErpPEYECKUX MHUGPOB H
€BpPONEHCKUX JIETEHJ W CYEBEpPUM, XPHUCTHAHCKOTO CBSIIEHHOTO MHUCAHUS
(Ilstuxamxuss Mouces u HoBoro 3aBera). B meHblieit cteneHn Ha 0COOEHHOCTH
MIEKCIIMPU3MOB OKa3alll BIMSHUE HayKa M HCTOpUYECKHE sBieHus. Kpome Toro,
Yunesam Hlexkcniup mactepcku oOparmiaercss ¢ M300pa3uTENbHBIMUA CPEICTBAMU
A3bIKa, OCHOBBIBas (Ppazeosoru3mMel Ha MeTaopax U accoIraIUsIX.
2. [Ipeobnamanne cpeau crocoOOB TepeBofa KaIbKUPOBAHUS W OINHCAHHS
TOBOPUT O TOM, 4To (pazeonmorust Y. Illekcrnupa dYpe3BbIYANHO CIOXKHA H
cnenuduyHa. Beskuii mepeBoaurK, Kak MpaBuiio, MpUOEraeT K MepeBoay-KalbKe U
OMMUCATEIbHOMY METOAY TOJBKO TMpPH OTCYTCTBUM B MEPEBOMASIIEM SA3BIKE
COOTBETCTBYIOLIUX (hPa3e0IOrMYeCKUX SKBUBAICHTOB WM aHanoroB. Hu oaux u3
IPEJICTABICHHBIX OOOPOTOB HE HMEET B PYCCKOM S3bIKE (PPa3eosornyeckoro
SKBUBAJIEHTa M TOJAbKO 7% uMerT @Qpaszeonoruueckue asajoru. Jlaxe
LIEKCIIUPU3MBI, ITOCTPOEHHBIE HAa OCHOBE OWOJEHCKHX CHOKETOB, HE HMMEIOT
DKBUBAJICHTOB U aHAJIOIOB B PYCCKOM SI3BIKE€, HECMOTPS HA TO, YTO C UX ITOMOUIBIO
Yalme BCero NMepeBOATCS UMEHHO OMOJICU3MBI.
3. OTo0paHHbIe (pa3eoqOrU3Mbl AKTUBHO HCIONB3YIOTCSI B COBPEMEHHOU
XYyJIO’)KECTBEHHOM JuTeparype Takux aBTopoB, kak: Y.C. Mosm, B.Ckorr, O.
Xakcimu, I'. Yamme, JI. Toncyopewm, H.b. Ilpuctim, B. Upsunr, 3.A. Ilo, P.
Onnunrron, . O’Keiicu, . bponte, T. Xapau, M. Tsen, T. Dnuot, T. dpaiizep,
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A. Konan [oins m np. HecmoTps Ha HEKOTOpBIE JEKCUKO-IPaMMAaTHYECKHE
U3MEHEHUs, BCE OHU UCIIOIB3YIOTCS B IEPBOHAYAIbHOM 3HAUYCHUMU.

4. [Ilexcnupu3mMbl IIMPOKO PACIPOCTPAHEHBI B 3ar0JI0BKaX U TEKCTaX ra3eTHBIX
cTaTell TakMX MOMYJISAPHBIX u3daHuid, kak: The New York Times, The Washington
Post, The Guardian, The Daily Telegraph.

S. ITony4yeHHble Ha YETBEPTOM JTall€ JAaHHBIE CBUIETEIILCTBYIOT O TOM, 4YTO
OOJBIIMHCTBO CJIy4YaeB yYMNOTPEOJICHUS OKKa3UOHAIBHBIX (Pa3eosiorHuecKux
enunul] aBropctBa Ywibsima Illekcriupa (507) mpuxomuTcss UMEHHO Ha JIOJIHO
OpUTaHCKHUX MEYaTHBIX U3JaHUH.

6. B AmepukaHckuXx razerax JoJis HIEKCIHUPU3MOB TaKKE T0CTATOYHO BBICOKA
(268), 4TO CBUACTENBCTBYET O 3HAUUTEIHLHOM BIUSHHHM TBOPUYECTBA IHUCATENS Ha

dbopmupoBanue 1 GyHKIIMOHUpOBaHUE nTuckypca CMU.
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3AKJIIOYEHUE

1. [lexcriup BHEC 3HAUUTENBHBIA BKIJIAJl B JIEKCUYECKOE U (hpa3eoOTHuecKoe
OorarctBO  aHrnuickoro  s3bika. [lo  uccnegoBaHusM — QUIOIOTOB U
JTUTEPaTypOBENIOB, €ro cioBaph HacuuThiBaeT Oosee 15000 cioB. B onuHOUYKy OH
BHEC B aHIIMICKUM 361K O6oJiee 2200 HOBBIX cioB U (pa3. Bo dpazeonornueckom
CJIOBape AaHTJIMMCKOTO SI3bIKA IMIEKCIUPU3MBI MO KOJHMYECTBY YCTYNAIOT TOJBKO
oubien3Mam.

2. ®dpa3zeosorus ATO HE TOJIBKO BaXKHBIN MPU3HAK JIEKCUUECKOTO pa3HoOOpa3us
SI3bIKa, HO TAaKXK€ W OJMH M3 CaMbIX HEMPOCTHIX U aKTyaJIbHBIX €ro acIEeKTOB,
OTHOCHUTEJIBHO KOTOPOTO HCCIIEIOBATENId JO CHUX IOp HE TPHUIUIM K €IUHOMY
MHeHMIO. OJTHa U3 BaXXHBIX 4epT (HPazeosoru4eckoro 00opora — CBOMCTBEHHOCTh
€ro TOJBKO JIAaHHOMY SI3BIKY — MOXET CO3/1aBaTh 3HAYMTEJIbHBIC MPOOJEMBI ISt
nepeBoAYrKOB. OCHOBHBIE CBOMCTBA (Ppa3eosoru3MoB — 3TO BOCIIPOU3BOAUMOCTD,
YCTOWYMBOCTh, CBEPXCIIOBHOCTH (Pa3eabHOO(DOPMIIEHHOCTb) U MPUHAJIEHKHOCTD
K HOMMHATUBHOMY MHBEHTAPIO SA3bIKA.

3. BONBIIMHCTBO CNENMANUCTOB B CBOMX pPabOTax BBIJEISIET CIEIYIONINe
criocoObl  TmepeBojia  oOpa3HOW  (paseosioruu: MeTol  (Ppa3eoqoruyecKoro
HKBUBAJICHTA, METOA  (Pa3eoIOTHYeCKOro aHajora, JIOCJIOBHBI  MEepeBOJ
(KaTpKUpOBaHUE), ONMKMCATEILHBIN TIEPEBO/, «OOESPTOHAIBHBINY U AHTOHUMHUYECKHMA
EPEBO.

4, [Ty6omumuctuka 1 CMU SBASIOTCS MPaKTHYECKH HUICATbHBIM OOBEKTOM JIs
JUHTBUCTHYECKUX MCCIEAOBAaHUW, TMIOCKOJbKY [JIi pAacIIMPEHHs] apceHasia
HMOIIMOHATFHO BO3ACHCTBYIOMIMX BO3MOXHOCTEW WH(MOpMAIuu, yKperieHus e
(GYHKITMOHATBPHO-CTUTUCTHYECKON 3HAYMMOCTH, JKYPHAJTUCTBI TMOCTOSHHO HWIIYT
BcE 0o0Jiee DKCIPECCUBHBIE CPEACTBA BBIPAKEHHUS HUIEU TEKCTa, CTaparoTcs
nmonOupaTh Kak MOXHO Ooyiee BbIpa3uTeNbHBIC CpeacTBa s3bika. K Takum
CpPeACTBaM B YAaCTHOCTH MOKHO MPUYUCIUTH HAUOMBI, KOTOpbIE, Omaromaps
MeTaQOPUUYHOCTH U IKCIPECCUBHOCTH, CO3JAI0T METKOCTh M OOpPa3HOCTh TEKCTa,
YTO CIIOCOOCTBYET SIPKOM M TOYHOUM mepeaade €ero CcoAepKaHusi U IO3TOMY

oOpaijaeT Ha HEro BHHMaHUE, IMpUBIEKas TaKuM O00pa3oM 4YuTaTesied K
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nHpopMany, TMPOUCXOASIIE B CTpaHe W B Mupe. B mnyOnunucruke
dbpazeonornueckue €IUHUIIBI IIUPOKO YHOTPEOSIOTCS B KayeCTBE 3arojoBKa,
MOCKOJbKY OHHM OOpa3HO M TOYHO MEpeAaloT M OTPAKAIT pas3Hble cdepbl
JIEUCTBUTEIILHOCTH.

5. [TockonmbKy  HMIEKCOIUPOBCKUE  OKKA3MOHAJIU3MBI  SIBJISIIOTCS  BEChMa
BBIPA3UTEIIBHBIMU M YMOIIMOHAIIBHO HACBIIICHHBIMU €AUHUIIAMH SI3bIKA U IICHSATCS
KaK Ba)KHasl COCTABJISAIONIAsl aHTJIMUCKON KYJIbTYphl, OHU HEPEIKO BCTPEUYAIOTCS B
ra3eTHBIX 3aroJIOBKax, pedyax IMOJUTUKOB, B KYPHAJIbHBIX M Ta3€THBIX CTAThAX.
Cy1iecTBYIOT pa3Hble MYyTH M BHUABI yNOTPeOJEHUS WUIUOM B myOnuiuctuke. B
CTUJIMCTUYECKUX MENAX (Ppa3eosioru3sMbl MOTYT  YIOTPEOJSIThCA Kak — 0e3
U3MEHEHUW, TaKk W B TPaHCHOPMHUPOBAHHOM BHJI€, C HHBIM 3HAYCHUEM U
CTPYKTYpPOH WJIM C HOBBIMHU DKCIPECCUBHO-CTUIUCTUYECKUMU CBOMCTBaMH. Takue
TpaHchOpMalUK, WM KBa3UIUTAIIUN, MOXKHO TIOAPA3ACIUTh Ha 3 TPYIIILI: 3aMEHa,
AIUTUTICUC U UCTIOJIb30BAHUE JOMOIHUTENBHBIX 3JIEMEHTOB. {7151 TOro, 4ToOBI BEPHO
UCTOJKOBATh KBA3HUIMTAIMIO, BAXKHO «OTMO3HATH» HCXOAHYIO (pa3eosioruuecKyro
eauHuIly. s 3TOro HEoOXOoAUMO pacmoliaraTh KpPYIMHBIM 00BbEMOM (OHOBBIX
3HAHWI, TO3TOMY MOAPOOHOE HM3YYEHHE IIEKCIIUPU3MOB B MYOIHIIMCTHYECKOM
JTUCKYpCE€ MOXKET CIOCOOCTBOBaTh MOHMMAHUIO M YCBOCHHUIO HH(POPMALMH U3
CMU.

6. B xone uccnenoBanusi ObuTa MONMHOCTHIO JTOCTUTHYTA TOCTABIICHHAS 1IEIh:
BHITIOJTHEH OJTHMOJIOTMYECKMH aHanu3 Haumbojee ymoTpeOMMBIX aBTOPCKHUX
dpazeonoruzmoB Y. lllekcnmpa. B xone ananu3a OblIO BRISICHEHO, YTO BHIOPAHHBIC
000pPOTHI MOYKHO PA3ACIUTh HA CICAYIONINE TPYIIBI B 3aBUCUMOCTU OT MPUYHH HX
MOSIBJICHUS: KYJbTypa, TPaaAuluu U oObdau (6 00OpOTOB), MH(BI, JETCHIBI U
cyeBepus (3), bubnusi, penurnosnsie BepoBanus (6), Mcropuueckue sisnenus (2),
Hayka (1), metadpopuueckue nepeHoChl U acCollMaTUBHbIE CBsI3U (7).

7. B oOmeii croxkxHOCTH OBUIO TIpOAHATU3UPOBAHO 74  TEPEBOIHBIC
dbpazeonornueckue €AUHUIBI U BbIABICHO, 4TO 39 (53%) U3 HHUX COCTaBISIOT
JIOCJIOBHBIE TIepeBOIbI (Kanbku), 27 (36%) — onucaTtenbHbie niepeBobl, 5 (7%) —

dpazeonornueckue asamoru, 3 (4%) — oOeproHanbHBIE mepeBOAbL. Jloms
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dbpazeonornueckux IKBUBAJICHTOB U aHTOHUMUUYECKUX TepeBOAoB cocTaBmiia 0%.
[Ipeobnananue cpeau cnoco00B MEPEeBOAa KAIbKUPOBAHUS U OMUCAHUSI TOBOPUT O
TOM, 4To (pazeoniorus Y. lllexcriupa upe3BplyaiiHO CJI0KHA U CrIeHU(PHUYHA.

8. OtobOpannbie ¢GpazeoqOTU3Mbl aKTUBHO HCIOJB3YIOTCA B COBPEMEHHOM
AQHITIMACKOM  sI3bIKE, IPpUYEM KAk B YCTHOM peYd HOCUTEIEH, TakKk U B
XYyJ0O)KECTBEHHOM JINTEpaType Takux aBTopoB, Kak: Y.C. MosMm, B.Ckorr, O.
Xakcmu, I'. Yamne, H. T'oncyopew, .b. Ilpuctiu, B. HUpsuur, 2.A. Ilo, P.
Onpunrron, 1. O’Keiicu, L. bpoure, T. Xapau, M. Tsen, T. Dmuor, T. paiizep,
A. Konan [oitnie u np. HecMoTpst Ha HEKOTOpble JIEKCUKO-TPaMMaTHYECKUE
MU3MEHEHMsI, BCE OHU MCIIOJIb3YIOTCS B IEPBOHAYAILHOM 3HAYEHUHU.

9. XoTss ~ OONBIIMHCTBO  CIly4aeB  YHNOTpeOJeHHs  OKKa3MOHAJIbHBIX
dbpazeonornueckux eauHuUIll aBTropcTtBa YuibsiMa I[llekcnupa (507) mpuxomutcs
UMEHHO Ha JI0JII0 OPUTAHCKUX IME€YaTHBIX W3JaHUM, TBOPYECTBO JpamMarypra
0Ka3aJi0o U MPOJOJKAET OKa3bIBaTh 3HAUMTENILHOE BIMSHUU HAa (OpMUpPOBAHUE U

(GyHKIIMOHUpPOBaHKE TUCKypca aHTNosA3b19HbIX CMU B iemom.



59

BUBJIMOI' PAOUYECKMIT CITUCOK

1. baqmm II. ®Ppanny3ckas CTUIMCTHKA, 2-€ W3MA., CTepeoTUnHoe. M.:
«Omuropuan YPCCx, 2001. 392 c.

2. bapanos A. H., lo6poBonbckuii [[.O. AcnekTtsl Teopuu dpazeosoruu. M.:
«3Hak», 2008. 656 c.

3. Bapxynapos JI. C. TekcT kak eauHuIa si3blka MepeBoja // Matepuanibl
HayuyHoil koH}. pu MITIMUSA um. M. Topesza. U. 1 - 2. M., 1974. 113 c.

4. bapxynapos JI. C. S3bik u nepeBoj (Bompocsl o0uieit u yactHOil Teopuu
nepesoja). M., «MexayHapoiHble OTHOIIeHUs», 1975, 240 c.

5. Bapranpsu O. A. [lyremectBue B ciioBo: KHura s BHEKJIACCHOTO YTEHUS.

3-¢ m31. M.: «IIpocBemenue», 1975. 106 c.

6. Bunorpanos B. B. Jlekcukonorus, Jlekcukorpadus. M.: «Haykay». 1977.
318 c.
7. Bunorpanos B. B. O06 ocHOBHBIX THUMax (pa3eoOTMUECKUX EIUHHI] B

pycckoM s3bike. M30panubie Tpyasl. MockBa, 1977. 312 c.
8. lanpnepun U. P. TekcT kak 0OBEKT JIMHTBUCTUYECKOTO HCCIIENOBaHUSA. M.:

«IIporpecc», 1981. 144 c.

9. HxuseneroB A. K., bosmxuer I'. H. Hcropus 3amagHo-eBpoIeMcKoro
teatpa. M.: «Poccuiickuii yHUBepcuUTeT TearpaibHOoro uckyccrsa — [UTHUC»,
2013. 528 c.

10. Hwmwutpuena JI. ®@., Kynuesuu C.E., Maptunkesnu E.A., CmupnoBa H.O.
AHrnuiickui g cryaeHToB. Kype mepeBonma. M3zmarensckuit neHtp «MapTy,
2005. 304 c.

11. KunekoBkuna E. E. O6 ocHOBHBIX TyTsiXx 0Opa3oBaHus (pa3eoiorH3MOB B
anrnuiickoM si3bike X VI Beka // JluaxpoHus U CHHXPOHHS B CJIOBOOOPA30BaHUU H
dpaseosorny TEPMAHCKHMX W POMAHCKHUX S3BIKOB: MexBy3. c¢0. Hayd. Tp.
Ky#6smmes, 1981. 207 c.

12.  Kommuccapor B. H. CoBpemennoe nepeBomoBeneaue. M.: «9TC», 2001. 242

C.



60

13. Komuccapos B.H. Teopuss mepeBoga (JIMHIBUCTHYECKHE aCHEKThI). M.:
«Bpicmas mkoma», 1990. 253 c.

14. Kynun A. B. Aurno-pycckuii ppazeonorunyeckuii cioBapb. M.: «Pycckuit
sI3BIK», 1984. 944 c.

15. Kynun A.B. Kypc ¢pazeonorus COBpEMEHHOTO aHIIUHCKOro si3bika. M.,
1986. 488 c.

16. JleGenes-Ilomsuckuii II. W., Jlynawapckuit A. B., Hycunos . M.,
ITepeBepzeB B. @., Cxpeinnuk 1. A. JlutepatypHas sHuukiaoneaus B 11 tomax.
M.: «XynoxecTBeHHas aureparypa», T. 11, 1939. 854 c.

17.  Marepuansi razetsl “The New York Times” https://www.nytimes.com/

18. Marepuansl razetst “The Daily Telegraph” https://www.telegraph.co.uk/

19. Marepuansl razetst “The Guardian” https://www.theguardian.com/

20. Marepwuans razets “The WP https://www.washingtonpost.com/

21. Meradopuzanuss U €€ poOJab B CO3JAaHUM SI3BIKOBOM KapTHHBI MHpPA
[D71eKTpOHHBIM pecypc], COCT. Tenus B. H. URL:
http://genhis.philol.msu.ru/article_66.shtml/ (27.10.2006).

22.  Hazapenko O. O. Bkuan V. Illlekcniupa B opmMupoBaHre COBPEMEHHOTO
aHrIMicKoro si3eika, M., 2013. 23 c.

23. Peukep . WN. Teopus mepeBoga W TepeBOAYECKas MpakTuka. M.:
«MexayHapoaHble OTHOIIEHUs», 1974. 216 c.

24. Pozenrans [I. O., TenenkoBa M. A. CrnoBapb-CIIpaBOYHHUK JTUHTBUCTHIECKUX
TEPMHUHOB, MMOCOOME NI yuuTens. 3-€¢ u3fd., uchp. u aomn. M.: «IIpocsemieHue»,
1985. 543 c.

25. Pybmoa C. 0. Illekcmupw3Mbl B Kypce IOATOTOBKH ITEPEBOTYUKOB.
YHuBepcuteTckoe  mepeBojoBeaeHue. Bemyck 4/ Marepuaner [V
MexayHapoqHON HaydHOW KOH(EPEHIMH IO TMepeBoaoBeneHNI0 «DeqopoBcKue
grerus» 24-26 oxtsaops 2002 r. Cankr-IlerepOypr: ®@unonornveckuii hpaxympreT

CIIoI'Y, 2003. C. 290 — 295.


https://www.nytimes.com/
https://www.telegraph.co.uk/
https://www.theguardian.com/international
https://www.washingtonpost.com/
http://genhis.philol.msu.ru/article_66.shtml/

61

26. CepebpennukoB b. A., Kyopsikosa E. C., IloctoBanosa B. K., Texus B. H.,
Ypumuena A. A. Ponp dyenoBedyeckoro (aktopa B s3bIKE. S3bIK U KapTUHAa MHUpA.
M.: «Hayka», 1988. 216 c.

27.  CnocoO»l nepeBojia 00pa3Hoi (pazeosioruu [DNEKTPOHHBIN pecypc], COCT.

O. B. lBankuna. URL.: http://study-english.info/article081.php/ (23.04.2011).

28. Temus B. H. Pycckas ¢dpaszeonorusi: ceMaHTHUECKU, MparMaTUYECKUN U
JIMHTBOKYJIbTYponoruuecknil acnektol. M. [llkona «f3bIku pycCkoM KyJIbTypbI»,
1996. 288 c.

29. V. Ilekcnup [Dnektponssiii pecypc], coct. Illabammna T. URL:
http://www.krugosvet.ru/enc/kultura_i_obrazovanie/literatura/SHEKSPIR_UILYA
M.html/ (3.10.2008)

30. ®emmunua B. II., T'opoxoB lO. E. Pycckue mnocioBullbl, MOTOBOPKH H
KpBUIAThIE BBIPAKEHMSI: JIMHIBUCTUYECKUU cioBapb. M.: «Acnekt IIpecc», 1988.
272 c.

31. Ianckuit H. M. ®pazeosnorusi COBpEMEHHOTO PYCCKOTO s3bIKA, 3-€ W31,
uctp. u pom. M.: «Beicmas mkona», 1985. 160 c.

32. IHlsewiiep A. JI. Teopuss mepeBoma: craTyc, MpoOJIeMbl, acmeKThl. M.:
«Hayxka», 1988. 215 c.

33. Illenbaym C. Illexcrup. Kparkas nokymeHnrtanpHas Ouorpadus. M.:
«IIporpeccy, 1985. 432 c.

34. 10 cnoB, npuaymanabix Illexcrimpom [DmekTpoHHBIH pecypc], coct. U.
Knumuna. URL: http://www.anglomania.org/2013/02/slova-pridumannye-
shekspirom.html/ (13.02.2013).

35. Foakes M., M. Foakes M. The Columbia dictionary of quotations from

Shakespeare. Columbia University press, 1998. 528 c.

36. Gibson H. N. The Shakespeare Claimants: A Critical Survey of the Four
Principal Theories Concerning the Authorship of the Shakespearean Plays.
London: “Routledge”, 2005. 330 c.

37.  Shakespeare W. As you like it. «Aiipuc-nipecc», 2005. 110 c.

38.  Shakespeare W. Hamlet. «Afipuc-tipecc», 2006. 93 c.


http://study-english.info/article081.php
http://www.krugosvet.ru/enc/kultura_i_obrazovanie/literatura/SHEKSPIR_UILYAM.html/
http://www.krugosvet.ru/enc/kultura_i_obrazovanie/literatura/SHEKSPIR_UILYAM.html/
http://www.anglomania.org/2013/02/slova-pridumannye-shekspirom.html
http://www.anglomania.org/2013/02/slova-pridumannye-shekspirom.html

62

39. Shakespeare W. Henry V. «Aiipuc-nipecc», 2008. 90 c.

40.  Shakespeare W. Julius Caesar. «Aiipuc-npecc», 2007. 100 c.

41.  Shakespeare W. King John. «Aiipuc-ipecc», 2007. 97 c.

42.  Shakespeare W. Macbeth. «Atipuc-npecc», 2008. 98 c.

43.  Shakespeare W. Othello. «Aiipuc-npecc», 2009. 110 c.

44,  Shakespeare W. Richard Ill. «Aiipuc-nipecc», 2006. 87 c.

45.  Shakespeare W. Romeo and Juliet. «Aiipuc-nipecc», 2008. 100 c.

46.  Shakespeare W. The Merchant of Venice. «Aiipuc-nipecc», 2006. 91 c.

47.  Shakespeare W. The Merry Wives of Windsor. «Atipuc-nipecc», 2008. 90 c.
48.  Shakespeare W. The Taming of the Shrew. «Wordsworth Classics», 2004.
144 c.

49.  Shakespeare W. The Tempest. «Aiipuc-nipecc», 2005. 80 c.

50. Shakespeare W. Twelfth night. «»Aiipuc-nipecc, 2009. 120 c.

51. Shapiro J. Contested Will: Who Wrote Shakespeare? New York: Simon &
Schuster, 2010. 352 c.



63

TITPMJIOXKEHUE
IT’S GREEK TO ME
The New York Times:

1.

Artistically Speaking, It's All Greek to Me

The Guardian:

1.
2.
3.
. It was all Greek to HD.

It's All Greek to Me - From Homer to the Hippocratic Oath.

It's all Greek to me: Attenberg would baffle even David Attenborough.

It's all Greek to him.

4
5. It's all Greek to us: compiling the biggest compendium of the Greek language.
6.
7
8
9

Will it all be Greek to you? Brits are now turning to Greece to buy a property.

. Wine: is Greek wine all, er, Greek to you?

. Kaufman's revenge is all Greek to the visitors.

. All Greek to you: It's crazy for an exam board to axe Latin and Greek.

10.1t's all Greek to Oshorne as he makes a drama out of a financial crisis.

11.1t's all Greek to me: Lorem ipsum translated: it remains Greek to me.

12.This play was all ancient Greek to me. But I liked it.

13.1t's not all Greek to me: comparing 600 years of ancient Greek thought.

14.1t's all Greek to me. Beware: The Trojan horses came bearing gifts of tragedy.
15.1t's all Greek to Newcastle's Nobby.

16.He's all Greek to me.Was El Greco the first modernist?

17.1t's all Greek to me: the best way to keep summer holiday fresh.

18.Sounds Greek to me: a short ferry ride from glitzy Mykonos.

19.Financial jargon is all Greek to me, save one word — debt.

20.Greece's win at Euro 2004 led to an expression of, “It's all Greek to me”.

21.Schoolchildren nowadays might proclaim: "It's Greek to me".

22.1 really hoped to avoid opening with something like "It's all Greek to me!"

23.'But I'm afraid it's all Greek to me,' | said, at which he burst into laughter.

The Daily Telegraph:

1.

It’s all Greek to me: a glossary of eurozone crisis jargon.
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Ancient papyri: frankly, they're still all Greek to me.

Anthony Horowitz on why Greek is, well, all Greek to him.

Happiness? It's all Greek to me: life on Naxos — and antidepressants.

Gaelic signs all Greek to Ireland tourists.

“Italian? It's all Greek to me” says amnesiac swimmer.

Ancient history is all Greek to children today, claims Michael Gove.

The Numbers Game: PZ Cussons is no longer all Greek to me.

TO WIN GOLDEN OPINIONS
The Daily Telegraph:

1.
2.

© N o a B~ W

1
2
3.
4

Rupert Goold has won golden opinions for his work at Northampton.

It is barely two years since she was winning golden opinions.

Edward Hall's all-male Propeller company has won golden opinions.

As Bishop of St. Albans he won golden opinions in Hertfordshire.

"A fine judge whose intelligence have won him golden opinions."

He is a dramatist new to me, his earlier plays have earned golden opinions.

Heidi Thomas, who won golden opinions for her adaptation of Cranford.

Over the past five years the place has gained golden opinions.
The Guardian:

The Eagle Huntress is a documentary that has won golden opinions.

The essentials of digital media success are: win golden City opinions.

The film won similarly golden opinions from Philip French in The Observer.

After Life, won golden opinions on the festival circuit.

The New York Times
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Governor Futrell of Arkansas has won golden opinions.

An opportunity for the Bar Association of this city to win golden opinions.

The Major has won golden opinions.

John F. Smith, who has won golden opinions as pitcher of the Newark Club.

President Cleveland’s Administration has won "‘qgolden opinions".

They had won golden opinions from all our citizens.

Both as a Trial and an Appellate Justice he has won golden opinions.
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8. His "record" is remarkably pure, while he has won golden opinions.

9. The appointment of Mr. William f. Whiting has won golden opinions.

10. The composer of have won golden opinions from their delighted countrymen.

11. The young tragedienne has won golden opinions from all sorts of men.

12. Mine Catalani, who had already won golden opinions on the Continent.

13. They won golden opinions from the soldiers for their fearless behavior.

14. The cast | saw have won golden opinions.

15. The attack was a very brilliant affair, in which he won golden opinions.

16. This won golden opinions at last February's Louisville Festival.

17. The other members of the Committee have likewise won golden opinions.

18. Samuel graham has won golden opinions from military men.

19. The Eurekas won golden opinions for their brilliant fielding.
TO WEAR ONE’S HEART UPON ONE’S SLEEVE
The Guardian:

Paapa Essiedu: You can’t live with your _heart on your sleeve.

The Dish rewatched — heart-on-sleeve drama with splash of saucer-erotica.

Surfing with her heart on her sleeve, Tyler Wright is a popular champion.

Wear your heart on your sleeves: Is some mystery of music disappearing?

Wearing your heart on your sleeve: the Beatles abandoned 'liner notes'.

England wear their hearts on their sleeves.

Prom 38: BBC Philharmonic/Storgards review — heart-on-sleeve Sibelius.

Smith wears his heart on his sleeve: Paul Smith has something to say.
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Paper Planes review — a heart-on-sleeve tournament movie for the kids.

10.Paavali Jumppanen: Heart on Sleeve, Mildura

11.The love affair with Labour is heart on the sleeve stuff.

12.The mood-sweater that means you can wear your heart on your sleeve.

13.A night of heart-on-sleeve and catch-in-the-throat torch songs.

14.1t made me smile, laugh and cry — Letford wears his heart on his sleeve.

15.Armani man wears heart on his sleeve and Old Trafford maestro chews on.

16.Tim Cahill wears his art on his sleeve.
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17.Mere rhymesters can do it, wearers of the heart on the sleeve.

18.Stewart Alexander's film wears its heart on its sleeve too much.

19.The heart-on-sleeve indie rockers have said sorry.

20."I'm someone who wears their_heart on their sleeve," she says.

21.Dating app Double wear their hearts on their sleeves in Dragons' Den.

22.Her heart upon her sleeve: Carol Rutter tells Chris Arnot how boys can learn.

23.Men aren’t supposed to write heart-on-sleeve confessional songs.

24.A heart-on-sleeve Liverpudlian with a tendency to exaggerate.

25.Not since Friday Night Lights has a series worn its heart on its sleeve.
The Washington Post:

The custom T-shirt company that wears its heart on its sleeve.

Music, which bakes heart-on-sleeve honesty into songs.

The kid who wore his heart on his sleeve and broke your heart with his play.

In D.C., J. Cole’s heart was on his sleeve, right where it belongs.

While Randall wears his emotions on his sleeve, Beth's are kept inside.

Friedgen is a heart-on-his-sleeve kinda guy.

You might expect a certain kind of heart-on-the-sleeve, thundering drama.

“Rise” wears its heart unabashedly on its sleeve,
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The fashion industry will wear feminism on its sleeve.

10.1t is what allows me, on the road, to wear that same heart on my sleeve.

11.1t's all very first-person, very heart-on-sleeve.

12.Brahms’s Hungarian Dance No. 1, with its heart-on-sleeve emotions.

13.Mitchell and so many others wearing their hearts on their lyric sleeves.

14.You play with your heart on your sleeve.

15.1 paid attention as he cautioned me about wearing my heart on my sleeve.

The Daily Telegraph:

1. Humanity, review: his most cohesive and heart-on-sleeve show yet.

2. Herbert happy to wear heart on sleeve.



https://www.theguardian.com/tv-and-radio/2011/sep/29/next-boxset-friday-night-lights
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Darren Clarke: | will wear heart on my sleeve against Americans.

Maureen Lipman: Lynda Bellingham wore her heart on her elegant sleeve.

Serena doesn't wear her heart on her sleeve, she wears it on her neck, too.

Jurgen Klopp wears his heart on his sleeve.

He's old enough to wear his heart on his sleeve.

Roy Keane wore his heart on his sleeve.
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The Hunger Games star often seems to be wearing her heart on her sleeve.

10.They would wear the name of the person on their sleeves.

11.Tim Sherwood says: “I just want to wear my heart on my sleeve.

12.Wins turnovers and plays with his heart on his sleeve.

13.He was a 100 per cent winner, had his heart on his sleeve and was terrific.

14.A man who tends to wear his heart on his sleeve.

15.S0 perfectly does it suit her style and heart-on-sleeve personality.
TO OUT-HEROD HEROD
The Guardian:

1. Con O'Neill as the bisexual tetrarch is not afraid to out-Herod Herod.

The Daily Telegraph:
1. In the furthest East a madder tyrant’s rantings out-Herod Herod.

2. He out-Herods Herod and offers nothing "but inexplicable dumb shows ™.

3. The Sketch had denounced the Impressionists for their "out-Heroding Herod.
TO BITE ONE’S THUMB AT SMB
The Guardian:

1. L will bite my thumb at them, which is a disgrace to them, if they bear it. The

Daily Telegraph:
2. The only 16th-century words | spotted were "1 bite my thumb".
The Washigton Post:
3. Jeff Hazle’s thumb-bite at Shakespeare.
TO GIVE THE DEVIL HIS DUE
The Guardian:
1. Tom Waits gives the devil his due.



https://www.telegraph.co.uk/films/2016/06/02/science-can-tell-how-scared-you-were-during-the-hunger-games---u/
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Giving the devil his due. Would you save the devil's soul?

Give the devil his due: he's a lot hotter these days than his ex-mate God.

If the devil is to be given his due.

Give the devil his due: recall the best, not the worst of Maradona.

Giving the devil his due: why is it that sneezers get blessed so much?

Give the devil his due, Terence knows his Lord Chamberlain well enough.

As Shakespeare put it: "Give the devil his due".

The Daily Telegraph
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Give the Devil his due: heavy metal will never die.

Giving the Devil his due: Satan’s removal from Church of England.

Give the devil his due: it is the kind of musical they don't write any more.

William Friedkin's exorcist documentary doesn't give the Devil his due.

Giving the devil his due: Richard Francis reviews The Fears of Henry IV.

To give the devil his due - you are quoting Shakespeare.

It is not an easy genre to get it right. But the film gives the Devil his due.

However, we must give the most devilish of the Devil's Brood his due.

The Washington Post

1.

2

3
4
5
6

South Region: Committee gives Devils their due - and plenty of obstacles.

'Screwtape’ Gives The Devil His Due.
'Eastwick’: Giving The Devil His Due.

Giving The Devil His Due. Spiritually, Brad Oscar has moved down.

Giving the 'Devil' Its Due: meet the Firefly family.

South Region: Committee gives Devils their due - and plenty of obstacles.

The New York Times

1.
2.

Stern Test for Devil His Due.

After 'no hell' report, Pope gives the devil his due.
TO GILD REFINED GOLD

The Guardian

1.
2.

Two officers, like insane artists trying to gild refined gold or paint the lily.

“There is never any reason to gild refined gold.
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The New York Times

1.
2.
3.
4.
S.
6.

Gilding refined gold: A Question of News.

Gilding refined gold: Masterpieces in the Metropoiltan Museum "Cleaned."

It seems attempting to gild refined gold to say anything in praise of Messrs.

Writers will use Shakespeare's: “To gild refined gold, to paint the lily”.

It is the same disposition as would paint the lily or gild refined gold.

You give not less than 10 receipts. You gild refined gold and paint the lily.

A DANIEL COME TO JUDGMENT

The Guardian

1.
2.

Here is a Daniel come to judgment indeed.

The blow from this calm young Daniel come to judgment.

The Daily Telegraph

1.

2.

Daniel Savage is not quite a Daniel come to judgment.

When Shylock calls Portia “a Daniel come to judgment.”

SERMONS IN STONES
The Guardian
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Shakespeare found "sermons in stones".

It's sermons in stones and books in brooks.

He described the first volume as "sermons in stone".

The whole idea is to find sermons in stones.

Here was a sermon in stone, evidence of antediluvian life forms.

Duke finds “tongues in trees, Sermons in stones, and good in everything”.

I'm working out something positive in sermons in stones.

The Freudian finds sermons (on sexuality) in stones, and filth in everything.

The man has always found sermons in stones.

The New York Times

B w D

Sermons in stones. The great bard of Avon.

Seaman Watson is the latest pretext for finding sermons in stones.

Proving there are sermons in stones.

Sermons from “stone's”.




70

FROM WHOSE BOURN NO TRAVELER RETURNS
The Guardian

That undiscovered country from whose bourn no traveller returns.

Dr Alexander has visited "country from whose bourn no traveller returns.”

| will soon arrive at the country from whose bourn no traveller returns".

1
2
3. Alzheimer's is a disease from whose bourn no traveller returns.
4
5

“The undiscovered country from whose bourn/ No traveller returns.”

The New York Times

Undiscovered country from whose bourn no shamefaced traveller returns.

That Bourne From Which No Traveler Returns.

The Pacific Coast is not a bourne from which no traveler returns.

1
2
3. The leader of literature passed to that bourne whence no traveler returns.
4
5

Fascinated with the "country from whose bourn no traveler returns.”

The Daily Telegraph

To ease our transit to country from whose bourn no traveler returns.

Those, who has gone to that country from whose bourn no traveler returns.

Death is “The country from whose bourn no traveler returns”.

Labour on the frontier of the country from whose bourn no traveler returns.

He talks of "the country, from whose bourn no traveler returns.

1
2
3
4. There's the dread of country from whose bourn no traveler returns.
5
6
7

Close to "the undiscovered country from whose bourn no traveler returns.

THE WORLD IS SOMEONE’S OYSTER
The Guardian

How to make the world your oyster as an exporter.

The world is your oyster if you’re a physics polymath.

Expanding overseas? Trust your instincts and the world's your oyster.

The world's your oyster. International student mobility increases.

World's your oyster. Numbers of language students have dropped.

The world's your oyster. Fancy a dozen oysters fresh from the sea for supper?
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“Don’t let anyone tell you that the world is your oyster,” they intone.
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8.
9.

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.

18
19
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Your Oyster is their world.

The art world is your oyster: palaces of Ringstrasse open their doors.

When the world's your oyster, it is difficult deciding which way to shuck.

Don't waste your time near a house; the world's your oyster!

The world is your oyster - for £1.35m.

Move from Everton to Manchester United and the world's your oyster.

Only 20 minutes to London by train. From there, the world's your oyster.

The world’s your (pork, fennel and) oyster: Nigel Slater’s recipe.

The world is your oyster — terrifying, isn't it? Fear not, graduates.

‘Sure, you look great, the world's your oyster, go for it!'

. “Ben says at the end: ‘What’s the opposite of the world’s your oyster?’

. The net forced sharedealing costs down - it means the world is your oyster.

The Daily Telegraph
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16.

Their world is the oyster. Traditional methods protect shell-fishing.

The oyster is their world - and mine.

Spied on all the time, the world's your Oyster.

France: Farmers whose world is their oyster.

Kent: The world is your oyster - and lobster.

The world is your oyster when you own a helicopter.

The oyster was their world.

Qysters could be your world. Fed up with office life?

World is set to be Sandro and Maje’s oyster following new takeover.

. Owen is 26 and Maro is 23 — the world is their oyster, isn’t it?

. Add a postgraduate qualification and the world really is your oyster.

. Sir David said he despaired of "that notion that the world is our oyster".

. Poor England fans. The world is their oyster but not their Oyster-card.

. South America, Asia... the world is your oyster if TEFL is for you.

. He claimed there were opportunities and the "world is your oyster."

When it comes to distance learning courses, the cyber world is your oyster.

The Washington Post
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"Outside the E.U., the world is our oyster.

Really, the world is your oyster!

The world is Trump's oyster, but he prefers Filet-O-Fish.

No alcohol — but, other than that, the world is your oyster.

For shuckers, the world is no longer their oysters.
The World Is Maryland's Oyster .
With Breakfast From Brennan's, the World Is Your Oyster.
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Discovery Makes World His Oyster.
The New York Times
1. Anna Conte and Ryan Hodgdon: The World Is Their Oyster Now.

2. She finds her mate at an Oysterfest. The world is this fellow's oyster.
3. In Bivalve, the Oyster Is Their World.

THE MILK OF HUMAN KINDNESS

The Guardian

The milk of humanist kindness.

Soured milk of Monsanto's 'kindness'.
Milk of kindness? Hardly.

Milk of corporate kindness. Tetra Pak.

Who would pass up the milk of human kindness for a bottle of formula?

No milk of human Kindness for Clooney.

It does them no harm, and stimulates the milk of human kindness.

Or it might seem like poison, the milk of human kindness.
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We have thrived on the milk of human Kindness, says de Waal.

10.What really makes the milk of human kindness flow?

11.New mothers don't deserve criticism, but the milk of human kindness.

12.Bill Papas was too full of the milk of human kindness.

13.MEND was releasing him "based on the milk of human kindness".

14.1n fact, the milk of human kindness was sucked from me against my will.

15.She was rich in the milk of human kindness, having spent $193m.

16.The milk of human kindness takes on many forms.
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17.Wonderful way to encourage the milk of human kindness.

18.This distances him from the milk of human kindness.

19.Farmers can produce milk with more human kindness if they can afford it.

20.The milk of human kindness does not run freely through Froch's veins.

21.The on-looker would assume this drenched in the milk of human kindness.
The Washington Post
People Who Make the Milk of Human Kindness.

If you turn to fiction for the milk of human kindness.

1
2
3. No knock on the milk of human Kindness.

4. Out of 'Milk,' Perhaps a Little Human Kindness Toward Gay Rights.
5

6

7

. The milk of human kindness: Cool and sweet it may be, but...

Readers deficient in the milk of human kindness may warm to Maja.

Leninist reality” is "milk of human kindness with a dead rat at the bottom.

The Daily Telegraph

Dairy farming: No milk of human kindness left.

Has the milk of British kKindness run dry?

The milk of non-human kindness?

It seems there may be no such thing as the milk of human.

The milk of human kindness, was as bland as junket.

There is the possibility of love nourished by the milk of human kindness.

The Spaniard, it seems, was always full of the milk of human kindness.

The 61-year-old songwriter is not so full of the milk of human kindness.
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The man is bubbling over with the milk of human kindness.

=
o

. Tim Robey complained that she is dripping with the milk of human kindness.

|
|

. Milk of human Kindness beaten up into Butter and served in a lordly Dish.

[EEN
N

. The milk of human kindness is comforting but you want something stronger.

=
w

. They have already had “too much of the milk of human kindness”.

=
S

. Outside the cell he found "little drops of the milk of human kindness".

=
ol

. Should the milk of human kindness run dry?

[N
(o]

. Should it be a big show slurping with the milk of human kindness?
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17. "The milk of human kindness was not delivered at their door".

18. What seems to run through their veins is not the milk of human kindness.

19. "Tiger steal Davis's heart." And then poach it in the milk of human kindness.

20. After 48 hours of sympathy, the milk of womanly kindness always goes sour.

21. The milk of human kindness has been removed from the national curriculum.

22. The milk of human kindness, all those things are what matters.

23. Forget the milk of human kindness; it’s express pumps at dawn.

24. But surely that’s taking the milk of human kindness a step too far?
The New York Times
The Biology Behind the Milk of Human Kindness.

Crossing the continent on the milk of human kindness.

Like milk, science is full of human kindness.

Surplus Milk of Human Kindness. How They Do It in France.

1.
2.
3
4. Cream and Sugar, and the Milk of Human Kindness.
5
6

Milk of Human Kindness Also Found in Bonobos.

TO DO YEOMAN(‘S) SERVICE
The Guardian

1. Headingley, where the ex-captain gave 16 years of yeoman service.

2. Andrei Kanchelskis has failed to give Rangers yeoman service .

3. Kick it Out has done yeoman service in raising the awareness of fans.

4. Robert Lee’s yeoman service looks on its last legs.

The Daily Telegraph

1. Stewart, after yeoman service, should be pensioned off.

2. The Western EU shut up shop after 50 years of yeoman service.
The Washington Post

1. Dina Rasor has provided yeoman's service to the public.
The New York Times

1. The Late Mrs. Cooper Hewitt Did Yeoman Service for Wounded Soldiers.

2. Dr. Bell has doubtless done yeoman service in the cause of pure English.

3. WB call upon Marshall to perform yeoman service in "'l Live for Love."
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Warren Christopher did yeoman's service last week.

Boyd has done yeoman service in watching the advance of the rebels.

Extraordinary resemblance has always done yeoman service in literature.

The Library of Congress has done yeoman service in arousing public interest.

Manual-start outboard is putting in yeoman service for millions of boatmen.

© © N o g &

The proprietor will no doubt do_yeoman's service for the cause.
TO SHUFFLE OFF THIS MORTAL COIL
The Guardian

Should slippers shuffle off this mortal coil?

When | shuffle off the mortal coil, I'd much rather have the pyre.

Planned Lear film shuffles off this mortal coil.

My mother or sister will shuffle, rigid with tension, off this mortal coil first.

The week she shuffled off this mortal coil wasn't even out.

There are writers you must read before you shuffle off this mortal coil.

Robbie is also the first choice of those at the other end of this mortal coil.

Is death a release from the mortal coil or something to be challenged?
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Exit music: the iPod Shuffles off this mortal coil.
The Washington Post

At least until we boomers “shuffle off this mortal coil.”

Television is 70 years now and its legends keep shuffling off the mortal coil.

65% said they would rather exercise than shuffle off this mortal coil at 80.

Comedic actor Alex Karras has shuffled off this mortal coil.

This Georges has also helped his infirm wife shuffle off this mortal coil.

Few of us want to shuffle off this mortal coil.

Unlike the humans, a tree need never shuffle off this mortal coil.

But when | shuffle off this mortal coil, feel free to post any verses.
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Seeking a meaningful purpose before shuffling off this mortal coil.

10. Before he shuffles off this mortal coil, he wants to set some affairs in order.

11. If you can keep from shuffling off this mortal coil for a few more years...

12. The day when each finally shuffles off this mortal coil.




13.
14.
15.
16.
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Things get real when Ted finds his dad’s about to shuffle off this mortal coil.

The amount of money people spend on shuffling off their mortal coil.

We might as well shuffle off this mortal coil while noshing on chocolate.

A job that requires that your 89-year-old mother shuffle off this mortal coil.

The Daily Telegraph
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Studies claim that you could shuffle off your mortal coil while reading them.

As soon as you shuffle off the mortal coil it's time to start from the beginning.

The stage was set for even more brutal shufflings off this mortal coil.

Songs will still be performed after the mockers shuffle off this mortal coil.

If "Will Shakespear, gent." were to rewind his mortal coil.

Seventeen years since he shuffled off this mortal coil, Frank Sinatra was back.

Hey, Grandad, here I am. Time for you to start shuffling off your mortal coil?

Have you thought about shuffling off this mortal coil when you decide?

"If when | shuffle off this mortal coil | have left a bit of the earth."

. When she eventually shuffles off this mortal coil.

. S0, what exactly are your wishes when you shuffle off this mortal coil?

. In August, it will be 25 years since Elvis Presley shuffled off this mortal coil.

. Groucho Marx shuffled off this mortal coil only hours after Elvis Presley.

. If I had been warned that | would be shuffling off my mortal coil...

. Harold Wilson and Bestie have shuffled off this mortal coil.

. I'll be shuffling off this mortal coil long before my twin sons hit six or seven.

. As | shuffle off my mortal coil...

. Especially when you have no idea why you shuffle off this mortal coil.

. Chelsea's campaign seemed over, deceased, shuffled off its mortal coil.

. When Winner, who is 70, shuffles off his mortal coil...

. The list of what they hope to do before they shuffle off the mortal coil.

. You're likely to shuffle off this mortal coil at the age of eighty.
23.

Bridget planned to present a show about shuffling off this mortal coil.

The New York Times

1.

Shakespeare shuffled off his mortal coil 400 years ago this weekend.
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His views about any "improved methods of shuffling off this mortal coil."

We say that a loved one has ''shuffled off this mortal coil."

What will happen when the "Ring" has "shuffled off this mortal coil."

On Tuesday both swallowed arsenic to "shuffle off this mortal coil."

The movie is shot through with references to shuffling off this mortal coil.

Before he has shuffled off this mortal coil...

The Dumas's art is the dreams when we have shuffled off this mortal coil.

The primacy of the common good extends to shuffling off this mortal coil.

. Obnoxious criminals have been invited to "shuffle off this mortal coil."

. You don't mention anyone being apt to shuffle off this mortal coil.

. Sophia, an old love whose grandfather has shuffled off this mortal coil.
13.

Prince had all but squandered fortune when she shuffled off this mortal coil.

MIDSUMMER MADNESS
The Guardian
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Save Stonehenge from midsummer madness.

Midsummer madness. It doesn't matter...

The Swedish 'midsummer madness® will terminate with the Gotland Runt.

It's an idea that minimises the play's sense of feverish midsummer madness.

The lobby is a cauldron of midsummer madness.

Moominsummer Madness review — Tove Jansson's world brought to life.

It may be midsummer madness and may bring the heavens down on my head.

What midsummer madness is this?

St Etienne are sniffing, too - it can only be midsummer madness.

. It only takes a little midsummer madness to fall in love.

. | expect our country to step back from this midsummer madness.

. Caravan and Camping Club offers a 25% off in a "midsummer madness" sale.

. Janet Jones finds her morning is brightened by some midsummer madness.

. For the midsummer madness to have an impact, we need...

. The tone is nostalgic except for when midsummer madness takes over.

. Embrace the midsummer madness with some super-hot items.



http://www.campingandcaravanningclub.co.uk/news/2012/jun/25-per-cent-off-25-000-pitches-midsummer-madness-sale/

17.
18.
19.
20.
21.
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Only midsummer madness would allow us to enjoy orchestral music so much.

All of which makes its bout of midsummer madness on the establishment.

Midsummer madness for potter fans.

See the sun go down as midsummer madness takes over.

In the middle of this midsummer madness, my experience as a sports...

The Daily Telegraph
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Midsummer madness in Mongolia. Anna heads for Ulaanbaatar.

Dancing, frogs and midsummer madness.

Edinburgh reports: midsummer madness.

Wagner's comedy of midsummer madness.

| was tired, not to mention a bottle of Tiganello; that, or midsummer madness.

Some salutary conclusions can be drawn from this midsummer madness.

Avristocrat seducing her father's valet during a night of midsummer madness.

A sum that makes a few jugs of Pimms seem like midsummer madness.

If the midsummer political madness has left you glum, be advised...

. The newspaper seems to be suffering from a bout of midsummer madness.

. They discovered that BA's unions are prone to midsummer madness.

. It is overwhelmingly clear that he sees this as a spot of midsummer madness.
13.

For me, that smacks of midsummer-madness boastfulness.

The New York Times
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But there’s method in Ms. Coonrod’s midsummer madness.

Midsummer madness. A man intends to spend his honeymoon in a canoe.

Midsummer madness; two political schemes the dog days have produced.

A bit of midsummer madness.

Midsummer Madness in Charcoal and Pastel.

The continued drought feared at this season as form of midsummer madness.

What Is Thought of Health Department's Midsummer Madness?

Midsummer Madness as the Proms Seduce Giddy Londoners.

Nationalist Leader Calls It "MidSummer Madness"

10. This word must be taken in its midsummer-madness connotation.
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11. A touch of midsummer madness came in some Congressional proceedings.

12. Midsummer madness always breaks out in politics, as well as in crime.

The Washington Post

Midsummer madness in winter.

What ensues can only be described as "midsummer madness.

Gordon's account of this beatnik idyll is pure midsummer madness.

1.
2.
3. It's midsummer madness to toil over boiling pots.
4,
5.

On stage, Shakespeare's midsummer's madness unfolds.

THE TIME IS OUT OF JOINT
The Guardian

1. Time is out of joint. It's dislocating and unsettling.

2. Impression of war as time out of joint, different to peace.

But the trend of time-out-of-joint culture is the vogue for digital photo apps.

Two identical men. But somehow, time is out of joint.

What with his gift for parody and his conviction that the time is out of joint.

The real trouble is more basic, for time is out of joint for Homo Sapiens.

The time was out of joint. And that is what the distortions tell us.

The piano, never "quite in tune”, plays the time as out of joint.

© © N o 0 &~ W

Joey was intended to be a present-day Hamlet: he feels the time is out of joint.

10. The time is vividly out of joint in the National's affecting Edward II.

11. Itis 1947. Time is out of joint and so are we.

12. The time is out of joint? You bet. This Hamlet runs a little over three hours.

13. Also, throughout the book, things blur in and out of focus, time is out of joint.

14. Hauntology is the product of a time which is seriously "'out of joint".

15. It's as if time itself is out of joint; he has outlived his usefulness.

16. Time is similarly knocked out of joint in this London-based Italian's collages.

The Daily Telegraph

1. Sandra Bullock plays a housewife in this maudlin, time-out-of-joint thriller.

2. Arranging the clocks differently puts time out of joint.

3. And yet this latest news is indeed another sign that the time is out of joint.
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2.
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“The time is out of joint,” declares Thompson, channelling Hamlet.

It was certainly true, however, that the times had been out of joint.

The clock strikes thirteen — time is out of joint.

If you don't meet the only person right for you for the time is out of joint?

As Hamlet says, "The time is out of joint".

The time would be out of joint, I grant you.

. With a jab of Derridean dismay, he realises time will be forever out of joint.

. Time is somehow out of joint, and a decade seems somehow to have passed.

. In South and West, it is not only time that is out of joint.
13.

It was a leap year and time was out of joint with the movement of the earth.

The Washington Post

Stephen king: time out of joint.

Americans aging 300 years in the course of a week. Time is out of joint.

POUND OF FLESH
The Guardian
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Barack Obama's pound of flesh: $20bn compensation and no BP dividends.

How much for my pound of flesh?

The European Union will demand a "pound of flesh".

Rates uncertainty takes its pound of flesh.

Lucian's pounds of flesh. The naked bodies at Freud's Tate.

He wrote what he wanted from the deal, including “pound of flesh”.

Desmond takes his pound of flesh from porn empire sale.

Well, let's try something different; take my pound of flesh and sleep well."

A pound of flesh, but not a drop of blood.

. Inspectors do not give up on their pound of flesh.

. Post-debate spin room, which pound-of-flesh for pound-of-flesh must have...

. What makes us think we're entitled to our pound of Kate Middleton's flesh?

. Writers who apparently feel so done out of their pound of flesh that they...

. "It is human nature to want to extract that pound of flesh," he said.

. 'They are demanding their pound of flesh,' says Green.




16.
17.
18.
19.
20.
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Barclays did not become banking titan without extracting pound of flesh.

Your wife having received her 'pound of flesh' will quietly dissolve.

| genuinely do believe we have got our pound of flesh.

Europe has at last had its chance to ask for its pound of flesh.

Now the recession bites, and it takes more than a pound of flesh.

The New York Times

1.

“Hope everybody has had their pound of flesh now,” said Mark Butcher.

“A new level of civic ownership that doesn’t require a pound of flesh.”

Minutes when media extracts its pound of flesh, are José Mourinho’s domain.

The temptation for what I might call society’s pound of flesh.

As this documentary reminds you, comedy always needs its pound of flesh.

“I don’t like people skipping out on debts but the state takes a pound of flesh.”

Exacting his pound of flesh, Shylock embodies anti-Semitic clichés.

Mr. Corker dismissed the effort as a “pound of flesh” moment...

In response, the war has extracted an outsize pound of flesh.

. Denied their pound of flesh, bands turned attention to the black community.

. But her career had already claimed its pound of flesh.

. We can get our pound of flesh this way, and avoid a lot of expense.

. Mr. Schumer called the provision “a pound of flesh”.

. The only lesson a person learns after you take your pound of flesh.

. One read: “Vultures! Don’t take our pound of flesh.”

. The Colombians felt they were owed the proverbial pound of flesh.

. “I kind of wanted my pound of flesh,” he said in an interview.

. Convicted accepted the people’s demanding their pound of flesh and getting it.

. A reference, implying that Truman was delivering his pound of flesh.

. And each, if left unsatisfied, has the ability to extract her pound of flesh.

The Daily Telegraph

Banks have paid their pound of flesh, now the pillorying must stop.

So is there a feeling that people are just out for their pound of flesh?

England pay price as Sir Allen Stanford extracts pound of flesh.



https://twitter.com/markbutcher72/status/979280618545729536
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Barclays and RBS fall as Obama extracts a ‘pound of flesh’.

Fans will pay for a rubbish book if the celeb produces their pound of flesh.

Shakespeare found himself owing a pound of flesh to his creditor.

Secularists, too, want their own pound of flesh.

Haven't the authorities got their pound of flesh? Hasn't she suffered enough?

Now Oxnard is after his pound of flesh from the shop.

. He revealed that he had taken his “pound of flesh” in the dressing room.

. But British commanders say taxpayers have received their "pound of flesh".

. Corporate high-flyers are richly rewarded but also demand a pound of flesh.

. Prosecutors carving up parts of prosecutions so they can have pound of flesh.

. Energy minister told the Telegraph he rejects demands for a "pound of flesh".

. Now buyers are looking for " their pound of flesh" in all areas of the market.

. Everyone's had their pound of flesh and now it's time to move on.

. Like Weight Watchers, Miss Winfrey demands her pound of flesh.

. | suspect that a pound of flesh will be all we'll have left to pay him.

. He was so delighted that he demanded his pound of flesh.

. They've had their pound of flesh, they should now do the decent thing.

. Analysts said the market will expect its “pound of flesh” from the program.

. HMRC's determination to get its pound of flesh.

. The lawyers wanted their pound of flesh,” claimed one source.

. Lawyers are lining up to extract their pound of flesh.

. The UDA comes knocking at her door demanding one last pound of flesh.
. But the Dutch do take their pound of flesh.
217.

UK government would have gone about extracting its pound of flesh.

The Washington Post

1.

2
3
4.
3)

The Democrats get a chance to take their pound of flesh.

| propose that by extracting this progressive pound of flesh.

. Time and money are in short supply when lenders want their pound of flesh.

Trump removed ten pounds of flesh nearest to the heart of our federal budget.

In London, riders demand their ‘pound’ of flesh.
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The Occupy Movement demanded a pound of flesh from Wall Street.

6

7. When the rich want pound of flesh, it’s plain whose chest it’s coming out of.
8. Gym Gives Lifters More Than a Pound of Flesh.
9

Trump said he would agree to this after getting “a pound of flesh” in return.

10. Verizon ought to seek “a pound of flesh.”

11. Broach the issue promptly — as fact seeking, not pound-of-flesh seeking.
TO HAVE AN ITCHING PALM
The Daily Telegraph

1. British officials are by no means free from the itching palm.

The Guardian

1. The backlash tries to cast him as Cassius, with an itching palm for power.
The New York Times

1. Delamater's itching palm.; why he defeated his party's candidate.

2. Priests with itching palms.
TO BREAK THE ICE
The Daily Telegraph

Royal Navy hopes Argentine visit will break the ice.

Suggesting the opener is enough to break the ice.

Medical workers use them to break the ice when discussing sensitive issues.

Drivers are on edge, so an opening gambit helps break the ice.

I was like, ‘I’ve got to break the ice, I’ve got to say something.’

He decided to break the ice by asking about the strange-looking shapes...

Chaps who are attempting to break the ice with someone.

I did tell them all they were 'so macho’, just to break the ice.
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Online predators are exploiting techniques to “break the ice” with children.

|
o

| tried to break the ice with some utterly banal conversation.

|
|

. Using humour can be one way to break the ice and start the conversation.

[N
N

. These high-quality models can help break the ice.

=
w

. A great way to break the ice, as nearly everyone has a favourite or pet hate.

=
S

. The best way to break the ice with new flatmates is to cook them dinner.



http://www.washingtonpost.com/wp-dyn/content/article/2009/02/06/AR2009020603116.html
https://thinkprogress.org/one-letter-exposes-trumps-breathtaking-hypocrisy-on-the-debt-limit-dc9d07d813d9

15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24,
25.
26.
217.
28.
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Duke livening up the Queen's public engagements with quips to break the ice.

The zoo had tried many ways to break the ice between the carnivorous frogs.

“Think of interesting ways to break the ice,” advised the compere.

Mysteries didn’t break the ice so much as melt it.

Saints placed a red rose on his seat to help break the ice between the pair.

'‘Don't respect me," she said. | think she did that to break the ice.

This is a point I’ll make when I see her tomorrow, something to break the ice.

Berlusconi - in an attempt to break the ice — quipped.

The purpose of this anecdote isn't to set the scene or break the ice.

The book recommends ways to break the ice with non-churchgoers.

These are the photos that break the ice, spark a conversation.

Harry Becher took it upon himself to break the ice.

| ask, to break the ice and as she ponders the question.

It was an early confession from Faldo which did much to break the ice.

The Guardian
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ABC bosses get staff to sit in a ring with toys to ‘break the ice'

A new way to break the ice at the local.

Conor O'Shea backs Mike Brown and says England must break the ice.

Hockey looking to break the ice in London.
Hibs break the ice: Partick Thistle O - 1 Hibernian.

He tries to break the ice by showing them the workings of a banned device.

A light-hearted introduction will help break the ice and show confidence.

Applying to university accommodation: a quick way to break the ice.

Mandy adopted Bobby, the golden retriever that he uses to break the ice.

. Scientists in the US have developed an electronic system to help break the ice.

. Nell Scovell has a lot to teach TV writers: how to break the ice on a new set.

. You just let the game break the ice, and that play, | thought, broke the ice.

. Social activities are blended into foreign students' induction to break the ice.

. Even if you're awkward, it's crucial that you break the ice and say hello.

. Impress your friends, break the ice at parties.
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At their first meeting they played with their dolls to break the ice.

Don’t crack a joke to a German businessman to break the ice.

To break the ice, | ask him if he's surprised by the success of the film.

Helping each other out on the first day broke the ice.

The New York Times

1.

“We were the ones to break the ice and open an embassy,” said Erik Cornell.

His pieces are guaranteed to break the ice at a party.

More trade-offs follow pretty quickly, once you can break the ice.

To break the ice with the athletes the crew played the Canadian card.

His administration is quietly fashioning a policy that just could break the ice.

Mr. Trump likes to break the ice by alluding to his business life.

To break the ice | sometimes introduce myself as a “fake news reporter.”

Speaking Spanish is a valuable asset for a journalist, allowing to break the ice.

Mr. Putin seemed to try to break the ice with Mr. Trump.

. “It’s a good way to break the ice,” she said, as he started bowling.

. “I wanted to break the ice with them, so we started by talking.

. After two visits to break the ice, the women can enroll in the workshop.

. Robin Fogel-Shrive uses “selfies” to break the ice and get students writing.

. He came to the White House to break the ice with President Trump.

. The assembled leaders talk about soccer and women to break the ice.

. At DeSalvio Playground, Ms. Wright decided to break the ice over cupcakes.
17.

But he could break the ice with male leaders by dissing Angela Merkel.

GREEN-EYED MONSTER
The New York Times:

1
2
3.
4
9)

When | felt that "green-eyed monster'’ in myself, | have tried to hold it back.

Theater Review; The Green-Eyed Monster Fells Men of Every Color

McCain’s Green-Eyed Monster
Was Bear Hit by the Green-Eyed Monster?

Inside Man’s Best Friend, Study Says, May Lurk a Green-Eyed Monster

The Guardian:
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Taming the green-eyed monster: envy and its benefits

Career envy: the green-eyed monster under the desk

Malorie Blackman review — love, loss and green-eyed monsters in space.

Clubs in the red provoke green-eyed monster.

The green-eyed monster of jealousy may be hardwired into our DNA.

I wish I’d published: The book that brought out the green-eyed monster.

But the green-eyed monster also rears its head in ordinary workplaces.

No, it's the green-eyed monster that troubles me.
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William Forsythe invokes the green-eyed monster at Sadler's Wells.

10. Ideas for modern living: envy. Why the green-eyed monster isn't always evil.

11. Marina Cantacuzino goes into battle with the green-eyed monster.
The Washington Post:

What he’s not prepared for is a student, harboring the green-eyed monster.

For lago, too, has known the green-eyed monster well.

There’s a lot of green-eyed monsters who gonna come give you a Kiss.

Dating after Divorce, Parenting Advice, and Green-Eyed Monsters.

Why Facebook, Google+: the green-eyed monster gains another eye.

AMG will have brilliant handling, the green-eyed monster will be well-fed.

He may get bitten by the green-eyed monster and even ball up his.

The green-eyed monster is stalking literary novelists.
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French imperviousness to the green-eyed monster.

10. But Facebook indulges my little green-eyed monster 24 hours a day.

The Daily Telegraph

Public-private disparity will create green-eyed monster.

Green-eyed monster in the garden.

What awakens your green-eyed monster?

The new Bentley Continental GT Speed sets the green-eyed monster stirring.

The expectation was that he would unleash the green-eyed monster in him.

Rose’s digital camera gets up close to watch the green-eyed monster in action.
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Rangers fans' vision is probably too clouded by the green-eyed monster.
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8. There is a green-eyed monster lurking deep inside Nottingham Forest.

9. Everyone knows to beware the green-eyed monster that doth make you sick.

10. She has kept her husband safe from the green-eyed monster

11. A "buy-to-let” crash would appease the green-eyed monster in all of us.
CAKES AND ALE

The New York Times

Cakes and Ale and Calories.

Cakes and Ale? No, Port.

More Cakes and Ale: Literary Food Issues.

No more Corporation Cakes and Ale.

Puritan ethic has never been friendly to arts. Cakes and ale were always out.
Life Not All Cakes And Ale For Crossroads Philosopher.

Cakes and ale: Yotam Ottolenghi's irresistible alcohol-soaked puds.

No more cakes and ale.
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Technology, or the old cakes and ale.

=
o

. No more cakes and ale but a £1m pay-off.

|
|

. I'am inclined to think that cakes and ale prevail in times that are perilous.

[N
N

. There are no cakes and ale in these images drawn from his darker side.

=
w

. Gethin Anthony takes time to treat his family to cakes and ale.

14. There is no cakes and ale except for the benefit of the corporation.
The Washington Post

1. If you were just virtuous, there would be no more cakes and ale.

2. College is supposed to be where they keep the cakes and ale.

3. Eliminating cakes and ale won’t make more people virtuous.

4. Now there would be no more of the metaphorical cakes and ale.

The Daily Telegraph

1. A cakes-and-ale man.

Cakes and ale and bread and circuses. That's how much it means.

2
3. Come five o'clock, we're jostling to rejoin the train for cakes and ale.
4

He was resolutely Falstaffian, a muddled, cakes-and-ale man.
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5. Having been promised cakes and ale, do they have an appetite for less?

6. He stands for a conservatism in which cakes and ale are never sacrificed...

7. Better beans and bacon in peace, than cakes and ale in fear.
The Guardian

Cakes and ale? Hold the ale.

Cakes and ale: Yotam Ottolenghi's irresistible alcohol-soaked puds.

No more cakes and ale.

Technology, or the old cakes and ale.

No more cakes and ale but a £1m pay-off.

Cakes and ale prevail most freely in times that are perilous.

There are no cakes and ale in these images drawn from his darker side.

He takes time to treat his family to cakes and ale in Shakespeare's birthplace.

© ©0 N oo g &~ w N E-

There is no cakes and ale except for the benefit of the corporation.
IN A PICKLE

The New York Times

1. N.J. Voters in a Pickle.

2. The Big Apple In a Big Pickle.

3. Film Review; Fly, Bug And The Cuban, All In A Pickle.

4. Lovebirds in a Predictable Pickle: Silly but So What?
5

6

Upper East Side; A Little Deli in a Big Pickle Begs a Landlord for a Break.

Free-Range Fund Managers, in a Pickle.
The Guardian
New Yorkers left in a pickle by news famous Carnegie Deli to close.
Acid test that could mean Kerry finding himself in a pickle.
Latest news cuts put BBC in a pickle.
German asparagus farmers left in a pickle over too few pickers.
AC/DC's Phil Rudd has got himself 'in a pickle', Angus Young says.
Asda in a pickle after rat found in gherkins.
Landlords in a pickle as tenants' charter breaches buy-to-let terms.
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Diary: Oh Eric! Look who's in a pickle with the finances.
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The Daily Telegraph
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Sketch: May and Gove in a pickle with Pickles

Happy to be in a pickle

Damien Hirst's cow art in a pickle

Condiments are getting politicians in a pickle

In a pickle over cake: the true value of the WI

Cheesemaker in a pickle over exports

Why Branson could be in a pickle over the big numbers
Singing for McDonald's supper might land Justin in a pickle
Ikea in a pickle over delays in deliveries hit by delays

10. City Diary: Pesto in a pickle as he makes a hash of Glencore

Washington Post

1.
2.
3.
4,

If your husband loves tiles, you're in a pickle.

In a pickle of presidential proportions.

UFC 206 in a pickle after Daniel Cormier forced out of main event.

But the Patriots were able to complete that deal and now he’s in a pickle.

THE WILD GOOSE CHASE

New York Times

1.
2
3
4.
)
6
7

Don’t send a busy working parent on a wild goose chase for garam masala.

He drove through pastureland on what felt like a wild-goose chase.

“It started the most wild goose chase I’ve ever been on,” Ms. Radow said.

| had a sinking suspicion | was on a wild-goose chase.

Turns out it’s a matter of mistaken identity, and a wild-goose chase ensues.

Locating Kapilavastu as a wild-goose chase.

Here’s the wild-goose chase: Calls to the Beijing Higher People’s Court.

The Guardian

1.

B w D

The Albatross 3rd & Main review — avian caper becomes a wild goose chase.

The political class that sent them on the open-ended wild goose chase.

A wild goose barnacle chase.

Researchers conducting the most elaborate wild goose chase in history.




90

Recovering stolen bitcoin: a digital wild goose chase.

Miaows set couple on a wild goose chase.

5
6. John Humble led detectives on one of the most notorious wild goose chases.
7
8

But it’s a shame it’s so easy to set the press off on a wild goose chase.

The Daily Telegraph

Lloyds branch sale a ‘wild goose chase', says Lord Levene.

US demands Russia hand over Edward Snowden amid wild goose chase.

Rangers Supporters Trust blast expensive 'wild goose chase'.

A wild goose chase for the Tasmanian tiger.

Wild goose chase for bin Laden as second al-Qa'eda leader is arrested.

Wild goose chase for missing policy.

Grillo appears to have been sent on a wild goose chase before landing in Rio.

The sleepy West Midlands city became the centre of wild goose chase.
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A fantastical biography, a wild-goose chase.

10. Shop around, but make sure you're not on a wild goose chase
The Washington Post

He launched a wild-goose chase to divine the real significance of a typo.

Is Jill Stein on a wild goose chase?

Is he now accusing them of conducting a wild goose chase?

Just about a perfect microcosm of this whole wild goose chase.

1
2
3
4. Chaffetz writes these off as much ado about nothing, mere wild-goose chases.
5
6

“We kind of thought,” Shiflet said, “we were going on a wild-goose chase.”

7. Some alleged that she led authorities on a dangerous wild goose chase.
A FOOL’S PARADISE
The Washington Post

1. 1It’s got to be either a fool’s paradise or a profligate Northern European nation.

Smith said he wanted no part of a fool’s paradise.

The whole fool’s paradise of our past.

2
3
4. Those in the know and those who live in a fool’s paradise.
5

Should | have told her or let her enjoy her fool’s paradise?
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6. “Now, the point of departure is prosperity, a fool’s paradise.

The Guardian

Within this Eool's Paradise, if you look like an artist, live like an artist.

We are living in a fool's paradise.

In retrospect, it was a fool's paradise.

Martin McGuinness said that republicans are living in a fool's paradise.

1
2
3
4. This Eden is not so different from what is next to it, a fool's paradise.
5
6

The London mayor said European leaders were living in a "fool's paradise".

The Daily Telegraph

Personal view: Sisters and Brothers are living in a fool’s paradise.

Tim Bush said: “RBS’s board and the FSA were operating in a fool's paradise.

He accused the EU elites of living in a fool’s paradise.

The British are living in a fool's paradise and have yet to understand it.

“We’re living in a fool’s paradise on interest rates” Nick Hewer said.

1
2
3
4. It was always something of a fool's paradise, this wonderful tournament.
5
6
7

Prof Martin Jarvis, said: "Low tar brands are a fool's paradise".

The New York Times

1. “It's living in a fool’s paradise to pretend that you can ignore this.”

2. Anybody who is expecting this from India is “living in fool’s paradise.”

3. Anyone who thinks passage is only about fish is living in a fool’s paradise.
TO MAKE A SHORT SHRIFT

The Guardian

Julian Assange and the UN get short shrift from national newspapers.
Brexit weekly briefing: Short shrift for UK hope to have a central role.

Short shrift for curbs on Labour donations.
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4. Luis Enrique gives Lionel Messi to Manchester City rumours short shrift.
5. MS Dhoni gives associate nations short shrift after India’s previous plight.
6. Iran's overture given short shrift by western powers.

7. Kremlin gives short shrift to US hawk over Irag.

The Daily Telegraph



1
2
3.
4

92

RFU gives short shrift to Wales' offer.
Women's short shrift to Blatter kit idea.
Athletics: Outspoken Jones given short shrift.

James Taylor makes short shrift of the jokes to prove his value.

The Washington Post
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Respect from academics who think these fowl have been given short shrift.

CJR short-shrifts President Obama on media interviews.

Yet Democrats give short shrift to state-level infrastructure.

The post-election conversation has given short shrift.

What doesn’t get short shrift, of course, are the visual effects.

Assad also gave short shrift to claims that the Syrian army has Killed civilians.

Female politicians’ important work gets short shrift.

The New York Times
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SUNDANCE FILM FESTIVAL; Short Shrift for Shorts.
Sometimes the Birds and the Bees Get Short Shrift in School.
Market Place; Small Stocks Getting Short Shrift.

Ugly children may get parental short shrift.
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